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Vit oorlicgenbc Arbeit folltc in erfter Sinic baS Behältnis ^eicr 
Driginattocrfe be3 großen Straftburger $rebiger$ (Steiler t>on $aifcrSberg 
(1445—1510) gu ihren beutfd)en Bearbeitungen unterfud)cn, f)at aber bann 
eine (Srtocitcrung erfahren unb -jiuar oor allem bezüglich ber Beurteilung 
ber oon (heiler fclbft herrührenben latctnifdjcn £ertc. Bcfanntlich beftanben 
über (Reifer unb feine Schriften lange 3cit falfche Slnftchten, ioa$ bei ber 
oerfchiebenartigen (Sntftehung ber ihm jugeje^riebenen ^ßrebigtwerfe nid)t 
vocitcr oertounbcrlich ift. s J}ad) mancherlei flcineren Borarbeiten, bic im 
einzelnen fdjon burchauS ba$ föid)tige trafen, wie oon $h- oon Slmmon, 
Sluguft Stöber, Werfer u. f. f., er)rf)ienen bann in ben fiebriger $af)xm 
beS oorigen gahrhunbertS fur^ nach einanber eine 9^ctt)c oon grunblegcnbcn 
Herfen über baet „(Steilerproblem", oor allem bic bebeutenbe Arbeit be$ 
Abbe L. Dacheux: „Un reformateur catholique ä la fin du 
XV. siecle, Jean Geiler de Kaysersberg", Paris et Strasbourg 1876, 
bic in weitem 9M)men eine ©ürbigung ©eiler$ unb feiner 3ett unb eine 
Bibliographie feiner Schriften bringt, beutfrf) bearbeitet oon $>r. 95*. 
SMnbcmann: „Johannes (Steiler oon ßaiferSberg, ein fatr)o!ifd)cr 9ic= 
formator am (Snbc bes 15. 3af)rf)unbert$", Srciburg im Br. 1877, bann 
oon bemfelbcn Dacheux eine weitere bibliograpljifdjc Stubie: „3>ie 
älteften Schriften ©eiler« oon ßanferSbcrg", ffreiburg i. Br. 1882. Sehr 
cingcfjenbc Beobachtungen finben fidt) bei Charles Schmidt: „Histoire 
litteraire de TAlsace", Paris 1879, Bb. I, S. 335 ff. Stbgcfehcn oon 
einzelnen Unrichtigfeiten t> at P fl nn ^hi^PP & c Sorengt ba£ Bcrbicnft, 
im erften Banbc feine* Sammelmerte: „(heiler« oon StaiferSberg au& 
gewählte Schriften nebft einer Slbfjanblnng über O^citcrö geben unb echte 
Schriften", Xricr 1881 — 1884 mandjeS beftimmter nachgewiefen unb 
auSgefprodjen 511 haben, als oorfjer gcfd)chen mar. @incn fchncll orien^ 
tierenben Ucbcrblicf gemährt enblid) ($. SWartin^ Wbhanblung in b.\ 
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„Allgemeinen bcutfdjcn Biographie" 1*78, Bb. 8, 3. 509—518. £>ic 
fcitbcm crfdjiencnen <3d)riftcu über (heiler finb alle mcljr ober weniger eng 
begrenzt unb fommen für linfcrc ^meofe nidjt in Betracrjt. 

Gteilcr Ijat befanntlid) nur fcljr wenige feiner Arbeiten fcCbft in 
Drucf gegeben. Vk nteiften berfetben würben erft nad) feinem lobe oon 
ben ocrfefjicbcnftcu .Herausgebern unb bcsljalb natürlid) aud) in fct)r ucr^ 
idnebener Äife ocröffcntlid)t. (£S finb 1) a it p t f ri ci) l i cf> ( }u untertreiben : 
crftcnS bic oon (heiler fclbft vebigierten 2 Triften, zweitens bie oon anbeni 
feinem Vortrag ntcljr ober weniger treu nad)gcid)riebencn, brittcnS bie 
nad) feinen eigenen Viaubfrtjrifteu herausgegebenen latcinifdjen 
Seite unb oicrtcnS bie aus lederen bann wieber besorgten Ucucrfctfungcn 
unb Bearbeitungen. Bei ber großen ^abt ber (heiler |d)cu s #rcbigtcn 
mußte auf biete Steife eine fct>r Derfd)iebcnartigc l'ittcratur entfterjen, bic 
feinen Manien trug, umfomehr als and) bie ^crfönlidjfcit unb bie "Äuf= 
faffung ber einzelnen Bearbeiter in beu oon Urnen besorgten Ausgaben 
naturgemäß abfärbten. 

UnS interefficren t)ter ^uuädhft bie größeren latcinifcf)cn Jcrte, 
wctdjc ben eigenen |)anbfd)riftcn (Deiters entnommen finb unb besljalb fiebere 
(gewähr für iljrc (*d)tf)cit bieten, herausgegeben würben biciclbcn $um 
größeren Seil oon %atob Cttr)cr / beut langjährigen <ßrioatfcfretär ®ci= 
lers, unb fluni Heineren leil twn X J> e t e r ^iefgram, bem Sdjweftcrfoljn 
bcS s $rebigcrs. OtthcrS erftmaligc Ausgaben latciuifrbcr leyte fallen in bic 
^aljrc 1508 bis 1513, alfo teilweiie nod) in bie legten Lebensjahre ÜtetlcrS: 

„ Fragment a passionis Domini" 1508, 

n De orationc dominiea 4 * 1509, 

„Navicula sive speculum fatuorum" 1510, 

r Navicula penitentiae" 1511, 

„Peregrinus" 1513. 
£amt aber mußte Cttljcr bic ^anuffripte an ben cifcrfüd)tigen SBitfgram 
ausliefern, ber nun feiucrfeitS bie „Sermonos de arbore humana" 1514 
burd) feinen 9lmanuenfiS ^afob Bicken herausgeben nnb bann fclbft 
bic „Sermones et varii tractatus" i. 1518 folgen ließ. 

Sin ber (Sdjtrjeit aller biefer Ausgaben ift im großen C^an^en ntd)t 31t 
zweifeln. $)cr befte Beweis für bicfclbe ift bic (Sinhcitlidjfeit in Stil 
unb 3prad)c, mätjrenb bic bcutfdjen Ausgaben in maunigfadjer 5öctfc oon 
cinanber abweichen unb niemals bie ftlarljctt unb innere C55efdr)toffcnr)eit 
ber lateinifdjcn Xcrtt erreichen, kleinere Untcrfdncbc in ber £iftton 
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finben fidj naturgemäß aud) in (enteren; ftfjon ber tu ifmen bezauberte 
Stoff unb bic ßeit ifyrcr Slbfaffung mußten Unterfd)iebc ergeben. 

Ottlars Ausgaben gelten allgemein für annäfjcrnb auttyentifd). $>afi 
er, mo e$ not tat, «eine ftilifttfcf)c Slcnberungcn oornafmi, ben äufaimncn* 
tjang tycrftelltc, eingcid)li<f)enc $cf)lcr ausmerze u. f. f., mirb felbftoerftänblid) 
fein unb gcr)t aud) aus feinem 9£tbmungsfd)reibcn im „Peregrinus" 
Ijeroor: „ . . . quod ego multis iam vigiliis atque impensa opera 
in ordinem redegi, mendas passim ex scriptorum ineuria commissas 
pro viribus expungens." Üorenjt (Sanb II, S. VII) faßt Oon 

ber Ausgabe ber „Navicula . . fatuorum": „ftür fid) nimmt ber 
Herausgeber nur ba£ $erbienft eine« Sammlers unb CrbnerS ber Üftanu* 
ffriüte in Siniprud), er f)at aber außerbem, mic au3 feinem £}cbifation3= 
fcfjrciben gefrfjloffen werben fann, maf)rfd)einlid) aud) an bem Stile bte 
I)ier unb ba notmenbige fteile angelegt." ©emeint ift in bem 58MbmungS= 
fdjretben mofyl bic Stelle: „ . . . . Id ego licet minus ornate : sed 
studiose : sed Ordinate : sed integre : quantum ingenioli ruditas 
permittebat compilatum : tuae constitueram reverendac paternitati 
dedicandum." 

^mmcrfnn fann besmeifelt merben, ob fiel) barauä etwas fdjließen 
tagt, dagegen fcfyeint fid) Ottfjcr tatfädjltd), n>ie mir in anberem 
gufammenfjang norf) jeigen werben, Heinere 3ufäfcc erlaubt 511 fjaben, 
namentlid) inbe^ug auf ^inroeifc. So fönnen 23. im „Peregrinus" 
jmei 3ufä^c natfjgcmiefen merben. „Peregr." XII, 3, gl 11 ff.: 
„Ceterum quo ad causam materialem / eautus esto / ut ea quae 
sunt restitutioni obligata / non alio ordines : sed eis quibus ablata 
sunt restitui facias : si sint superstites : aut heredibus eorum quod 
si nesciantur fiat de eis : sicut de his quae sunt vagae restitu- 
tionis : sicut pulchre et latissime deduetum leges in 
navicula nostra penitentiae superioribus diebus emissa : 
de restitutione." $a (heiler fd)ou i. 1510 ftarb, unb bie erftc 
Ausgabe ber „Navicula penitentiae" erft im ^atjre 1511 erfd)ien, fo 
muß biefer §)inmeiS, minbeftenS aber ba3 „superioribus diebus emissa", 
oon £)ttf)cr l)errüf)rcn. (gemeint ift mol)l bic ( ^meitc Stufinge ber „Navicula 
penitentiae", bic im 2Wat 1512 bic s J>reffc uerließ. Sollte ber ^inmeiS 
im übrigen oon (heiler ftammen, ma$ an fid) red)t gut möglich ift, fo 
müßte er bcnfelben nacfyträglid) eingefügt Ijabeit, beim bic in ber „Nav. 
pen." enthaltenen ^rebigten mürben in ben ^aljrcn 1501 unb 15C- 
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gehalten, alfo fpäter als btc im „Peregrinus" oorlicgenben. $enau 
efcenfo Mxtyäti e$ fich mit „Peregr." XVN, F, 31. 6 f.: „de hoc gau- 
dio plura leges in navicula nostra penitentiae nuper emissa in 
fine." $ic ©erhtgfügigfeit folcher äufäfec gcftattet natürlich feine weiter^ 
gehenben ©d)lüffe, um fo meniger als bie oon Otther ücröffcntltd^tcn 
lateimfdjen Xcrte fi dtp uns in jeber |)infid)t gan$ anbcrS barftetten, als 
bie oon Cttf)cr ^errü^renbc beutfehe Bearbeitung beS „Peregrinus", 
„bie chriftenlich 93itgerfchafft", nüe mir noch fc^cn merben. ^Dagegen ftnb 
bie „Fragmenta passionis Domini" üon Cttfjcr teilmetfe überarbeitet 
morben, mic er fctbft in bem beigefügten $£ibmungSbricf an $SMmpheling 
fagt. £ie Durchficht beS SBönbcljenS macht es aber mahrfcheinltch, baß 
biefe Ueberarbeitung fief) in fer)r befcheibenen ®ren$en gehalten ^at. 

dagegen mill Söicfgram, mie er in bem 33orroort ber oon Ü)m 
herausgegebenen „Sermon es et varii tractatus" behauptet, ben 
rohen Aufbau — rudern dumtaxat compositionem — feine« C^eim« 

erft in red)te gorm gebrad)t — membra et lineamenta bona 

fide expressimus — unb btc Don (heiler nur angebeuteten Zitate roirf= 
lid) eingefügt höben — citatis per cundem / insertis. Aber bie meitere 
33emerfung, baß er ba^u roohl biefetbe ^ett habe aufmenben müffen, mic 
fein £)fjeim jur erften Anfertigung, jeigt beutttet), baß er ben Sttunb fo 
uotl nimmt, bamit feine Seiftung möglichft groß erfcheine. ^m ein= 
feinen läßt fid) $LMcfgramS Behauptung natürlich ferner nachprüfen, menn 
auch mahrfcheinlid) tft, baß er manrf)c Partien überarbeitet h a *- S«ben= 
falls finben fi(h aud) bei ihm fefjr ffi^enhafte ^rebtgten, mie 5. 93. bie 
„Sermones de Gremmis spiritualibus", roelche auf 35 'Seiten — Ser- 
mones et varii tractatus fo!. 34 a bis 51 c — über ^manaig ergänaenbe 
Bemerfungen höben, immerhin mag fchon richtig fein, baß (heiler auf 
bie Ausarbeitung ber Heineren <ßrebigtcl)flcn, mie fic bie „Serm. 
et var. tract." enthalten, meniger Sorgfalt oermanbte, als auf bie grö- 
ßeren ^ufammenhängenben Sßrebigtrocrfe. 

(Sine befonbere Bcfprechung erf orbern cnblid) btc oon Liethen heraus* 
gegebenen „Sermones de arbore huraana." 3öic bc Soren^i (Bb.I, 
<2>. 90 f.) an einem auffallenben Beifpicl mit Otedjt bartut, feien biefe $rc= 
bigten baS genauefte ©piegclbilb ber (^etler'fchen Aufzeichnungen, ber ^erauS= 
geber habe fie ohne jeglidje Ueberarbeitung in ben Drucf gegeben unb nicht 
einmal bie Äorreftur bogen einer ^cotfion unterzogen; nur fo feien auch bie jaf)!- 
lofen frucffehler biefer Ausgabe erftärlidt). — $BaS lefctercS anbetrifft, fo hat 
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be Sordini, wie aus feinem (Sitteren f)erDorgef)t, bie gweite, i. 3. 1519 
erfd)icnene Auflage benufct, meiere aüerbingS Don Drucffeljlern wimmelt. 
$)ie erftc Don Siethen i. 3- 1514 besorgte enthält beren gwar aud) 
genug, aber bod) ganj bebentenb weniger als bie oon 1519. 

3m übrigen ift gewiß richtig, baß 53ictr)cn bei ber Verausgabe md)t 
gerabc Diel EerftänbuiS entwiefett f)at. Mad> fol. CL XXVIII (178, d, 
31. 30 ff.) f)atte (heiler eben feine föcbe über bie ^eilige $reifaltigfeit mit ben 
©orten gefdjloffen: „$ur ftnfdjauung ber allerfjeiligften £retfattigfeit Iaffe 
uns gelangen ber $ater, Sof)n unb ^eilige ®eift. Slmen." Baratt unmittelbar 
anfd)licßenb finbet fid) nun über eine fyalbc Spalte lang ein plulologifdjer 
(SrfurS über bie ftragc, ob bie oorlefcte Silbe in bem ©orte „Rusticus", 
wenn biefeS nid)t ein SlbjeftiDum, fonbern ein ^erfonenname ift, ebenfo 
wie bort furj auSjufpredjen fei. ©eiler war ba^u baburd) angeregt, baß 
im SJauf ber $rcbigt oon bem fjeiligen WuftifuS gefyanbclt worben war 
unb r)atte nun in feinen SJhtßcftunbcn ben freien Oiaum beS ßonceptS 
mit feinen pf)ilologifd)en ®ebanfen aufgefüllt.— Slcfmlid) ocrf)ält cS fid) 
mit einer anbern Stelle. Mad) ber 49. ^rebtgt (ibid. fol. 48, d, gl. 44 ff.) 
finbet fid) ebenfalls eine Unterfudjung, „an gaudinm sit actus elicitus", 
bie an fitty nicr)t baljin gehört. Das finb aber aud) auf ben 400 Seiten 
ber „Serm. de arb. hum. u bie einzigen berartigen Salle, unb wenn 
man bebenft, wie feljr aud) Ottber beftrebt gewefen ift, namentlid) in ber 
„Nav. fat.", ben Jejrt ber §)anbfd)riften (Meilers möglidjft treu unb 
Dollftänbig $ü bringen, fo wirb man $ietfjenS ^crfaljren einigermaßen 
ocrftcfjen. $>ie „Senn, de arb. hum." gewähren übrigens neben ber 
„Nav. fat." moljl ben tiefften (Sinblicf in bie Art oon ©etlerS Staffen; 
neben glän^enb ausgeführten ^ßrebigten finben fid) anbere, benen man 
fofort anfielt, baß fic in biefer Jorm unmögtid) auf ber Äanjel gehalten 
worben finb. 

I. 

^m folgenben foll uns nun bie Srage befd)äftigen, 
in weltfern 55erl)ältniS biefe latetnifct)en %t$tt jur mirflid) 
gefp rotten en ^rebigt ftanben. (heiler b,at feine ^rebigten auf 
baS forgfältigfte Dorbereitet. 3n f cmcr »Vita Joannis Geileri Caesare- 
montani" fagt Beatus Rhenanus: „Quoties declamaturus erat 
dicenda prius ad verbum dorai scribebat : sed stilo exterapo- 
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rario et ob id incultiori : qualem theologos aotate Huperiori fere 
omnes servassc videmus." £iefe &*orte budjftäblid) auf.uifaffen, r»cr^ 
bietet fajon bie ftorm ber uns» uorlicgenben Xerte. £iefelben finb nielf ad) 
nur ffi^enljaft tjtngemorfen unb überlaffen an ^atyreirtjen Stellen bem 
münblicfyen Vortrag größere ober geringere (Ergänzungen. Unb jwar finbet 
fid) biefeS efi ( ^eul)aftc in alten latetuifct>cn Xerten (Meilers, forooljl bei 
Ottf)cr, al$ bei ©iefgram unb $ictt)en, fobatf Dncheux' (£inirfjränfung 
auf Cttfyer — „Un reformateur catholique . . " 557 — „ . . tel 
qne l'a public Otther" — nid)t gerechtfertigt ift. Xöei ber nafjen SremuV 
fdjaft, bie SKljenonuS mit heiler uerbanb, barf man jenem fdjon eine ge* 
nauere Kenntnis ber ©etrofjnfjciten be* ^rebigers zutrauen unb annehmen, 
ba§ toenigftend ber $crn feiner &*orte zutrifft. 

ferner fagt Ottfjer in bem Sörief an 3£impf)eUng, ber ben „Frag- 
ment a passionis Domini 4 ' augefügt ift: „ . . horum inquam tuaque 
praeeipua gravitate fretus / carptim doctoris memorialia prose- 
quendo / fragmenta saltem eoncionatae passionis modo subsequenti 
decerpsi." >JÜ?it ben „memorialia" meint Cttljei roof)f bie Memorier» 
monuffriytc (Meiler«, auf rocldje fid) teuerer bei ber $rebigt ftüfcte. Sluet) 
bie Xatfad)e, batf (Meiler in feinen ^rebtgten äablreidje Gitate unb felbft 
genauere Guellenljinnxtic brarfjtc, wie aus ben feinem münblidjcn Vortrag 
nad)gefd)ricbcncn ^rebigten fjeroorge^t, madjt es feljr roaf)rfd)einlid), bajj 
er uorljer einen fdjriftlidjen (Entwurf anfertigte, ber minbeftens bie £aupt* 
punfte ber ^rebigt unb bie (Sitate enthielt. Uebrigen* fpridjt (Meiler in 
„Nav. fat." Tb. HD, 9H. 1, (XXII, S, #1. 8 ff.) t>on bem fwf)cn 
Söert fdjriftlidjcr ^lufaeidjnung für bas (Mebädjtnis. 

SBefiucn wir nun in ben uns uorliegcnbcn tateintfdjen Xerten biefe 
umt (Meiler jum unmittelbaren ^rebigtgebraud) angefertigten Entwürfe, 
wenn aud) meüeidjt in fpätcr überarbeiteter ftorm? Diefe ftrage ift im 
ganzen ^u Derneinen; für einzelne ^rebigten mag fie zutreffen, für bie 
9Nef)r3atyl aber nid)t, benn ©eiler Ijat bie uns »orliegenben Xcrte erft n a d) 
ber s $rebigt gefdjricben. Charles Schmidt („Histoire litteraire . . " 
35b. 1, (©. 371, Ättm. 98; weift auf eine fyanbfdn'tftlicfye $emerfung tun, 
welche fid) unter bem Xitel ber „Vita Geileri" Don Beatus ÜtyenanuS 
in bem ber (Strapnrger <&t. &Mll)elms-*Bibliotl)ef gefjörcnben ©remplor 
ber „Nav. fat." finbet. X>iefclbe lautet: 

„Modus vivendi tempore quadragesimali doctoris Jo. Gey. de 
keyser' . ut retulit : de mane surgo secunda vel tertia hora . Et 
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studeo quid predicare velim . Et hoc usque sextam . Hora sexta 
predico . Hora septima rescribo que predicavi . Hora octava 
lego primani sacrarum horarum . Nona celebro . decinm dico 
nonas et vesperas . Undecima prandiuin : duodecima modicum 
movendo dico quindecim gradus . prima dormio unam vel duas 
horas . Tertia hora quero materiain predicabilem . Quarta dico 
completorium . Quinta collationem . Sexta dico matutinas et post 
sextam et septimam aliqualem recreationem sive motionem . Vado 
dormitum . Ita tempus deducendo crit homini breve . Va . dey . 
slzit. 

%n bcr 3 llt>cr täffiQfcit biefcr etwa gleicf^citigen fjanbfdjriftlidjen SBc- 
merfung tft faum 3U gipcifcln. ^tyre Angabe, (heiler fjabe feine ^ßvebigten 
erft mebergcfdjrieben, nad)bem er fie gehalten fyattc, ftimmt mit bem übcr= 
ein, was (heiler fefbft an nnberer Stelle jagt, nämlid) „Serm. de arb. 
hum." fol. 17 c, QU 28 ff. fjeipt e£: „Nemini ergo stomachum mo- 
veat / si Methaphoras has confudero : et iam per radicem 
significem cogitationes : iam per gemmas : et sie de similibus et 
dissimilibus . Plant- / nee mihi tempus / neque ingenium suppe- 
tebat : haee Semper deglubendi ab invicem et sequestrandi /' pa- 
leasque a granis eventandi . Quippe quod quotidie praedicans 
nihilominus cogebar praedicanda invenire (dixerim mo- 
destius) ab aliis inventa colligere inventa et collecta 
disponere : disposita memoriae commendare : commen- 
data et praedicare : predieataque tandem conscribere . 
Haec dixerim : ne si quis forte lector inciderit : supercilio ma* 
tutino sermones hos incomptos intucatur : floeeipendat / conspuat 
abiieiat . Ego mihi eonscripsi / et his quibus placent utilia et 
simplieia / loquique aperte / per similitudiiies et per parabolas . 
ut Christi imitatores quam verbis subtilibus / veritates involvere 
inorales/' Dacheux (,,Un reformateur . . 4 ' S. 542, Anm. 2) 
fagt biefcr Stelle : „D'apres cette parole Gailer aurait redige 
certains sermons apres les avoir debites." (Sr will alfo bie nacf)= 
fjerige ^ieberfdn'tft nur für eine bcfdjränftc ^(n^al)l oon s f rebtgten gelten (äffen. 
$>a$ fcfjeint nad) nnferen wetteren Slusfüfjrnngen faum $u ftitnmcn. 

$cnn gans abgefeiert Don ben tfüt'i angeführten „ßeugniffen läjgt e£ 
fid) für einzelne s #rebigten aud) aus iljrcm Xcyt felbft nacfjweifen, 
baft fie nadjträgttrf) aufgezeichnet worben finb. So fagt (heiler in ben 
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„Serm. de arb. hum." fol. 13 b, Ql. 38 ff. : Circa haue mortis 
indcclinabilitatem ponunt duo niirabilia satis / < i t tarnen solis sco- 
lasticis grammaticis intelligibilia : beat. Augustinus et Joannes 
in cAtholicou .... Et eogita si sub aliqua similitudine possis vul- 
gärster explicarc : ego latine dixi." £)ie neunte 'fol. 14b) imb 
gefjnte «ßrebigt (fol. 14 d» fdjlicgen mit: „ . . sed hora transierat", 
be^U). „ . . hora iam transiit." 

ber am ^orobcnb ber &irrf))oeif)e gehaltenen 91. s $rcbtgt faßt 
(Steiler (fol. 96a, QU 37 ff.): „Si vis in transitu et perfunetorie 
damna eins recensebo : crastina autem si dominus dederit / ea 
resumam et raagis explicabo : neque enim / etiam si velles mihi 
animus foret in praesentiarum explieandi / quippe quod pauci 
admodum estis in tanta festi vitate." SlllerbingS mag ©eiler 
in legerem Italic ben fd)n>ad)en 55cfucf> feiner «ßrebigt oorauSgefefjeu 
fjaben; bann märe biefc Steuerung nirfft bemeisfräfttg. Üflan vergleiche 
nod) bie 85. ^rebigt (fol. 88 a, b) unb bie Stellen (fol. 54 b, 31. 3 ff.) 

too eö ^et jät : „ quam distinetionem vid«' in secunda secun- 

dae eiusdem : ego oam pro populo expressi quantum potui", 
ferner fol. 193 d, Qi. 35 ff. : „ . . . Ego neque haue sex tarn / neque 
primam questionem tetigeram : sed inter medias : et hoc quidem 
perfunetorie quantum in hora tractari potuerant / sed conclusi / 
ut sequitur . . . " (folgt nod) eine fjalbe Spalte). — Mu3 ber „Na- 
vicula fatuorum" feien gebracht (XXIII, Y, 3*- 1 ff 0 - »Est quarta 
venatio occupativa clamosa : quae fit in silvis et saltibus cum 
canibus. Vide Hosti. in sum. qui bonus est : ego fueram 
Panor. imitatus : et nondum videram Hosti." — unb in 
£urba 107 (XXXV, U, 31. 16 f.): „Deductionem horum brevis- 
simam dixi : ex Summa virtutum Lugil. de temperantia ca. XII." 
(£in befonberS überaeugenbe^ SSeifpiel finbet fidr) aud) in ben „Sermones 
de oratione Dominica" (I, N, 3^ 22 ff.): „Ego autem breviter 
dixi diffinitionem Guil. et Damian, in primo paragrapho tac- 
tam. Neque prosecutus fui secundum III. IUI. et V. pa- 
ragraphos / sicut tarnen fieri potuisset / ex Gabriele ubi prius : 
et ex Guilhel. defecerat enim nie tempus / quare loco illorum 
dixi de tribus fructibus orationis .... solum pro complemento 
horae." $n Dcr „Navicula penitentiae" (fol. 40c, 3^-52 ff.): „Ecce 
clamat populus . Vach qui destruis templum . dixi textum cur- 
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sorie . usque ibi . stnbat autcm iuxta erucem etc. a 3 mnier ^ n 
finb fotd)c Steden im allgemeinen fcfjr feiten, unb im „Peregrinus" 
,V 93. ftnbet fid) bauon feine einzige. 

(Sin fixeres« ^eidjen für bic nad)l)erige Slieberfrljrift ift and) bann 
gegeben, wenn heiler in einer ^rebigt gan^ genaue Angaben über ben 
fdjon »erfloffenen leil feiner üblidjcn ^rcbigtftunbe mad)t. <So fagt er 
3. 33. in „Nav. fat.", £b. 25, mitten in ber fiebten >ttote (X, M, 31. 1): 
„Sir|uideni et hora transiit et evangelium prolixum fuit . . 
unb tatfärfjlid) geigt bie llebcrfdjrift ber folgenben lurba, baß ©eiler 
aus 9)Jangel an $eit — er prebigte nie länger als eine Stunbe — bie 
fcd)ftc unb fiebte 9Jolc nidjt mefyr l)atte bringen fönnen. 

£öir roenben uns nun 311 ber Jvorm ber lateinifrfjen Serte. $>tc 
Sprache bcrfelben ift baS fdjolaftifdjc Satein, — bajtuitc^en finben fiel) 
üerein3elte beutfdjc ÄuSbrücfc, bie teils als 3)?erfroortc für bic münbltdjc 
s #rcbtgt bienen follen, teils nur oolfstümlidjc ©enbungen ber 9fluttcr= 
fpradje, roie oor allem Sprüdnubrtcr, miebergebeu — ber Stil ift im 
allgemeinen fnapp unb Aar, babei aber, mo eS not tut, oon großer 
53cn>egltd)feit. @S giebt in ben Herfen Weilers frebtgten oon I)or)cr 
Sdjönfjeit, bie oollftänbig ausgearbeitet finb unb nidjt ber gertngften 
(£rgän$ung bebürfen. Sflamcntltrf) fjäufig finben fid) foltfje in ber erften 
föälfte ber „Nav. fat.", fcf)i* uiele and) in ben „Serm. de arb. hum." 
unb in ber „Nav. penit." Vit s $rebigten beS „Peregrinus" finb im 
allgemeinen fprarfjlidj fefjr gut burdjgcarbeitet, aber ber Stoff ift t>erf)ält- 
niSmägig ftarf jufammengebrängt, foban (heiler auf ber flan^el gemife 
bebeutenb mef)r Söortc gemad)t t)at. ©anj muftergültig finb felbfc 
oerftänblid) bic im erften Seil ber „Serm. et var. tract." mitgeteilten 
hieben ©eilerS anläßlid) ber Sbcife^ung ober Äonfefration Dcrfdjiebcner 
Strafjburgcr SBifetjöfc. 

Aber neben allen biefeu fertig ausgeführten s #rebigten finben fid) 
ja^llofe anbere, bic metjr ober weniger ffi^cnljaft fyingemorfen finb unb 
bem münblirf)en Vortrag (Ergänzungen überlaffen. (heiler r)atte eben, mic 
er felbft an ben oerfd)iebcnftcn Stellen fagt, — 5. 93. „Serm. de arb. 
hum." fol. 199 a, Ql. 38 ff. — nid)t immer bie nötige #eit jur grünb= 
liefen fcfyriftlidjen Ausarbeitung feiner Vorträge, Als *ßrebigtbrud)ftücfe 
führen fid) fdjon burd) if)ven 2itel bie „Fragmenta passionis Domini" 
ein, baS erfte nod) ju Scheiten Deiters oon Ottljer IjcrauSgcAebcne $ßerf 
beS *ßrebtgerS. ^n bem fdjon ermähnten 39ricf an 2öimpf)eling fagt 
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Orther, baß er aus ben „memorialia" (Seilers Auszüge gemacht fyabe, 
ba er wegen ber ^ülle beS Stoffes gelungen gemefen fei, baS ©erf 
unoollftäubig 51t laffen. ^abc er felbftänbig manches aus ben 

tfircfyetroätcrn tjin^ugetan, mib fo hoffe er, baß bas Büchlein Dielen einen 
(Scnuß bereiten werbe „ . . Maxime autem ineipientibus / atque 
in divini eloquii oratoria nondum exercitatis / nostrum 
reor opusculum profuturom : quibus et iter querendi fa- 
cilius : et doctoris nostri pateseit administrat ionis ordo." 
Die „Fragmenta paasionis" follen alfo jungen, unerfahrenen ^rebigern 
alSSttufter für Vorträge über ba« Reiben Shrifti btenen unb Unten 
bic 5tuorbnung beS Stoffe« crleidjtcrn. Dteftr (Sebanfc ift einzig unb 
allein an btefer Stelle ausgesprochen unb gilt für bie „Fragmenta 
passionis" aud) in bcfonberS hohem s J)Jaße. Diefelbcn bringen nämlich 
ben Stoff in gebrängteftcr .ttni^e, oerweifen in auSgebchntem 9Jcaß auf 
Ouetlcn nnb überlaffen erfid)tlicf) an uiclcn Stetten bem münblid)en Bor* 
trag, für rcbnerijdjc ftüUc unb VluSfd)mürfung $u forgen. (Sanj örjttlidt) 
fteljt eS mit ben „Sermones de oratione Dominica 4 ', bie ebenfalls an 
jatjlrcidjen Stetten ber münblichen (Srgänftung bebürfen. 

Bcffcr unb ooüftänbiger ausgeführt finb bagegen bie größeren 2£erfc 
(Seiters, aber aud) fie enthalten feljr oietc ^rebtgten, bic fid) nur als 
Entwürfe barftetten. Schon früh muß fid) heiler mit beut (Sebanfen 
getragen höben, baß feine Icrtc einmal oeroffeutlicht werben fotlten, um 
anberen ^rebigern als 9)cufter ^u bienen. Das bemeifen bie häufigen 
Belehrungen in feinen Schriften, wie an biefer ober jener Stelle $u prc= 
bigen fei, wenn man nicht annehmen will, baß bicfelben ^unöchft nur 
für einen engeren .ftreis oon Bcfanntcn Deiters beftimmt waren. Schon 
bie oben uon uns mitgeteilten Zitate gehören teilweife hierrjer. Sehr oft 
finben fid) in allen feinen Herfen Bcmcrfungcn, wie: „Si placet haec 
deducere latius : vide . . " 'folgen Oiicllcnuad)Wcife), — ober heiler 
beginnt eine C£'räählung unb fagt bann: „Die liistoriain usque ad 
finem" — ober, nadjbem er bic Mäßigung ber &cbc burch bie 2ugenb 
bargetan l)at (Peregr. VIII, R, $t. 19 ff.): ,,Sic declara ad placitum 
<|ui voles / de aliis passionibus et animi motibus / pro salute 
animarum." — u. f. f. Soldjc unb ähnliche |)inweife unb Belehrungen 
für angehenbe s ^rcbiger finben fid) an fehr oielcn Stellen, häufig, na* 
mentlid) in ben „Senn, de arb. hum." übcrrafdjt bic intime 3rorm. 
So bringt Okiler in leererer Sammlung in ber 77. s #rebigt, bie an bie 
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^Heilerinnen gehalten würbe (fol. 76, 77 a, b, c,), Sluälaffungen über bic 
(Srljaltung ber :Jungfräulid)feit — aus SDforaliftcn entnommen unb i»ol)l 
bn£ Stärffte, mas in feinen 3rf)riften oorfommt, — benen man fofort 
anmerft, bog fic in biefer ftorm nietjt geprebigt morben fein fonnen unb 
fagt bann $um @d)lutf (fol. 77 b, 31. 44 ff. j: „Hms novem conditiones 
exaininato et ex secunda secundae et (juarto scripti beat. Thomae, 
Rieh, et Antho. corrigito apponitoque Ii ic oinissa : quia in trans- 
cursu coneeptae sunt : et inde confuse conscriptae : tu separato 
eas ab invicem : et redde singula singulis / multaque iam omisi : 
sufficiat nie tibi dedisse oceasionem ordinis / et inodi 
proponendi populo. Sed esto modestus et cautus : et ap- 
pella pollutionem [entreinigung] pollui [entreinigen] . . 
ober in berfelben Sammlung (fol. 175 b, $1. 24 ff.»: „Die per omnia 
ex specu. lib. XXX. capi. CXVI. in propria forma : excepto 
quod lüstoriam Helinandi non in prima / sed in tertia 
persona recites de vermibus episcopi:" unb (ibid. fol. 103a, 
31. 45 ff.) fagt er fogar: „Alias expositiones huius autoritatis quere 
in Gabriele : et huic in propria forma adscribito." (Snblirf) fei 
noefy ouf fol. 57 c, Ql. 12 ff. uermiefen. 

3ttan fonnte bei fo beftimmten, auf ben einzelnen ftall äugefdjnit- 
tenen Belehrungen faft oermuten, baf^ biefelben fiel) an beftimmte s $erfonen 
roenben, oiellcidjt bem fpäteren Ucberfe^cr ober Bearbeiter Singerjetge 9*&en 
follen. Die „Navicula penitentiae" enthalt oerljaltnisUnäßig wenige 
folc^er Änbeutungen, unb biefelben finb aud) otel allgemeiner gehalten. 
Giriert fei barauS (fol. 38b, $1. 49 ff.): ,,Xam ut dicunt evangelistae . 
Cena facta : exivit in montem olivarum trans torrentem cedron 
etc. Die usque ibi . Et progressus pusillum exclusive et valde 
cursorie : perfunetorie et summarie soluni . . " 3>ie „N~a- 
vicula fatuorum" ift in ber erften .'prüfte nahezu frei oon berartigen «£)in= 
roeifen; biefelben roerben bann aber fpäter unb bcfonbcrS gegen ©djluf? be* 
Banbe$ immer 5al)lreid)cr, finb aber ebenfalls menig djarafteriftifd). ©ie 
befdjrä'nfen fidj im großen (^an^cu auf einfache Cuellenljtmoeife: ,,dic ex . . " — 
„declara ex . . " u. f. f. Der „Peregrinus" enthält ifjrcr faum fityn 
unb ermeift fid) bamit u>ol)l ate bic am forgfältigften burdjgearbeitete 
<§d)rift ®eiler$. $n ben „Serm. et var. tract.", abgefefjen oon bem 
erften £eil berfelben, finben fidj burdigebenbS ocrein^elte foldjer Wnbeutungen, 
am ftärfften treten fie in ben ^rebigten „de gemmis spiritualibus" 
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auf, unb jwar rebet fid) heiler f)tcr einige Wale nadjweislid) fctbft an, 
5. 53. (fol. 46 bi: . . vide in tua Apologia de scandalo contra 
Bondorff et applica / quia ibi multa reperies de hoc ex Anthonino / 
vel ex animo die quod duplex est occasio . . ebenfo (fol. 50 a): 
„ . . die ex compendio et Jordano / et applica vel ex tuis con- 
ceptis super Evang. Nemo potest duobus doniinis servire." £)a$ 
tuirb jelbftucrftäublid) and) jonft nod) oft zutreffen, ofmc baß es fid), oon 
ganj wenigen Süllen abgelten, ftd;er nadjtocifen läfit. heiler tjatte eben 
nidjt immer $cit ^ur ooUftänbigeu Aufarbeitung unb mag manchmal 
genötigt gewefen fein, Teile aus bem erfteu, oor ber ^rebigt oerfafcten 
Entwurf ,^u übernehmen. 

3m übrigen rauft betont werben, baß man fid) bas <5fij5enf)afte 
ber latetnijdjeu 2ertc riicfyt übertrieben oorflcüen barf. £ie bei weitem 
metften s }>rebigten ber größeren iitferfe finb Iciblidi unb ^um guten Xeil 
oollftänbig ausgearbeitet, unb, wie jdjou gejagt, oiele oon t)ol)cr Scfybnljett. 
©elbft in ben „Senn, de arb. huiu.", bie fpätcr woljl uid)t meljr über= 
arbeitet toorben finb, ober rid)tiger gejagt, gerabe in ifjncn finben fid) 
Partien, mic fic teils etnbringlirf)er, teils lieblirfjer faum gefdjriebcn 
werben fönnen. Sefannt ift ja 3. 93. bas Vob ber guten Hausfrau in 
ber 86. $rebtgt (fol. 89 b, Ql 42 ff.). 

Der „Peregrinus" unb bie „Xavicula fatuorum" faben Wol)I 
fpäterljin Ucbcrarbeitungen oon (heiler felbft erfahren, le|tere aber 
faum in allen Xeilen. 3n ber $orrebc ^uin „Peregrinus" (a. 1500; 
jagt ja (heiler (I, F, $1. 26 ff.): „Statui eniin amodo nihil novi (ad 
tempus saltcm sive annos aliquot) colligere quemadmodum hacte- 
nus per annos viginti duos nisus sum facere / sed redire ad pos- 
sessiones meas . id est ad ea quae vobis antea praedieavi / et illa 
(quantum mihi dominus dederit) in debitam redigere formam / 
ne labor iste quem habui omnino pereat . . ceterum inter prae- 
dicationes illas resumendas / placuit initium saniere a peregrino." 
(heiler wollte aljo feine (Schriften wieber einer £urd)fid)t unterbieten unb 
biejelben in redete $orm bringen, b. I). natürlich jur joä'teren 
Verausgabe oorbereiten. $eim „Peregrinus" ift baS fidjer gefefyefyen, 
wie aud) jd)on aus ber guten unb einl)eitlid)en, wenn aud) gebrängten ftotm 
beS Kerfes f)croorgef)t. Die „Xav. pen." entljält ^rebigten, bie erft foäter, 
in ben ^afjren 1501 unb 1502 gehalten würben, unb ftellt fi$ uns 
ebenfalls tu fc^r guter £<crfaffung bar. (£s ift baS tiefgrünbigfte SBcrf 
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©cilcrS unb fprachlteh grünblid) ausgearbeitet, allerbingS nicht gleichmäßig 
in allen Seifen. Sfueh bie „Nav. fat.", entftanben in ben 3 a ^ rcn 14 98 
unb 1499, t)at jebenfallS noch ©eitert nachbcffernbe $>anb erfahren unb ift 
n>of)t unftreitig Diejenige Schrift ©eilerS, in welcher ficti feine Sfunft als 
Äanjelrebner am bcutliehften unb Dielfeitigften ^eigt. 'Die große 3ßannig= 
faltigfeit bcS in ifjr bebanbclten Stoffel — bie Torheiten ber Sflenfcfjen! — 
geben ©eiler (Gelegenheit, fein können nach allen Seiten Inn ju betätigen. 
SlllerbtngS ift nicht m leugnen, baß bicfeS Serf, fo wie es uuS oorliegt, 
ebenfalls Diel unnötige unb in ber ^rebigt fidler nicht gebraute Dinge 
enthält. Weiler wirb eben md)t mehr baju gefommen fein, biefen fcfjr 
umfangreichen Tert in allen Xeilen einer iJteoifion ^u unterziehen, unb 
Cttfjcr mar als Herausgeber anfer)einenb barauf bebaut, an bem SOBcrf 
felbft fo wenig wie möglich, ober beffer gefagt, nichts ( ui änbern. Die 
„Nav. fat." ift auch bie einige Schrift ©eilerS, welche jiemlich ftarfe 
UnfchicfTiehfeiten enthält, wie mir feben werben. 

Daß ©eiler feine Arbeiten, narhbem fic entftanben waren, noch 
öfter« in §>änben halte, gebt auch in einzelnen Böllen aus ber Wnorbnung 
beS Stoffes hcroor. So fagt ©eiler in ber „Nav. penit." (fol. 30 c, 
$L. 16 ff.): „Hanc quaestionem secundam praecedentem : non prae- 
dieaveram in illo loco . sed feria quinta post Paschae Anno 
domini MDIII. ad penitentes argentinae : placuit autein eam lue 
recensere propter inateriae congruitatem." Dicfer Seil muß alfo 
uon ©eilcr nacf^träglid) cingefd)oben worben fein, benn bie ^rebigt, in 
welcher biefe Stemerfung fid) finbet, ift gehalten am 3. s JJcär^ 1501. 21ud) 
bie Dielen gegenfeitigen .$>imt»eife auf anbere SScrfc ©eilerS, bie erft fpätcr 
entftanben finb, als baSjcnigc, in welchem ber $>inwcis fid) finbet, würben 
auf nachträgliches Ausarbeiten ber latcinifdjcn Xertc Don Seiten ©eilerS 
fchließen laffen, wenn man nid)t oermuten müßte, baß biefclben wenigftenS 
großenteils Don Ott her herrühren. $wei ftällc haben wir fehon oben 
befprodjen. Äbcr fie finb Diel zahlreicher. So oerweift bic „Nav. pen." 
ffol. 61 c, d, fol. 62 a, b, c) ungemein h rt "fi9 auf bie erft Diel fpätcr 
entftanbenen „Fragmenta passionis", wie ; v (fol. 61 c, $1. 58 ff.): 
„unde vide passionem nostram superioribus diebus omissam : 
alpha. VI. littera K, L> ubi plura invenics proposito congrua . . u 
unb (ibid. fol. 60 b, $1. 39 ff.) : „Habos et de hoc plura in na" 
vicula nostra fatuorum nuper emissa . quando expediat homini 
resistere iniurianti . Turba 40 dicta inquietorum . Alphabe. XIII. 
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littera Z." flcfmlid) oermcift bic „Nav. fat," (XIIII, L, 31. 20 f.) auf 
bic „Passio Domini' 4 : „De his omnibus vide latius in passiono :::ea 
superioribus diebus in publicum emissa." (55 a n ^ ocrbäcfytig Hingt 
bcr 4>tnivci« in bcr Turba 8 auf Tb. HB — „Nav. fat." (V, F, 
31. 13 ff.): „Discussionem huius <|uere et de ea cogita : nam eam 
resolventem neminem unquam eomperi. Tu igitur diligenter et 
studiose v» ritatem investigato : atque super hoc. doctores infra 
turba. XXXVI. Litera. U. altera tos consulito.*', ebenfo it»tc „Nav. 
pen." (fol. 60c, 31- 48 f. r. „Cojrita super illis tribus diligens lector." 
£a3 fdjeinen burcfyauä ^nfä^c Cttbcrs $u fein. 

Wetter fei betont, baft wir uns bie lateinifdjen 2erte urfprüngltd) 
unb bie „Senn, de nrb. hum." unb teilroeife aurf) btc „Nav. fat." auef) 
fo wie fie und oorliegen, al$ eine flrt ^rebigtjournatc oor ( mfte(lcn fjaben. 
— „Serm. de arb. hum." <foI. 17 c, 3^ 44 ff.): „E#o mihi con- 
scripsi . . " — ©eiler füfjrt f)ier getoiffermafeen Sagebudj über 
feine Särigfeit, inbem er mit genauer 3eitangabc bie tum ifjm gehaltenen 
^rebigten nieberfrfirctbt; wenn er bas! aus* 3 c ' tn,an 9 c * n W tonn, 
fo beutet er mentgften$ ifjren Qnhatt unb btc Slrt ifjrer $(u$füfjrung 
an; ebenfo unrb genau oermerft, wenn er au* irgenb einem ®runb em= 
mal nidjt fjat prebigen fimnen ober ein anbercs Ifjcma als baö oorfycr^ 
gefcljene unb in ben (£i)flu$s paffenbe befjanbett f)Qt. ^a^infc^en ftnben ftet) 
(Srmägungcn über beffere ftnorbnung bc$ Stoffel, ©tubien über X^inge, bic 
Ü)tt intereffieren, bie er ober auf bcr ftau^el nidjt gebracht l)at, t v 33. oft jiem= 
tief) cingeljenbc Unterfudjungen über bie (£tuntologic latcinifrfjer Sßorte ic. 

9öas ben letzteren ^unft angel)t, fo mup mon allerbingS oorfidjtig 
fein. (Leiter fd)eint beim ^rebigen Diel Wtcffidjt auf bic (tfebilbeten unter 
feinem <ßublifum genommen ( ut haben unb f>at oicle gelehrte Groden an 
gebracht. ^etrfmcnb ift bafür ja bas fdjon mitgeteilte (Sttat au« ben 
„Serm. de arb. hum." ' fol. 13 b, 31. 38 ff.), Wo (Leiter ba$ nur ben 
im Latein bemauberten 3 ll f)° m ' n ocrftäitblirfjc 5öortfnicl über bie „indc- 
clinabilitas mortis" bringt '„ . . ego latine dixi"!'. 

3 in allgemeinen ift er allcrbingä gcroift beftrebt geroefen, mcf)r wie 
bic meiften bcr Damaligen ^rebiger aud) bem cinfadjften feiner .^örer 
uerftänblid) 511 fein. Xtaö geigen namentltrf) üielc Stellen in ben „Serm. 
de arb. hum." So fagt heiler t v 33. (ibid. fol. 194 d, 31. 1 ff.): 
„Respondent doctores distinguentes de opere operante et opere 
operato. Ego autem his terminis non utar ad populum : 
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<juia non faeile capit. Sed servando sententiam doctorum / 
aliis utar verbis . . 'S ober (ibid. 57c, $1. 12 ff.)*. „Omnia haec ex 
Scoto : sed vide ut clare et ordinale ad formam redigas : alias 
implicaberis tu [lies: te] et audientes." ^£aß heiler an bas SBcr* 
ftänbniS ber großen Wla\)c feiner /pörer feine t)of)cn Anforberuugen [teilen 
barf, ^cigt in ergö$lid)cr Seife in „Nav. fat." bic fiebte 92ote ber 43. lurbo. 
£ier giebt (Weiter bem ftörcr an, wie er fid) in ber ftirrfje ,^u benehmen 
habe. Unb ba barf er nirfjt oiel Dorauäfcfcen. s JJ?and)er Jpb'rer oerftetjt 
eben nid)t ( ^n beten, fein J)cr$ inbrünftig au (Wott 511 erbeben, nun bann 
foll er wcntgften* bem (tycfang folgen, fid) bic Söcbcutung ber *i)Jcßgcwänbcr 
unb ber 5£anbbitbcr Har zu matten fudjen. Unb bic allcrtüduigften liegen 
lieber brausen auf bem Äirdibof unb laffen fid) oon ber Sonne bcfrt)eincn. 
9cun bie follen bei Betrachtung ber Wrasljalmc baran benfen, wie (Wort 
auö einem Keinen Samen bic frofjc (Jrnte, ben hohen Nußbaum u. f. m. 
fann werben (äffen : warum foll alfo bic Sluferftefjung am jüngften lag 
unmöglich fein? — 

(Soldjen Hörern tiefe ®laubenswahrheiten einigermaßen nahezubringen, 
war eine ^entlieh oerzmcifcltc Aufgabe. Unb gcrabc I)ici*in weichen bic 
(ateinifchen Xcrtc gerpiß fcr)r häufig twn ber gebrochenen s ßrcbigt ab. 
Namentlich werben Diele Icile ber „Senn, de arb. hum." unb aud) ber 
„Nav. pen." bebeutenb oolfStüinlidjer auf ber .Kandel oorgetragen warben 
fein; wir haben ioldjc Partien eben nur als ^ufammcnftcUung bes Ü)la- 
teriatS 3U betrachten. ^Dagegen barf man oon fehr oiclcn ^rebigten ber 
„Nav. fat," mit gutem Otcd)t annehmen, baß fic faft genau, eben nur 
mit größerer rebnerifcher tfülle, fo oorgetragen worben finb, wie wir fic 
beftfcen. öterabe in biefem 5öcrf ift bic ^ßrebigtform ber einzelnen Xmbeu 
aufs glücflichfte gewahrt, unb ber amfifante Stoff gab heiler erwünfehte 
Heranlaffung, feinen berben SiMfc fpiclcn zu laffen unb eine Unzahl oft 
pifanter Anefboten anzubringen. (Aerobe ber Langel an foldjcn (£rjäf)lim* 
gen in ben übrigen tateintfehen Xcrtcn ift fenn$etdmenb unb beweift, baß 
(heiler fic nur als eine Art #ufoft bctrad)tetc, bie ben (Srnft feiner 
fuhrungen angenehm unterbrechen unb bie ^uhörcr wieber auffrifdjen follte. 
53ci bem ftarlcn Sinne (Deiters für fmmor barf man annehmen, baß 
manches SBifcwort aus bem glücflidjcu Augcublicf geboren würbe. Wngc= 
nehme Abwechslung foltten gewiß aud) bic oft rcd)t grufcligen Ctfcfdjidjten 
aus bem Altoäterbud), in benen namentlid) ber Teufel eine unheimliche 
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föolle fpiclt, bringen, ebenfo wie bic tcilweife fchr fdjön ersten StJcgcnbcn. 
Wlan öergleiche 5. 33. „Nav. pen." (fol. 26 a, £1. 43 ff. 1 — 

Unfcrc bisherigen Ausführungen hoben fd)on erFennen (offen, welche 
©renken ber s Jttöglid)feit, baj? bic lateinifd^cit Xcytc ben wirflid) gehaltenen 
^rebigten cntfprcchcn, gebogen ftnb. s J0?it wenigen Wusnahmen wirb ber 
Inhalt unb ber (Skbaufengang ber teueren mit ben erfteren übereinftimmen. 
§)infic^tltci) ber Jorm aber bebürfen bic latcinifdjcn Xertc fnft alle ber 
Erweiterung nnb teilweife ber Crrgängung, um bem münblid)en Vortrag 
(heiler« gleidjäufommcn : and) ift als fid)cr anzunehmen, ban Leiter als 
ftan^elrcbncr firf) mef)r bat geljeu laffen, als in feinen jur ^cröffenttidjung 
beftimmten Sdjriftcn, fomobl I)infid)tlid) ber freieren Sprache als aud) in 
^ug auf ben Stoff. Abichmcifimgcn finb, wie wir nod) fehen werben, 
oft oorgefommen. 3o ingt heiler in ben „S<-rm. de arb. huni." (fol. 148 a, 
31. ff.), nadjbcm er ben s ^rcbiger mit einem tfod) ocrglidjen t\at, bem 
beim Slnridjtcn unb bereiten ber Spcifcn mandjc Umcgelmäfugfcit unter^ 
laufe: „Sic sie per onmia de praedicatore est . applica / Nemo 
igitur inquam iniretur : <{Uod non Semper ad vota praedicator 
onuiia profert / et deproinit praedicando. Sed aliquando / ante 
propositani materiam per multa evagatur". Vorher (ibid. $1.12 ff.): 
,,Porro in potestate pmedieatoris non est / ut seinper in prompto 
habeat quae dicat : aut occurrant quae vnlunt auditores." ($laubenS= 
Wahrheiten wirb (Reifer oft bebeutenb oolfStümltd)cr bchnnbclt haben, als in 
einzelnen Xcilcn feiner Sdjriftcn, bic für gebilbete l'eute unb bet'onberS für 
Xheologcn beftimmt waren; bagegen hat er firf) nidjt ba ( m cntfd)loffcn, auf 
alles wiffcnfd)oftlid)e $3cimcrf ,^u oer^id)ten. Schneid) für feine Auffaffung 
in biefer .£>inficht ift bcfonbcrS „Nav. fat." Ib. 76, S JJ1. 2 

Am fifherften fönnen wir biefe gan^c J^ragc natürlid) cntfchcibcn, 
wenn wir bic latcintfd)cn Xcrte unb bic oon Anbcrn (Meilers Vortrag 
nad)gcfd)riebencn bcutfd)en ^rebigten über bcnjclbcn (Mcgcnftanb ocrglcitf)cn. 
©0 prebigte 3. 33. (Meiler 31t Augsburg im Jfaljrc 1488 unter anberm 
über bic „fttben cfclhcfftcn", beren uon irgenb einem £)örcr nad)= 
gefchriebenen Ausführungen bann ohne ©iffen unb ftutun (McitcrS in ben 
,, s $rcbigcn Xeutirf)", Augsburg 1508, ocröffentlirht würben. £cr ben ^rc- 
bigten ( ^u (Mrunbc liegenbe lateinifdjc Xcrt würbe erft ^chn ^ahrc fpätcr oon 
SSMcfgram in ben „Scnimnes et varii tractatus" r)cvaitögcgebcit : „Ser- 
mones de uncinis asinariis." darüber fagt be Sorcn^i (33b. I, 
©. 97 f.): „X>ic|'c gan^c Sammlung unter bem Xitel „<prcbigcn Xcutfd} 
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unb Dil guttcr leeren" enttjölt of)ne .gmeifel manche Vorträge, roie fic au* 
bem Üftunbe (Seiler* gefommen finb, mbglidjft treu nadjgcfdjricbcn . . 
ebenfo bilbcn bic „ftoben prebigen oon fuben (£fclf)cfften ober l)t)nbcrnuffcn 
ber feel bc* mcnfdjcn" nur eine $lu*füf)rung ber ffi^enfjaften „Sermones 
de uncinis asinariis." Soweit be £oren ( }t. Unb in ber Zat ergtebt ein 
itfcrglctd) bc* fatcintfdjcn unb beutfdjen £erte* eine ubcrrafdjenbc Ueber= 
einftimmung. Leiter bat ftd) im ganzen ^icmlid) genau an feine Iatctiufci)cn 
©ntroürfe gehalten, wenn er aud) beim Vortrag natürlkf) bebeutenb mcfjr 
3öortc ntadjtc. (£tne ©cgcnübcrftcilung mag ba* geigen: 



„Sermones et varii tractatus . . " 
fol. 134 b, 20 ff.: 

„Hoc tarnen miraculum in 
omnibus sanetis suis deus mi- 
serabiliter Operator : qui quan- 
to sunt majores / tanto se re- 
putant viliores. Unde et Da- 
vid se canem mortuum, Esaias 
pollutum / Jeremias puerum / 
Joannes vocem : Petrus pecca- 
torem : Paulus blasphemum / 
se nominant et appellant. Et 
cur ita ? Nimirum / quia bo- 
na sua deo / qui in eis opera- 
tur / tribuunt et mala sua / 
sibi de quibus Bernhardus ait. 
Fidelis revera es famulus dei / 
si de multa gratia doniini tui : 
et si non eunte ex te tarnen 
transeunte parte / nihil tuis 
manibus adhaercre contingat. 
Quälern sc fuisse Job gloriatur 
dicens. Si osculatus suni nia- 
num meam / opera mea mihi 
tribuens / glosa male mihi 
contingat." 



„^rebtgen Scutfd) . . " 
fol. 93 d, 31. 7 ff.: 

„Da* fjonb gefjaben bic aller* 
liebften frünb gote*. >Jti)m fjerfür 
ben $aoio / oon bem fprad) got 
ju bem famuel. $d) fjab ainen 
mcnfdjcn funben nad) allem met= 
nein Ijerfcen. £>erfelb nennt fidt) 
fclb* ainen fmnb. %)a\a& nennet 
fid) ainen beflecftcn. 3c rcmm ^ 0Cl * 
in müctter lenb geljauligct wa*, ber 
fprtdjt er feto atn finb, fanetu* 
^obannc* ber teüffcr oon bem ber 
munb ber roarfjait belügt, ba* 
unber allen iünen ber fraumen / 
nl)c fann gröffercr feto aufferftanben, 
al* ber gefragt warb, ob er ber 
meifia* märe / bo autrourt er. ^sd) 
bin ain ftim be* rücffcnben in ber 
roüefte. )fl\)m mar roic gar md)§ 
luelt ber oon im fclber / ba* er 
fid) nitt mer bann atn gctf)ön nannt. 
Gerrit* bem ber l)erre befolgen t)at 
bie fd)lüffcl be* tnmelS ber fprad) 
er mär ain fünber, fanetus ^aulu* 
ber ba marb oer^ueft in ben brit- 
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tcn f)imcl / bcr fjtef? fid) aincn go^töfterer. s JJ?crcf wie 
gar gröfältdjen fid) btfe all fyabcn geniberet / ba« fu 
aller ircr gaben unb gnaben Ijaben oergeffen, unb aüam 
bcr lafter Don tonen felb« gebaut. Dabett magftu oer* 
fteen / fooil mer wtmber got mit feinen fertigen wür= 
ctet / fooit minber ft) fid) fd)äfccn. 2Me fommpt ba« 
fprittycft bu? (5« ift baroon ba« fu alle« guot ba« fn 
•Ijabcn . got gulcgen oon bem e« fommpt nnb alle« bog 
übet galten fn oon tmen fclber. 33on follicfyen menfdjen 
fprid)t fanetu« 33ernfiarbu«. Denn biftu in ber war^ 
f)att ain getreüwer btener gote«, fo oon Dil genab beine« 
fjerren (wie wol fu nit auß bir geet / funber geet burd) 
bidt)) nidjfc an beinen Ijcnbcn bleibt fangen / ba« ift ain 
getreuer biencr bem ba nidjt« oon allem guot feinet 
Herren an ben Ijenbcn fangen bleibt. Denn biftu ain 
getreüer fned)t got« wenn bu feine gaben unb gna- 
ben bic burrf) bid) / unb nit aug bir flieffenb bir nit 
3U 3Ür)eft / ba« ift ain getreüer fdjaffner / ber alle« 
guot fo er entpfafjet / feim Herren ganfc über antnmrt 
ba« im nitt)tö baoon beleibt an ben fyenben fangen. 
$Öcnn Hebt aim mcnfdjen ba« guott feine« Ijerren an 
ben fjenben? @« ift benn fo ain« oon finer meref unb 
tugent wegen, oon anberen menfd)cn will geadjtet unb 
gcfefjcu werben / unb ba« nit weiter orbnet in bic ecr 
gote« / ober tyail ber feelen feine« nähjten / er begert 
baft« man folid)« oon im wüffe / ba« er ba« unb ba« 
geton f)ab / er wil fein gerüemet fein / e« muog \)tx- 
für / ba« e« anbere leüt aud) nterefen. Unb alfo glo= 
rieret er nit aHain oor anber (cutten / fonber aud) ct= 
wann bet) nm fclber / fo er ain gefallen x)at in feinen 
guoten werden er seüdjt ft) fyerfür unb befdjawt ft). 
@« ift benn / fo ain menfd) gebeneft ba« guot wer<f 
l)aftu geton. Da fjaftu gefwigen unb ben jorn in bir 
oertrueft. So biftu ba beim gtuft nit gnuog gefein. 
Denn biftu fcfjncl gewefen ,$u gote« bienft unb au ge= 
Ijorfam. Unb ain fröb ober gefallen Dartnn l)at / al« 
ob c« fein unb nit gote« fci)e. s J?it tuonb alfo bic 
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gctretten btener goteg / her aincr gemcfcn ift $ob / 
ber ton im fclber fpridjt / t)ab td) t)c mein f)anb ge= 
fußt, ba fprid)t bic gloß föab id) ne mein fyanb gefußt / 
ba$ ift, fjab id) l)e ain gefaüen gehaben in meinen guo- 
ten merefen, mir bic felben augefdjriben / fo müeß c3 
mir übel geen" u. i. m. 
$)te 93ergtcid)ung ber beiben £erte ergiebt alfo eine bebeutenb grö- 
ßere SBortfüüc ber bcutfdjcn SluSgabe, babei aber unterfennbar ein ftrifteö 
Jcftfyalten an bem Ätrn beg lateinifdjen (äittmurfeS. $er große £ängcn* 
unter) djicb erflärt fid) teidjt, wenn mir bebenfen, baß gerobe bic „Sermon es 
de uncinis asinariis" $u ben ton (heiler red)t ftiefmütterlid) beljanbclten 
(Entwürfen gehören. 

(Sin äfmUdjcS ii5crr)ättm^ beftefjt ^mifdjen bem (atctmföcn unb bem 
bcutfdjcn £ert ber neun Sßrebigtcn über bic Ütorjüge bc$ fitoftcrlcbenS. 
Darüber Jagt bc gorenji (»b. III, <5.301f.): „Sd)on tor ber ^ubtteation 
beS tateimfcfjen XertcS in ben „Sermones et varii tractatus" ton 
SBicfgram (1518) unter bem Eitel: „Sermones de fructibus et 
utilitatibus vitae monasticae" mar eine beutfdje Ausgabe biefer 
Sieben: „$$on ben neun früdjtcn ober nütjen aine$ redjtcn flofter= 
lebcnS" in ben „<ßrebtgen £eut)d)" ofjne Söiffen unb üftitmirfen ©cilerS 
1508 ju 9lug£burg erfdjiencn. ^iefelben entfpredjen bem $crnc nad) 
unferem Originale toÜfommen, finb fogar in managen teilen roortgetreu, 
fic enthalten aber ttetc (Srfurfionen unb (Srfjortattonen, mclct)c bort nid)t 
torfommen. Ob nun biefe 3u\ä%t ton bem föebncr fclbft beim münbtid)cn 
Vortrage eingcfdjaltct, ober ob fic beim Sfladjfdjrcibcn unb Ucbcrarbeitcn 
beigefügt morben feien, läßt fid) nid)t mit ©idjerljeit entfdjciben." Soweit 
be Sorcngi. ©in ^crglcid) ber beiben lertc madjt e$ aber roaljrfdjciulid), 
baß bie genannten ©nteiterungen ton (Leiter fclbft Ijerrüljren unb nid)t 
ton Unteren eingefdjmuggclt finb. SlllerbingS muß bemerft iterben, baß 
bie oben betjanbelten ^rebigten ton ben „fnben cfeltjefften" in ber Jorm 
bebeutenb flarcr cntmicfelt finb, als bic über bie 3?or5Ügc beö $lofterleben3. 
©rfterc fdjetnen tatfärf)lid) außerorbcntlidj genau nad)gefd)i*icbcn — ftcno= 
grapfnert? — 51t fein, lefctere bagegen mögen namentlid) im ©ttl flcinc 
SBeränberungcn erfahren fmben. Äbfdjrocifungcn geftattet fid) übrigeng 
©eiler f)icr roic bort, fctjrt bann aber jebcSmal mit auSbrütflidjem ißermerf 
■ju bem tatcinifd)cn H'cttfabcn jttrücf, 3. 33. „"»ßrebigen Seutfd)" (fol.98a, 
31 25 ff.): „ftun baß id) roiber fomm ba id)3 gclaffcn t)ab . . ", unb 
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(ibid. fol. 66 C/ 31.30 ff.): „9hm ba$ id) miber fomm auf ba$ Der* 
maint / ba id)S gclaffcn fjab . . " — , um Dann eine Söeilc bcmfelben 
feljr genau ju folgen. 

Senn mir nun fcfyen, baß üerljältniSmäfcig Dürftig ausgearbeitete 
^rebigtffi^cn bem münblidjen Vortrag berart genau entfpredjcn, fo liegt 
ber Sd)luß nidjt fem, bafj grünblid) unb gut aufgeführte s $rebigtcn ber 
latctni|d)cn £crtc bcmfelben gan$ nafje fommen. 



II. 



Unb bamit treten mir in ben ^meiten £eil unferer Aufgabe ein: bie 
33crgleid)itng ber „Navicula fatuorum" mit ber Don $of|annc£ 
s J$auli fjerrüljrenbcn Ucberfefcung bcrfclben: „$)cS l)od)iDtrbigcn 
boctor ÄeiferfpergS uarrcnfdjiff." SBon ber „Naviculasivespeculum 
fatuorum" finb Dcrfdjicbcne Ausgaben erfdjienen, beforgt Don Qafob Ottlar, 
in ben JMrcn 1510, 1511 unb 1513. Qu biefer Arbeit tft bie HuSgabc 
oon 1511 benutz, bcfdjrieben bei Dacheux: „3Me ölteften <Sd)riften 
(Seiler* Don ÄatticrSbcrg" 1882, ©. LIX f. $cr llntcrjdjteb jmifdjen ben 
ücrfd)tcbenen Aufgaben beriet)! fict> nidjt auf ben eigentlichen $crt, fonbern 
auf für uns ncbenfädjltdje ftteinigfeiten. 

£cr ratrflidjc ^rebigttert — alfo abgcfefjen Don CttfjerS 5Bor= unb 
Sftadjroort, ben jmei fltegiftern „Turmarum Annotatio" unb „Materiarum 
Index" unb bem fünf ©citen langen Slnljang, ber f>auptfäd)lidt) bie ^ 
„Joamris Geileri . . vita" Don Söeatuä s Jtf)enanu$ enthält — umfaßt 
509 Seiten unb verfällt in 138 ^ßreb igten. $)rci Don biefen bienen 
bem „Introductorium in speculum fatuorum", bie übrigen 135 bc= 
fjanbcln bie 110 9}arrcnfd)aren — „Turbae fatuorum". 

Qu <#runbc liegt bem 38er fe befanutlid) SBrantS ,,9?arrcnfrf)iff", 
aber nidjt beffen Original, fonbern bie latcinifdjc Ucberfefcung beSfclben, 
bie 3- &od)er unter bem Xitel: „Stultifera navis narragonice pro- 
fectionis . .", Basel, B. von Olpe 1497, fycrauSgab. tiefer finb aud) 
bie 112 §ol3fa)nittc entnommen, bie unferer Ausgabe ber „Nav. fat. u 
beigegeben finb. ($gl. Dacheux, a. a. N. 49 unb 50). 
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Da$ ftormat be8 33ud)e3 ift 14,5 cm breit unb 20 cm (joef). Der Drucf 
in gotifd)en Suchftaben ift fauber unb gefällig, Drucffehler finben fid) fetyr 
wenige, bie Normalfeite jä^tt 43 QtiUn, bic feilen im Durd)|dmttt ftarf 
25 ©Üben. Jür ben oon ben «f>oljfdniitten beanspruchten s Jtaum !ann 
man fnapp 83 (Seiten rechnen, fobafl für ben eigentlichen £crt runb 426 
Seiten bleiben, abgefetjen oon bem burd) bie Ueberfchriften unb ?lbfd>nttte 
oerlorencn tftautn, ber aud) ein paar «Seiten ausmacht, fobaß auf jebe 
einzelne ber 138 s $rebigten ftarf brei Seiten fommen. Die Sänge ber= 
fclben ift aber fehr fdjroanfcnb ^rotfe^cn fieben Seiten unb nidjt einmal 
einer einzigen. (Sine SÖIatt^äljlung finbet fid) md)t, fonbern bafür £cfe= 
abfd)nitte I— XXXVII, bie burd) bie Sudjftabcn beS 2llphabet$ A— Z 
roieber in fleinere £etle verfallen, ^ad) biejen foü aud) citiert werben; 
n>o e3 jebod) bequemer ift, aud) nad) ben Würben be^w. iftolen. 

Ottfjcr fd)eint ben £ert im ©an^cn recht treu oeröffentlidjt $u ^aben. 
Dafür geugt unter anberm auch bie Aufnahme folcher Partien, in benen 
©eiler über beffere (Gruppierung ober Neubearbeitung einzelner Stolen unb 
Würben Hnweifung gtebt, n>ie 3. <8. nad) Surba 38 (XIII, M, 3t. 21 ff.): 
„Ex hac turma stultorum et quinquagesima in die ascensionis in- 
ferius posset eudi una turba pro his stultis qui propria secreta 
aliis imprudenter produnt. Et posset inseri de his qui imprudenter 
celant propria secreta: aut seorsum poni una specialis turma. Item 
alia turma de his qui aliorum secreta imprudenter produnt. Item 
una turma de his qui imprudenter aliorum secreta celant. Aut 
fieret una ex his duabus." — ober nad) £b. 66 (XXII, E, 3t. 12 ff) : 
„Adde his duodeeim generibus (si placet) religiosos devotos sanetos. 
Vel fac specialem nolam : qui aestimant se aliquid esse : et est 
periculosum valde . — ober £b. 68, 311. 4 (XXII, 0, 3t. 24 f.) : 
„Die solutionem ad tertium : vel fac specialem nolam ex hoc 
tertio. Posses congrue invenire Septem nolas : si placeret." — 
Die unoerönberte Äufnatjme foldjer Stellen, bie ja eigentlich nicht in ben 
3ufammenhang gehören, fpridjt felbftoerftänbltch [ehr für Cttfjerä ©ewiffen* 
haftigfett gegenüber ©etlerö ilttanuffripten, wie |a aud) SHcfgram bie 
(Echtheit ber „Nav. fat." anerfennt, inbem er fagt, bafi bie« SÖ3crf 
„ . . Geilerum nostrum spiral;." 

Ueberfefcungen unb Bearbeitungen tjat „Navicula fatuoruni", 
abgefehen oon ber Ueberfefcung faulte, noch 51t? ei anbere erfahren, in 
benen aber wenig oon bem Originalwerfe übrig bleibt, ein „$öelt 
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©öiegel / ober Marren ©d)iff . .", SBafel 1574, unb „Fatuo 
Sophia . . u , Augspnrg unb Dillingen 1708. (ogl. barüber Dacheux, 
a. a. O., ©. LX f.) Un« intereffiert nur bie oon bem SransiSfaner 
Johann ^iauli — narfjeinanbcr ßtoarbian ju ©traßburg unb Sietyrmcifter 
ber Geologie §u ©d)lettftabt unb ju £t>ann — im Safjre 1520 tjerauS* 
gegebene Ueberfefcung: „Des Ijodjrotrbtgen boctor ÄeiferfpcrgS 
narrenfdjiff fo er / geprebigt ^ot $uo ftraßburg in ber fyoljen ftifft ba= 
fclbft ^rebictant [fo!] berjeit. 1498. bis geprebiget. Unb uß latin in 
tütfcf) bradjt / bann Dil roeißfyeit ift juo lernen / unb leert aud) btc 
narrenfdjel Ijtnroecf roerffen. ift nüfc unb guot alen [fo!] menfdjen. Sunt 
sßriöilegto" — befdjrieben bei Dacheux a. a. O., 3. CVII f. @S ift 
„(Stetrucft -w (Straßburg oon ^oljanne ®rteninger / unb fcltglid) gc* 
enbet / uf fant ©artfjolomeuS abent. Qn bem iar ber geburt C£r)rtfti 
Sufent. CCCCCXX." 

Die äußere SluSftattung beS SBanbeS ift ^öd)ft mangelhaft, namentlid) 
bie Sölattjäfjlung unb btc Numerierung ber Narrenfdjaren ift großenteils 
fnlftf). £>öf)c 30, »reite 20 cm, bie (Seiten finb sroeifpaltig. Da« fltegifter 
befinbet fid) fol. II— VIII, ber eigentliche $crt fol. IX — fol. CCXXIIII. 
Die frol^fdinitte finb mit SluSitaljme ber Xitelborbüre biefelben rote in ber 
„Nav. fat. u .ßaljllofe Drucffefjler entftellen ben Xert; bcaetdmenb 
bafür ift, baß gleich in ber Einleitung (fol. 9a) „gacobum edjer" ftatt 
„3. Ottl)cr" oerbrueft ift. 

Die Einleitung befagt, baß „baS narrenfcf)iff jeteutfd) uß bem latin 
gebogen . . juo latin gefegt burd) ben roirbigen 9)togiftrum ftacobum ed)er . . 
roiber uß bem latin gebogen jetütfd) burety bruober $of)anneS 
s $auü ber minbern brübern fant graneifei orbenS / Der audj 
umb bttt roillen oiller erfamer perfonen / gelertcr unnb ungelcrter / ben 
finn für fidt) genumen beS latinS / mer bau bie roort / roan latin getütfd) 
machen oon roort juo roort / ift etroan unoer ftentlid). $ud) Ijat er mit 
roillen oil auctoritateS unb in^üg ber gefdjrifft unberrocgen gelafen / uß 
nrfadjen roan ein boctor ( ^uo feiten gar anberS fdjreibt in ein buod) / unb 
aud) barneben anberS prebiget bem oolcf / als bie büdjer beroeren bereu 
bie ba büd)er gefd)riben unb geprebiget fpnb. @S bittet aud) ber tutfcfyer 
obgemclt fjartn ob nit einem negflit^en gerütfd)et roer nad) feinem munb 
roöl baS feiner einfalt ^uomeffen / unb in gebult laffen / er fjat fein oer= 
mögen unb befteS getfjon / ba man aalt MCCCCCXIX. 2?tti et ÜBobefti 
angefangen / unb geenbet uff montag nad) ber fjeiligen breö Äfinig tag 
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MCCCCCXX. &ot f)ab in alllen [fo!J btngcn lob unb cer / imb oer= 
leifje uns fein genab unb barmfjcrfctgfeit Amen." 

sßault erflärt alfo mehr ben Sinn beS lateinifchen Wertes 511 bringen 
atö bie Sorte, »eil Sorem fiel) nicht mörtlirf) in dentfdr) überleben laffe 
unb ferner, baß er mit Hillen Diel Autoritäten unb beugen ber ^eiligen 
(Schrift rueggelaffen fyabe, ba bie (gelehrten ja oft anberS prebigten als fic 
in ir)ren Söüchern fdr)ricbcn, mic bie Söeifpiele geigten. 

Scfanntlich t) at $auli oor Verausgabe biefer Ueberfefcung bereits 
brei anbere (SteUerS Vortrag mef)r ober weniger treu nachgefchriebcnc 
^rebigtfantmlungen ©cilcrS veröffentlicht, bie „(So an gel ia mit u fjlegung" 
1515, bie „<5meiS" 1516 unb enblicf) bie „$röfamlin" 1517. die 
„(Eoangelia mit ufilegung" unb bie „öröfamlin" erfuhren burrf) Keilers 
Neffen Sief gram in ber Vorrebc ju ben „Sermones et varii tractatus" 
bie aller fdjärffte ^urücfrocifung. s Jlad) pcrfönltcfjeti Ausfällen gegen $auli 
fagt Siefgram : „tiefer unmiffenbe 2J?enfd) t) ai mit ben prebigten über bie 
(ätoangelien, fobalb er nach £)aufe (am, feine eigenen träume unb 
(Einfälle — suas nugas et mera deliramenta — »ermifcht unb 
barauS eine äugerft oermorrene unb un^ufammen^ängenbe ßompofition ge= 
bilbet . . SBon gleicher ober noch frfjlimmerer Art als btc ^oftille ift bie 
©ammlung oon Albernheiten, meldjc ben Sitet „93rofnmtcin" für)rt." — 

ftür unferc Aufgabe fommt biefe %xa$t ja meniger in 35ctrad)t. 
daß Siefgram in feiner Verurteilung Gaulis $u rocit gegangen fei, giebt 
man t) cutc wofjl allgemein 5U. S inbemann, in feiner ^Bearbeitung 
Dacheux', (@. 168) fngt: ,,3ugegeben, bog SirfgramS AuSlaffungen über 
ben SrranäiSfaner ^auli von einer ungerechtfertigten Seibenfchaftlichfeit 
nicht frei finb, fo braucht man bod) fcincSmcgS mit Ammon anzunehmen 
„bajj biefe 99et)auptung ttjeilS aus Sfteib roegen beS (SeroinnS, ben bie 
Herausgeber oon ©etlcrS (Schriften fjatten, fjeroorging, tfjcils beStjalb oon 
bem Steffen auSgcfprodjcn nuirbe, meil er manche freie Acuftcrungen CMlerS 
um ber ®unft beS ^SapfteS Sitten in Anfprud) nehmen ,^u müffen 
glaubte" 103 . . Aud) rechtfertigt eine durchficht ber s J$auli'fchen AuS= 
gaben bie SBefdmlbigungcn SirfgramS menigftenS infomeit, als rebncrifctjc 
gorm, Orbnung unb Qufammcnhang, mie auch bie @kilcrfche Originalität 
an unenblich Dielen Stellen offenbar oermifjt werben." Martin („AUgcm. 
orfd). SBiogr." ©b. 8, S. 515) fagt: „ . . freilich finb gerabe 
Gaulis ^ublifationen befonbers uutertjaltcnb, reich an ^iigen auö 2$olf8= 
leben unb SBolfSglaubcn, an Senbungen aus ber VolfSfprache. Aber f|ic 
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enthalten aud) Unfri^icf ftd^f eiten, bie man boch oergcbenS in bcri 
echteren ©griffen fudjen mürbe . ." 

Üflit aller Schärfe bagegen vertritt bc £orcu$i iÖ3tcfgrainö Stanb* 
punft. (£r treibt, nachbem er N ©icfgram$ Slnathcm cittert hat, (üöb. I, 
S. 103 f.): „So 3Btcfgram. 2£ie mürbe er ft fein Urteil aufgefallen 
fein, menn bamalf fdjon bie „(Smeiö" unb bie lieber fcfcung ber 
„Navicula fatuorum" oon bemfelben s ßau(i oorgclegen l)ätte; benn 
in biefen Schriften erreicht btc ftrioolität, mit meiner er bie &u$ = 
geburten feiner ortcntalifttjcn <ßhantafte unferm ^rebiger auf; 
bürbet, ihren $>öhepunft." So weit bc Sorenji. ütferflid) mtlber 
ftingt fein Urteil betreff* ber Ucbcrfcfeung ber „Nav\ fat." («b. II, 
S. VII): „ . . SBir l)aben Don biefer Virbett fd)on belegen feinen Gbc- 
brauch gemacht, weil s ^ault fid) in ber Ucberfefcung bie größtcilöillfur 
311 Schuloen fommen läßt, fcfynnerigc Stellen teilf falfd) mtebergiebt, teils 
übergebt, unb cnblid) fein Söcbenfen trägt, feine eigenen (Einfälle, 
Sdjmänfe unb Derbheiten in ba3 iöerf bc$ ÜtebncrS hineinzu- 
tragen. $ter nur eine ^robe baoon : heiler führt in bem XLIV. 
Narrcnfchmarm fol. XV. N auf *piiniu3 an, baß bie jungen SSären als 
gan^ unförmliche $tcifd)flumpen jur Welt gebradjt mürben. £as t ft aber 
ber oricntaltfdjcn ^3l)antafic bc£ UcberfefeerfiS nid)t genug : er 
muß noch ben 3 u f a ^. machen, baß btc Söärenmutter ihre jungen 
„$u ber nafen uß mürfft."" 

So meit bc ^orcn.^t. mirb nun fein Sttenfd) behaupten motten, 
baß biefer $ufafc faulte gcrabc fcfjr geiftreid) märe, ebettforoentg aber mirb 
man mit bc ^oren^i übereinftimmen, baß bcrfclbe Doit „orientalifchcr 
^(jantaf tc" seuge. Daß be ^oren^i feine bemetefräfttgere Stelle r)at 
beibringen fönnen, fprid)t entfdjiebcn ntd)t für bie oon ihm oertretene Anficht. 
3n folgenbem foll nun baS Verhältnis jmifdjen „Nav. fat. u unb „narren* 
fdnff" unterfud)t merben. 

33on oonthercin ift ^u bemerfen, baß faulte Ucberfefcung im ganzen 
eine fefjr flüchtige Arbeit barftcllt. £ie Storreftur bogen tjat er entmeber 
gar nidr)t ober nur oberflächlich burchgcfcljcn, fonft tonnte baS Such nid)t 
fo zahlreiche Drucffchlcr enthalten. Namentlich finb bic latetnifchen Sitatc 
faft burchgängig fehlerhaft miebergegeben, Cicero evfcheint als Acero, 
Pythagoras als s $ictoraS — s J*ictogoraS, Milo als Nulo, Äaifer Augustus 
als VluguftinuS, Xenophon als (Sreno, Jebuseus als %tbv.fäu8 unb 
Asmodeus gar als „9ttS mobcnS" u. f. f. Unb (fol. 187 d) h^ßt e£ : 
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,,.£>itarem boctorem biügit beuS" ftatt „ . . batorcm . . ", toaö ja 
frf)ließlirf) aud> ftimmt. 

Selber aber werben fcfjr Diele Stellen be£ £ertt8 mef)r ober weniger 
unüerftänblidj burd) bic häufigen- $rucf fehler unb $erftümmelungen, mo^u 
nod) ber äußerft mangelhafte Safc ber £rennung$ftrid)e hinkommt. (Sinige 
SBeifpiele folkn bass geigen : 



Tb. 51. GH. (XVIII, G, 31. 16 ff.): 

„Sed etsi manet pulchritudo: 
nihilominus sialiam pulchriorem 
viderit hanc prae te diliget. 
Sed et Asmodeus talibus princi- 
patur qui delitias quaerunt." 



$L (111 d): 

„unb lag fei« bte fntbfd)e 
bleiben wällen ban ber man ein 
fjübfajerci [!] fid)t / fo hat er fie 
lieb für bid) über alle menfdjen 
hat / m& mobenS gewalt bte lüft 
fuotyen." 



<£ie ©egcnüberftellttitg fprirfjt für fid) fetbft. — 



Tb. 51 . ©I. (XVm, H, 31. 21 ff .) : 

„Duc qualenicunque : ha- 
bebis eam contradicentem. Hic 
enim mos feminarum est ut 
Semper contrarientur : ut ait 
Hiero. in regula ad Eustochium. 
Imitantur suam originem, quippe 
quod ex curva costa faetae sunt : 
ideo contradicunt et recurvant 
se ad omnia. Inde quidam quae- 
sivit uxorem perditam contra 
fluvium . 



$1. (113 a): 

„9?im ein weib fie fei wie 
fie wöl fo ret fie wiber bin) wan 
e3 ift ir weiß ba$ fn feint wiber 
bic man . . fie fjaben e£ oon irem 
urfprung. Sie feint gemacht oon 
einem frummen ripp / barumb fo 
frümmen fie fidj 5U0 allen bingen / 
barumb ba fuodjt ein weib ba3 
waffer uff ba fie ertrunefen 
was." 



$n faulte Xcrt fd)eint alfo ber lefcte Sa& gerabeju wiberfinnig. 
$)er ganje Sdjaben ift behoben, wenn man anfefct: „£>arumb ba fuodjt ein 
[nf>b. = einer!] fein weib ba£ waffer uff ba fie ertrunfen was." — ,/£>a3 waffer 
uff" * contra fluvium. — $er ®atte nafjm alfo an, baß bie wiber= 
fprua>freubige auch im Xobe norf) gegen ben Strom fchwimmen werbe. 
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Tb. 74, Nl. 4. (Stf. (XXIV, O, 
31. 22 f.) : 
„Quam pauci sunt deus 
meus : qui sagittas has prae- 
dicationis excipiant salubres 
(Ferr hindan ist guot für die 
schütz)." 



(160 b): 

„umtb feint roentg / lieber gort 
bie oie bife fyeüfammen pfeil em- 
Pfoten roölten Der Ijtn / ban eö ift 
guot für fdneffen." 



£>er falfrf) gefegte XrennungSftrid) 3n>ifd)en „I)in" unb „ban" madjt 
es faft wmtöglid), aus bem bcutfdjcn lert unfer Sprüdjtoort erfennen : 
„Seit baoon ift gut oor'm Sdmfe." — 

So giebt e$ ungemein jafjlreidje Stetten, mo £>rucf fester ben 
Sext entfallen, oerftümmcln unb ben richtigen Sinn mein* ober meniger 
Derbitnfedt. 9ttau ocrgteirfje 5. 23. nod) bie ®efd)id)te oon bem ©nficbler 
SWartimt* — bei $auU „martyriu«" — ($1. fol. 134 d, 3t. 18 ff.) 
entfprerf>enb (GM. XXI, Y, #1. 15 ff.) 

§at fid) s ßault alfo nnfrijeinenb gar nidjt um bie ftorreftur feinet 
Wertes geflimmert, fo ift es« ifym aurf) in anberer $>infid)t nidjt gerabe 
fcr)r barauf angefoinmen, baf? feine Arbeit mirfliä) gebiegen fei. 3Bie 
bequem er eS fid) in biefer £)infid)t ^weiten machte, jeigt 5. 53. bie fiebte 
Sftotc ber £urba 67. ©cilcr fommt f)icr oon ber .fooffärtigfeit auf bie 
„Stabtjunfer" ( ^u fpredjcn, b. I). jene reid) geworbenen plebejtfcfyen 
Samilicn, bie f icf> für bas stfolf 31t gut bünften unb Mufnafyme in bie 
Ä reife ber 9lbcligcn fuduxn, oon biefen aber nid)t als ooltgüttig angefetjen 
mürben unb fid) bc£f)olb meift grollcnb auf if)re öefifeungen jurücf^ogen, 
um bort bem ebleu 3Öaib»erf obzuliegen als Finckenfaher : trincker : 
spielor : spacierer. iBon biefen fagt (heiler: 



®L (XXII, M, 3t. 3 ff.): 

„Quam noeivi sunt tales 
vespertiliones reipublicae demo- 
critieae [sie!] Argent . ubi plebei 
tenere debent prineipatum : 
siquidem Semper duae partes 
sunt plebeorum : et una pars 
nobilium in consulatu. Sed 



(137 d) 

„nun fid) toie fdjeblidj bie 
flcbcrmüß feint je ftrajgburg / baS 
roeijßt man loolt juo ftragburg 
feint ätoei teil tjm rat / oon ber 
gemein feint ettidj bie ba$ regiment 
füren ctltdr) feint oon bem abet / 
barnad) feinbt etltdj oon bem gc 
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quidam plebei aspirantes ad no- 
bilium statum pervenire : ideo 
eis assentiunt : cum tarnen ex 
parte plebeorum de quorum 
numero Bunt esse deberent." 



meinen oolcf / bie bod) gern cbel 
weren / fo mittlen fie ir nüt etc." 



M)o gerabe bie dornte (SeilerS wirb oon *ßault mit einem „etc." 
abgetan! 

ferner Tb. 42! SÖci $auli finb fjier oon oornfyerein bret ©d)etlen 
angefe^t unb in ber ÄuSfufjrung aud) bementfpredjenb gruppiert, mäfjrenb 
©eiler nur $wei 92olcn bringt. Da« fommt bafjer, baj? (Leiter in ber 
(Einleitung (XIV, T, QU 1 ff.) ben ^ntjalt ber nadjfolgenben jwei s Jiolen 
furj anbeutet: „Prima est : magnificare gaudia mundi . . Secunda 
nola est : parvifacere gaudia celestia . ." etc. ^ßouli glaubte nun 
{ebenfalls, als er baS „Prima" faf), Ijier beginne tatfäd|lid) bie HuS= 
füljrung ber erften ©djelle unb beutete baS in feinem 3flanuffript burrf) 
entfprcdjenbe Stellung unb §eröort)cbung ber gdjrift an. AIS er bann 
feinen ^rrtum erfannte, war cS iljm bequemer in bem Safe : „bife narren 
foil man erfennen t\n brei Sajellcn" aus bem urfprünglid) bort ftefyenbcn 
„gwei" eine „brei" ju madjen, als ben anbern gangen Safe $u ftreid)cn. 
3rolgerid)tig mad)tc er bann aus ber mirflid)en: „Prima igitur nola" — 
„bie anber fdjel" unb aus ber „Secunda nola" GkilcrS „bie britt 
fd)et", obwohl biefe Dreiteilung gang unlogifri) ift. Dies ift übrigens aud) 
ein ©aljrfd)einlid)fcitsbcwcis bafür, baft $auli bie Ueberfefeung bireft „ins 
föeine" arbeitete unb nirt)t etwa nadjf)er nod) einmal abfdjrieb, benn fonft 
Ijä'tte er bie Gtorreftur feines ^crfcfjenS woljl leichter vorgenommen. Unb 
baS iBerfefjen mar an fid) nur möglich, wenn er ben lateinifdjen £ert oor 
fidi) ljatte, wie oben ausgeführt ift, nidjt aber etwa bei einer ^weiten $lb= 
fdjrift.. — 9lef)nlid)e Umftänbc müffen mitgefpielt Ijaben in £b. 49, wo 
*ßault oon oornfjerein elf Sdjcllen anfefet, — wäfjrenb (Seiler 3Wölf an 
giebt — unb bann tatfädjlid) bie bei (heiler jeljnte (XVII, M, QU 1 ff.) 
übergebt, bie aber genau fo gut bafeinSberedjttgt ift, als bie anbern. 

Hud) fpradjlid) ift Gaulis Arbeit fein 9tteifterftücf, cS feljlt bem 
©erf faft überall an ber nötigen WuSfeilung. Der Stil ift nttyS weniger 
als einwanbfrei, meiftenS fagar äußerft ungefdjicft unb Ijolperig; nur bc= 
fonberS frifd) unb lebhaft getriebene £urben ©etlerS finben aud) bei *ßault 
eine leibliche SBiebergabe. Der (Sinbrurf beS Unfertigen wirb natürlid) 
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hod) bebcutenb ottfdjttmmert burdj btc unjo^Iigcn Drueffefjlcr unb ber- 
gleiten, ftreilid) ift bei Beurteilung bea „^arrenfäiffs" nic^t ju über- 
fetjen, baß aud) bei (heiler manche ^rebigten unfertig unb wenig aus* 
gearbeitet finb. HU ©tÜuroben unb jugleid) als SBetfmele, wie ftarf e$ 
oft mit faulte Xe^t fjapert, mögen notf) einige GJegeitüberfteUungen folgen : 



®l (V, D, 3t. 18 ff.): 

„Memento quod in trans- 
figuratione domini erant testes 
Hellas et Moyses : si illucescat 
tibi visio iminediate vel medi- 
ante alterius cuiuscunque con- 
silio et irradiatione . Vide si 
illic sit Helias et Moyses te- 
stimonium legis . quia si con- 
cordet cum ea : scito quod vera 
est visio et consilium : si non 
[,] falsum est et illusio. Audi 
Richar. quid dieat. Si iam te 
existimas ascendisse ad cor 
altum : etapprehendissemontem 
illum excelsum et magnum : si 
te iam credis christum videre 
transfiguratum : quiequid in illo 
videas : quiequid ab illo audias . 
non ei facile credas : ni occur- 
rant ei Moyses et Helias . . 
nec Christum in sua clarifi- 
catione reeipio : si non assistant 
ei Moyses et Helias. Et in valle 
et in montis ascensione christum 
saepe reeipio sine teste : nun- 
quam autem in montis vertice 
vel in sua clarificatione." 



(35 b, 3(. 4 ff.) : 

„gebend bog ber f)er 3^efu« in 
feiner erclerung 5tigen Offenbarung c§ 
fei ton c£ roöt / fid) 5U0 ob ba fei 
fjctiaS unb motjfes sügnij? beä gefafc 
gottc« / e$ mag nit barbei gefton / 
fo mife ba« bie gcftdjt ober ber rat 
ungerecht unb falfd) ift / oon bem 
ret 9ttd)arbuS cfjriftum nn fetner 
clarificierung nim td) nit an man 
nid)t ljeftaS unb monfcS ba fein 
criftum nim icf) bief unb oil an ia 
in bem fat [ftatt: tat!] an jügen / 
aber uff bem ljofyen in fetner er* 
tterung mein [ftatt: nem!] id) in 
on f)elian unb monfen nit an . ." 



Wie man ftcljt, ift ber an fief» ftfjon redjt bürftige £ert nod) burdj 
ocrfcfiiebene $rucffc()ter entfallt, ferner: 
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GM. (XVI, Y, 31. 1 ff.): 
„Legitur apud Strabonem : 
regi egypti filium natum esse : 
quem nullo studio trahi posse 
ad artes liberales ferunt vel 
scientificas : sed inclinabatur 
natura ipsa ad artem fabrilem : 
videbatque libenter fabros : et 
ad eos cum poterat declinabat. 
Idque rex conspiciens de sa- 
pientum consilio eum suo ar- 
bitrio reliquit. Qui tarn famosus 
in arte fabrili evasit : et tarn 
egregia machinarum et ferra- 
mentorum praesidiapatri attulit : 
ut longe plus ei ex illa arte 
quam ex militia profuerit." 

Statten nun biefe ^Beobachtungen nid)t gerabe günftig für *ßauli aus, 
ber tatfädjliö) redjt pcf)tig gearbeitet tyaben frfjcint, fo fann man bori) 
in bie weiteren STnidmlbigmigeii gegen ifm teils« gar nid)t, teils nur mit 
33orbcf)alt einftimmen. ©anj ()inf all ig ift ^unädjft einmal bc fioren^iö 
33ormurf, in faulte Ueberfefcung erreiche bic jjriüolität, mit melier er 
bie Ausgeburten feiner orientalifdjen ^autafie (heiler aufgebürbet Ijabc, 
ifjrcn $öf)epunft. Wie fcfjmädjlid) ber Don bc £orcn,}i ba^u gebradjtc 23elcg 
)id) barfteüt, Ijaben mir bereits bargetan. <£c Sorcn^i Ijättc ein ober ^mei 
ctmaS beffere ©teilen finden fönnen, eigentlich nur eine, nämlid) in 
Zb. 29, mi. 1. 

heiler [priest l)ier oon bem ftrgroofyn ber ©reife, ber aus langer 
@rfaf)rung fjerrüfjrt, unb bem er bcsfjalb milbcrnbc Umftänbc ^billigt: 



¥1. (105 b, 31. 23 ff.) : 
„ . . mir (efen 3n ftrabone 
mie ein fünig oon egnpten lanb / 
bem marb ein fun geboren / ben 
tunt man nit über reben / baS er 
ber füben freien fünft feine lerne 
molt / aber ma er fdjmiben b,ort / 
unb fdjloßrocrcf fafje ba maS im 
mol mit / bem fünig marb meifc 
lid) geraten / er folt in fdjmibmcrdf 
laffen leren / er tfjet es / unb 
marb fo berümt funt fo oil manches 
fteigmeref / unb anbcrS befgletc^en 
mannen / baS er bem fünig nüfcer 
marb / ban fjet er fein anber fünft 
fünt / nod) reuterci) barjuo. 4 ' 



m. (XI, D, 31. 9 ff.): 

„Tertio provenit" [nämlicf) 
suspitio malü] „ex longa ex- 
perientia. Unde Plinius dicit 
. II . rethoricae quod senes sunt 
inaxime suspiciosi : quia mul- 



$1. (72 d, 31. 4 ff.): 

„3uom brüten / fo fumpt arg^ 
mon oon langer erfarung / barumb 
feint alt leut argmenig / man fic 
tjaben oil erfaren / unb maS fic 
anbern gettjon fyabcu / baS trumen fic 
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totiens experti sunt defcctus 
aliorum ; et haee causa diminuit 
rationcm suspitionis : inquantuin 
experientia ad certitudinem pro- 
ficit : quae est contra rationcm 
suspitionis : quac importatsecun- 
dum Tullium opinioncni mali : 
quando ex levibus indiciis pro- 
cedit.« 



anbern leuten / fic feint in bem 
fpittat aud) fied) gelegen / unb 
Ijabcn ir rof? aud) in bic trendc 
geritten / ftc roiifen nuc bic 
iungen framen anferfjtung 
leiben bic alte Männer fjaben." 



$^a3 ift ber einzige, wie man )icf)t, ucrfjältntömäfug rcd)t fjarnu 
lofe 3 u t' a fe' ben fid) s #auli in bem Sinne bc £orcn3i$ erlaubt 
f)at. (£r bebeutet gegenüber anbern (Stellen in „Nav. fat. u fo gut wie 

$ann ift ^aitli ein allcrbingS faft unüer$eif)lid)er ftlüd)ttgfeit$fcl)ler 
unterlaufen, nämtid) in 2b. 24, S J?1. 1. (heiler bcfdjreibt bic clenbe Sage, 
in bic ein fäumiger Sdjulbncr gerät. So muß er 5. SB. feinem ©laubiger 
gegenüber Sügc auf Süge Raufen, um biefen t)tnäut>altcn : 



®l (X, A, 31. 13 ff.): 

„Quid multa? Mendacium 
mendatio adiieit et instar for- 
nicum unum super altcrum 
concamerando exstruit: 
multaque in creditoris fraudem 
exeogitat . . u etc. 



91. (65 c, gl 22 ff.): 

„Unb fagt ein lügen uff bic 
anbern / gleid) mic biefjuorcn 
tfjuon / man fie eim ( ^uo Ijaben 
gefagt / unb feint 3U0 einem 
anbem gangen." — 



malncnb cg alfo bei (heiler IjcifH : „ . . unb mic bie ©emblbc- 
bogen cinanber gegenfeitig ftü^cnb aufragen . ." — 

^ebenfalls! beruht biefe ominöfc Ucberfc^ung nur auf tjlüdjtigfcit, 
,}U ber aüerbingS mol)l l)in,uifommen muß, baj? s J$auli bic amfjrc 53cbeutung 
Don „concamcrarc" nidjt fanutc. „Fornix" fjeifit ja aud) „SJorbell"; 
bei „concamerando" mag ^auli an „Stammer w bc^ro. „Äamerab" gebadjt 
t)abcn in bem urforünglirfjcn Sinuc t»on „Stuben-" ober „Sdjlafgenoffc." 
l*r legte fid) bann .concamerare" als „•mfammcnfd)lafcn" ^uredjt. $ief s 
leid) t t)at er aud) nod) n exstruit u mit n eludit u (* ^um beften galten) 
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Dermcctyfelt, um fo 31t feiner fducfcn Interpretation gu fommen. <Se()r 
genau fdjeint e£ ifun eben ntc^t Darauf angefommen gu fein, aber bireft 
gegen bcffcreS Söiffen f>at er wety groeifclloS tjier nicfyt geljanbctt. 

$um 93emei$, baß be ftorcngiS Urteil im übrigen ben £atfad)cn 
nidjt entf priest, feien meitere Partien einanber gcgcnübcrgeftcllt. 

Zb. 60, SRI. 4: ©cilcr fprirfjt oon ben Sansböben: 



m. (XX, 0, gl 26 ff.): 
„ . . ibi ineipiunt praeludia 
actus veneris : ibi ordiuntur 
cjuae in dies texere statuerunt : 
tales utique peccant mortaliter. 
Ibi eolloquuntur : raanus con- 
scalpunt : sperantes quod 
porcellus inde ut se pro- 
sternat debeat commoveri : 
literas sibi mutuo tradunt . . w 



P. (127 a): 
„ . . ba facfyt bic buolfdjafft 
an / ba juo let [fo!] man / baS 
man barnad) aujßioept / ba fä)lcd)t 
man au baS ort / ftat / unb geh / 
bie fünben töb(id) / ba fdnoefc man 
mit einanber / ba fragen fic ein* 
anber in ben f>cnben / fic hoffen 
ba$ ferlin leg fid) niber fo 
man im an bem baud) fraget / 
fie mÖUen bic fraroen bamit be- 
wegen / fte geben einanber brieff . ." 



ftann bie bcifelfte Stelle ber „Nav. fat. u , Ib. 75, Wl 4. — 
(Detter rebet oon bem @cbraud), baß an ftaftnacfyt bic #erfleibcten in ben 
Käufern Ijerumsiefien, um bort mit £>onigfüd)eld)cn benurtet ju werben. 

$t. (153 b): 

„$0 feint bic / bie f)üt un bie 
pfaffen t)üffcr lauffen unb burdj bic 
etöfter ber nunnen unb ber münrf) 
ba$ fücfyte tjolen / bic feint mit 
Imonig betreifft / unb am ^inftag / 
fo lauffen fic tjn ber burger tjüffer / 
bic fclbigcn begoffenen Ijuonig füdjle 
5c effen / vgicfy aber $uo bu 
f)ufiman ber fein toeib unb 
töd)tcrcn tat alfo baö füäjle 
bolcn /baö inen nit ber bud) 
baoon gefrf)tt)elle / ba« fic mitt 



[. (XXV, E, 31. 2 ff.) : 

„Ipsi sunt qui hodie ad 
singulorum presbyterorum do- 
mos vadunt et raonasteria 
monaehorum et monalium : et 
feria tertia ad domos laicorum 
circueunt : pastiüa delibantes 
et ligarientes mella eisdem 
superfusa. Sed cave o pater 
familias : ne inflent ven- 
trem uxoris tuae, solet mel 
inflare : nimirum multorum 
uxores inde quod gustant 
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mel hoc ventres post modi- 
cum temporis sentiunt in- 
flatos fetu novae prolis." 



bcm finble werbe Qon / wan 
wen man tjuonig ißt ba marfjet 
ein g r o f f c n bud)." 



Slbgcfetjcu oon ber flcincn llnrtdjtigfcit bei $ault, baß bic grauen 
felbcr tjcrum^icljen, ftimmt ber beutfdje £ert ganj genau $u bem latcinifdjen. 

Leiter ift alfo nidjt baoon freisprechen, wcnigftcnsi in feinen Äuf* 
jeirfimutgen manchmal ettooö weit gegangen 511 fein. Cb er berartige 
Sßarticn aud) in ber ^rebigt bradjtc, ift eine anbere ftrage. Slud) bann 
würbe if)n ber ®eift ber bamaligen 3cit Ijinlänglid) entfdjulbigen, ber in 
folgen berben Slcußcruugcn eben nidjts fanb unb feinerlci Slnftoß baran 
nafjm. £aß (Leiter fid) nidjt fd)cnte, aud) bie Ijeifelftcn $inge anf bie 
Slan3ef ju bringen, beweifen öerfrf)iebcne ^rebigten ber „Serm. de arb. 
hum. u , ebenfo aber aud), baß er ocrlangtc, baß bie3 in oorfidjtigcr 
unb mäßiger gorm gefd)cf)c. Mitgeteilt fei nod) „Serm. de arb. hum.", 
(fol. 79 c, 3*- 25 ff )/ wo Leiter nad) ?(ufeäf)lung gewiffer Verfehlungen 
in ber (Slje fagt: „Multa et alia similia neecssaria sunt ut sciantur : 
sed dici sine pudore nequeunt : ideo praedicatores et con- 
fessores sint in his cauti ut doceant etc. u — 53ei allcbcm famt man 
fid) bod) rcd)t gut benfen, baß (heiler, um eine SBeffcrung ber bamaligen 
Straßburger Sittcnocrl)ältniffc ( ^u ernteten, aud) oor bcm bcrbftcu 
Spott nid)t surücffdjrccftc. 

Um feine weiteren Söctfptctc bringen ,m muffen, fei betont, bajg aüc 
in faulte Ucberfetjung bcftnblidjcn, mcf)r ober minber bebenftidjen Stetten 
oollfommcn bcm Original entfprcdjcn, wobei aber bemerft werben 
muß, baß bic oben angeführten Stellen bic ci na igen finb, in welchen 
heiler mit berartigen ®cbanfen fpiclt, benn ,^wei anbere (VI, P, $1. 18 ff.) 
unb (XXI, B, $1. 8 ff.), finb wol)l etwas berb, aber im ganzen bodj 
rcd)t harmlos, dagegen finben fid) in ber „Nav. fat. a ocrfdjtebcnc 
Stellen, an welchen (heiler in burd)au£ ernftem Jone ^eroerfitäten erwähnt, 
oon benen er zweifellos in ber s $rcbigt feine Silbe gebracht tyat 2)Jan 
ocrglcidic ©eilcr (XXI, J, Ql. 15 ff.), OH. (XXIII, G, 31. 15 ff.) unb 
entfprcd)cnb bei $au(i (fol. 131 b, 36 ff.) unb (fol. 142 d, #1. 20 ff.) 
$cr Vergleid) wirb in jebem $alle geigen, baß s #auli bie fyeifelften fünfte 
entweber lateintfd) ober überhaupt gar nid)t gebracht hat, ebenf owenig 
wie er (fol. 153 a) auf bie oon ©eiler unter ber Signatur „meyger 
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bertsche" — oergl. (Geiler (XXV, D, ftl 1 ff.) — bei cnc ftafc 
nad)tunfttte irgenbmie näher eingebt. 

$$enn mir sum ed)luf3 nod) betonen, baf? ^Sault bie beiben lurben 
XXXI unb XXXII : custodientium uxores — adulterorum : genau 
ebenfo bc^ent bcf)anbelt alü Leiter unb bie gerabe Ijter befonberS reichlich 
oorhanbene (Gelegenheit ju £eitenfprüngen in feiner Steife benufct f)at, 
\o glauben wir $ur Genüge bie Vorwürfe bc i'oren^i^ afc unberechtigt 
ermie)cn 31t Ijaben. £elbftoerftänblid) bleibt baf)ingeftellt, ob e£ taftootl 
oon ^5auli mar, llnfdjicflichfcitcn biefer tLvt in eine beutfdje Bearbeitung 
aufzunehmen unb fo ben weiteften Greifen befannt 3U machen, aber aud) 
er tjat ebenfogut als heiler ba$ töcd)t, au£ bem (Reifte feiner $ett beurteilt 
unb cntfdjulbigt $u werben. 

(Gan^ genau ebenfo erlebigt fiel) bc £oren£i$ Vorwurf, baß $auli 
eigene „Einfälle" unb „Sdjmänfc" in bas &*ert besi Webncr£ hineingetragen 
Ijabe. s £auli E)at iid) faum ein £utau eigene gufäfee erlaubt, unb fein 
einziger berfelbcn, abgefefjen oiellcidjt oon bem oben mitgeteilten f'fol. 72 d, 
>}1. 4 ff.) unb einem gleid) p befpredjenben, ift aud) nur irgeubmie 
nennen 51 mert. £ic anberen finb alfo, baß ber ligurienfifdje Bär feine 
Jnngen „^u ber nafen uß würfft" (99 b) — baß im ß:genfa$ ju 
ben 3 U0cn Gfjrifteitmenfdjen an* ihren heiligen Büdjcrn „folen mol fuop- 
feiernd barauf? madjen ober barauff fifeen fajanb unb laftcr" (22 c) — 
tierfcfiiebenc Heinere ^inmeifc, mo s J$auli 3Wd)eib weig, 3. B. (76 d): 
,,(£0 ift fein freunb fidjer oor bem anberen / bann bie muottcr oor bem 
fun / fic feient benn uol tüff ein / b od) fo weißt man oon Semi' amiS 
<$e fagen Infi bie cronief [be* $afob oon tfbnighofen!] bie uff unfer 
framen hufe feit" — gan«} geringfügige Erweiterungen weniger oon 
(Geiler nur gerabe angcbcutctcr (Stählungen ober fabeln — hinler ber 
(Gefd)id)te ber geizigen Bauernfrau, bie auf fo originelle Seife bi: arme 
©eetc ir)rc^ 9Jcanne$ betrog, ein ironifdjcS „(£cce quomobo amabat cum" 
(131 b) — unb ber oielleidjt intereffantefte ßitfafc in Ib. 1, 6, wo 
sßauti (22 di fclbftänbig gegen gerotffcnlofe Berfcrtiger oon 
<($rebigtbüd)ern losgeht : „ . . arfeet [gemeint ift Wbelphus Rüting!] 
unb bt) ir leben lang nie fein prebig thetten auff nie fein ftuol fammen / 
unb wan fic baruff femmen fic fünten nid)t ein iar^cit oerfüubcn nemen 
fid) an prebigbüd)er juo machen / unb feigen bavnn wag fic wollen." — 
^auli jeigt alfo einen befonberen Slerger gerabe gegen biejenigeu, 3U benen 
er felbft mit mehr ober weniger fficdjt gejohlt wirb. — 
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3m übrigen fei barauf oersidjtct, weitere $eifpielc 311 bringen, um 
bic ,f>arm(oftgfctt ber wenigen äufäfce $au(i£ barjurun, e$ foll nur 
nodjmate betont werben, baß er gcrabe in biefer £>infid)t bic größte #urü* 
Haltung geübt fjat. 3Wit ber finen oben erwähnten WuSnafjme finben f i d) 
atte „Derbheiten" unb alle „Scfjwanfc" ganj genau, meiftcnS 
f aft Wörtlid), fo wie fie *ßauli bringt, in betn tfkilcr'fdjcn 
Original. r ) — 

Leiter tagt bc Soren$i, *ßauli Ijabe fid) in feiner Ueberfefcung bie 
größte $SMUfür $u <Sd)itlben fontincn laffen, fdjwierigc Stellen fyabe er 
teite falfd), teils gar nirfjt überfefet. Streng genommen, ftimmt nur 
%tereS, wie wir [eben werben. Denn bie wenigen ftefler finben fid) 
burrifjauS nid)t an fcf)Wicrigcn Stellen, finb oielmefjr altes ftlüd)tigfeitg= 
oerfe^en. Der fdjltmmfte f$cl)Icr tft bereit« oben (3. 30 f.) crtlärt worben. 
3m folgenben glauben wir alle weiteren, irgenbwie nennenswerten Unric^tig= 
feiten 51t bringen. 



Tb. 19, Nl. 4. m. (VIII, 0, 
81. 7 ff.): 
„Sapiens enim aeque eavet . . 
vel 11c in omni tempore quando 
loqui decet pcrlicentiam con- 
eessam in multiloquium cadat. u 



0P1. 56 a) : 

„(£r nimüt aud) bifer jeit war 
fo man filencium unb fd) wögen 
fol Raiten / ba$ er nit fal in ba$ 
laftcr multiloqui ocrctaperenS." 



<ßauli las „silentium" ftatt „licentiam u , ein beweis fer)r großer 
ftlüd)tigfeit. — gerner 

Xb. 20: (Meiler förid)t oou benjenigen, bie gefunbeneS ®ut für fid) 
behalten : 

$1. (57 c): 
feint red)t narren fie meinen 



m. (VIII, T, 31. 3 ff.): 

„ Vere fatui putant enim quod 
eis deus providerit et diabolus 
eis deeepit." 



got fjab fie betrogen fo fjat fie 
ber tcuffcl bcfdjiffcn." 



l ) Cbmoljl alfo uitfevc Arbeit tt)euigften$ in bev £>auptiad)e eine Rechtfertigung 
"tpauliö in beaug auf bic lleberfetjung bev „Nav. fat." ergeben bat, fo [od boc^ gefagt 
werben, bap luiv niele Öin^elbeiten ber anberen uon s JJauÜ herausgegebenen "^rebigt 
tnerfe Weilcrä lefeterem nidjt ;,uid)retben mtfducu. 2o wenig fid) (Meikr im allgemeinen 
»or einem offenen unb berben Üöort gefdjeut hat, biefe Häufung ber Bezugnahmen auf 
bae „metbtlin" erfdjeint fef)r oerbadjttg unb mit mannen ber in ftrage ftehenben 
Bemcrhmgeu hätte (heiler fid) felbft me()r Der geben, als man ifjm bei un* 
befangener Sürbigung feiner ^erfönlidjfcit wobt jutraucn barf. 
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Tb. 47, Nl. 2: (feiler fpridjt baoon, bafc bic neu anfangenben 
$>anbroerfer ifrre Sunben $u fc^r au$id)röpfen — 



(©I. XVI, T, 31. 20 f.): 
„ . . imrao instar araneae : 
in cuius telam niusca forte for- 
tuitu cadit : talem eviscerare 
nititur : qui nescius ad eura 
declinavit." 



$1. (104 d): 
„ . . gleich aU *• pinn bie 
ein neuroc mep madju Die [p int 
ir gebermgar uß umb ber fliegen 
willen." 



^auli Ijat ba$ „eviscerare" mißoerftanben ! 



(89 b) : 



Tb. 40, Nl. 3 m. (XIV, Ü, 
31. 5 ff.): 
„DeSocrate legiturin vita 8 . 
philosophorum : quod aliquando 
seriöse suis detractoribus au- 
ditum praebuit." 

Tb. 62, W. 2. GM. (XXI, E, 

3t- 17 ff-): 
„Hoc contra eos qui mox 
ubi viderintquem ex pauperibus 
fragmen panis rodentem : et 
aliara elemosynam ab eis peten- 
tem : respondent quid petis? 
Ecce habes quod pro praesenti 
tua extrema necessitate sufficit : 
videtur ergo quod eis liceat 
etiam aliam petere et porcellos 
pascere de elemosynis." 

^ßnuti bringt a(fo gcrabc baS (Gegenteil wn bem, wnS (Meiler tagt. 
Damit ift bic gifte ber ftcfjlcr in ^auli* Xert, forocit fic feiner Stutorfrfjaft 
^ur Saft fallen, fcfjon crfdjöpft. Gine ungleid) größere IHn^af)! uerbanft 
bem £rucffcf)tcrtcufet ttjr ^afein nnb fomit in Reiter gtnte natürlich aud) 
%aum Madpffigfeit. 

s JJun fommen nur ,}it ber Jragc, ivic es! mit ben 9lu3taf(ungen 
faulte fteljt. 3>ie[c finb im „narrenfcfiiff" atlcrbingS ütel umfangreicher 



, r 3ßir (effen Don ©oerate / 
mann man im ubelrebt / fo tacfjct 
er eben baruff." 

$1. (130 b): 

„ba* ift miber mit [ftatt ml!] 
bettet [ftatt betlcr!] bie geuuog fetten 
brot gebettet / fie fjeifdien aber nod) 
mt / fie meinen fic müffen iren 
fdjroeinen aud) brot fjaben." 
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unb bebeutenber, aH bic roenigen ^ufäfce btdfelben. bem 9?orroort $u 
feinem Serf fpridjt fid) ja $auli fetbft bafjin au«, baß feine Ucberfefcung 
meljr auf ben Sinn al« auf bic Sorte gerje unb baß er „mit willen t)il 
auetoritate« unb in,uig ber gefdjrifft unbermegen gclafen . tjabe, um fein 
$ud) merjr bem einfachen publicum an$upaffcn. Unb au« biefem SBeftrcben 
finb tatfäd)lid) Diele 2lu«laffungen entftanben. ^reilidtj bleibt fid) $auli 
babei nietjt fonfequent, fonbem bringt oft f(f)U>icrige ^rebigten fcr)r treu, 
ein anbermal fur5t er fie mit ber 93cgrünbung, baß fold)c Welcfjrfamfeit 
für einen Saicn 3U Ijod) fei. Wan$ befonber« ftiefmütterlid), roie gejagt, 
finb bie (Sitate beljanbelt, angefangen 00m eittfad)ften furzen Sibclcitat 
bis 5U laugen SluS^ügen au« lateinifdjen Webid)ten. 3)ian barf roorjl 
fagen, baß ^auli reid)lid) bie Jpälftc berfelben auSgelaffen f>at ober nur 
fummarüdj bringt: „bie boctorc« fagen . 

Senn man fid) bie ftrage ftcllt, ob bie Vlu«laffungen $auli« bem 
Weiler 'fdjen Jert oiel oon irjrem farfjltdjen (Srjarafter nehmen, fo fann 
man biefe Srage nidjt bejahen. 3m allgemeinen bringt $auli bie £aupt= 
fachen treu unb entroitfclt ba, roo er au« föücffidjt auf fein ^ßublifuin 
für^t, einiges Wcfdjicf. Söe^eidjncnb für bic Wcnauigfett, mit ber er im 
ganzen überfefct, ift bie Xatfacfje, baß er oon ben eingeflammerten 
beutfefjen SluSbrütfen, bic fid) in Weiler« Xcft finben, faum ein fjalbes 
Xufcenb mtf)t gebracht l)at. ©eine s J$ictät — ober foll man „93cquent; 
tidjfeit" fagen? — in biefer .{)inficf)t ift oiel größer al« biejenige Ottfjer«. 
$tele ^rebigten finb mefjr ober roeuiger roörtlicf) überfefct, anbere nur in 
ncbenfäcrjlidjen ftleinigfcitcn gefüllt. 3>a roo fid) <J?auli größere 9lu«laffungen 
erlaubt, oermerft er ba« meiften« auSbrücflidj mit irgenb einer Söegrünbung 
ober oerroeift auf ben lateinifd)en Xcrt. 

3m folgenben roollen mir bie einigermaßen bcmerfen«roerten 9(u? 
laffungen anführen, Wlcirf) -ju beginn ber feiten ^rebigt finbet fid) eine 
red)t errjeblicrje. (heiler ipridjt t)icr »'I, 0, ^1. 1 ff.) über bie SeiSljeit: 
Seife im meiteften Sinn be« Sorten ift berfenige, roeldjer bie le^tc 
Urfadjc aller Xinge, nämlid) ©Ott, erfennt unb nad) biefer (SrfenntniS all 
fein Rubeln einrichtet. Unb biefe« ridjtigc Urteilen fommt bem 9)?cnfdjen 
au« jroei Urfacrjen: 1.) propter perfectum usum rationis, 2.) propter 
quandam connaturalitatem ad ea de quibus est iudicandum. (£$ 
giebt einen fjötjeren Wrab oon Wotte«roei«fjeit, ba« ©erjertum, aber als 
freie« Wcfdjenf bc« Ijeiltgcn Weifte« nur roenigen oerlierjcn :c. — $)ann 
fagt Weiler ein paar Sorte über ben Unrocifen unb unter fudjt fdjließlid) 
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redjt fpifcfmbig bcn Untcrfc^icb awifdjen „stultus" unb „fatuus", wobei 
fogar gaunS <$emaf)lin — Fatidica — $ur ErfTörung be$ (enteren f)er= 
angezogen wirb. — ©elbfrocrftänbtid) besagen biefe foft jiuet ©eiten langen 
9lu3füf)rungen unferm <ßauli fc^r wenig ; mäfyrenb er ben Erörterungen über 
bic 2Bei$f)cit unb UnweiSfjcit roenigftenS ein paar Safee fcfyenft, bringt er 
über ben Unterfdncb *wifd)cn „stultus" unb „fatuus" (ein Wort, fonbern 
logt (fol. 11 c): „£>ie ftot ml im latin ba$ ganfc oerbrofen wer bem 
Ictjen juo lefen ift unbcrlafcn mögen bic gelertcn in bem latin leffen." 

3n 2b. 76, 9M. 2, in meiner Leiter auf Verlangen feiner 3uf)örer 
(XXV, P, Ql. 11 ff.) eine föeifye fur^er Erflärungen oerfd)iebencr $ird)cn= 
leerer über ba3 3Ö?efcn be£ ©ebetcS giebt, läßt ^auli (fot. 155 c) biefelben 
unüberfefet unb fagt einfadj : „^rf) gib bir antwurt / ba£ ml befdjreibungen 
unb lobä geben bie Ijeiltgen lerer / bie aler. be aücS" [fotl Reißen: 
^(Icranber oon .fraleS!] „juofatnen fjat gelcfcn unb fic ußgeleit / man man 
bie bem gemeinen man feite / fo weren fie im on frudjt." — 
Diefelbe Söegrünbung bringt «pauli für eine SluSlaffung in Xb. 107, 
6. (Detter fprirfjt t)icr oon bem getftlidien junger, ber jum 
Empfang bc$ 2lbenbmnl)tö nötig fei : $roei Birten be£ £>unger3 werben 
babei unterfdjicben, ein oft trügertfdjcr, gefennjetdjnet burd) einen ©türm 
ber ©efüf)Ic am Xifd) be$ §)errn (fames actualis) unb ber edjte, im ganzen 
Innenleben be$ üflenfdjen fid) ermeifenbe junger (fames habitualis). — 
s $auli 6ringt bie ^wei erften Drittel ber Ausführungen leiblidj treu — bie 
^auptfaöjen — , lägt aber bie lefcteu 32 feilen bei ©eiler (XXXV, D, 
31. 7 ff.) gan5 aus, inbem er fagt (fol. 211 b): „£ne mer nod) oil 3c fagen 
oon her füffe / bie ba fjeißt .frabitualis unb Actualis unb lagt fid) nit 
3e teutfdj fd)reiben unoerftentlid) bem gemeinen man k\" 

$>ic ©djwierigteit einer brauchbaren Verbeutfdjung l)at aud) an 
anberen ©teilen AuSlaffungen oerurfad)t. ©0 bringt (heiler in £urba 13 
(VI, 0, 31. 19 ff.) im britten $unft M Vergleichs ber bei ben 
Gilten beliebten Darfteltung ber VcnuS (fic erfrfjicn als ein ins TOeer 
taudjenbeS üöeib) mit bem Äljl unb Söetye eines! SüftlingS ein GHtat 
aus ^ßlautuS „Eiftellaria", in meldjem biefer bic marternbc Stimmung, 
bie Zerfahrenheit, baä £)immelf)od)iaud)3cnb — 3U Xobe betrübt eines 
Verliebten fd)ilbert. Daju fagt s $auü (fol. 44 a): „üß boccacium ber 
erjelt ir ml / lat fiel) nit tütfdjen." Unb tarfädunf) märe eS ferner 
geroefen, bie Dielen Verben ber betreffenben ©teile genießbar 3U übertragen. — 
Xeilmeife gewiß au« bcmfelbcn ©runb (jat ^auli in £urba 4, 
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9Wc 7 (fot. 29 b) eine brciunb^roanaig^eilige Sßarttc ©etler* auSgelaffen, 
in welker biefer (IV, D, #1. 13 ff.) im Wnfdjlutf an bic s J3ropf)cten 
^faiad uub Ofca ausmalt, mie elenb es ben pufcfüdjtigen grauen beim 
jüngften ©cridjt ergeben werbe. Üii ifn* <5d)mud wirb fid) inst gerabc 
Gegenteil Dcrroanbetn. Dabei $äf)tt heiler nad) 3tfaia$ etwa groan^ig Der- 
fdjtebene ©djmucfftücfe ber J-raue« auf. gür bie unbekannteren ba?on 
giebt er aus ben Stoffen fur^e Erläuterungen, Da3 ©an^c mar für 
Sßaixü entmeber ju meitfrf)mcifig, ober er freute bie Verbeut) d)ung ber 
latettitfdf)ett ^luöbrücfc für bic üerfd)iebenen ©crjmutfgegenftänbe. X)ie $(u^ 
laffung ift nur infofern uermerft, al$ $auli auf bic ^ropf)eten uerroeift: 
„liß efaiam am 3. c. oftam am 4. c." — 

Wifyt im geringftcu angebeutet ift eine aubere 5Beglaffuug, bie 
äfjnlid)en s }ftoti&en entfpringt. $)a mo (Leiter grbjjercrc Partien au$ 
Iatcinifdt)en Ökbicrjten citiert, ift c3 für $auli natürlid) bast ratfamfte, 
biefclben einfad) t w übergeben, bet'onberd roenn fie fo lofe eingefügt finb, 
mie in bem 511 befpredjenben Sali. Jn & cr brüten 9iole ber £urba 18 
Ijanbclt (heiler üon ben jenigen, bie fid) mit mehreren Remtern gleichzeitig 
belaften. Wber SBürbc ift $ürbc. Unb namentlid) biejeuigen, mcld)e nie 
Cfficiate int Dienft eines; £>öljeren fteljeu, ma* fjaben bie ntd^t alles für 
^flid)tcn! „Sed in magno honore sunt", ruirft ein 4>örer ein. ^ronifd) 
ermibert ©eiler: „Gloriosuui est valde officialem esse domini magni. 
0 heu qualis honor : parietes linire : pulvillos consuere et frontes 
inungere : ex uno ore frigid um et calidum anhelitum 
spirare." $ln festeren (Safe unmittelbar anfd)ltef3enb, ofme irgenb einen 
Ucbergaug uub ofyue Ouetlenangabe bringt bann (heiler (VIII, H, $1. 22 ff.) 
•uuölf fotcütifdje Diftidjcn. Der 3;n()a(t berielben ift : 33ei fernerem ©türm 
unb Detter üerirrt fid) ein äöanbercr unb roirb, nor #älte fjalb erftarrt, oon 
einem niitleibigen igatljr in beffen £>öf)lc aufgenommen. $ier fudjt er fid) burd) 
Slnfyaurfjen mit feinem marinen Altern bic erftarrten £änbe 31t löfen, mäfjrenb 
ber eattjr ifjn freunbtid) beroirtet. Unter anberem bringt legerer feinem ©afte 
aud) eine (Sdjale Reißen @cträ'nf$. 2lls ber ftrembling biefelbc an bie 
Sippen füfyrt, bläft er ^uuor, um ben fjetßen Xranf ju füllen, in bie f?füffig= 
feit. Der 3atpr in feiner 9iaiüität ift entfefct über bicö boppeltc £un 
feinet ©afteä — einmal mannt er mit feinem $ltcm, ba£ anbere 9)fal 
fucfjt er bamit 3U füllen — unb meift ifjn aus feinen Kälbern : 
„Nolo uit ut nostris unquam successeris antris, 
Tain diversa duo quae [rid)tiger: quü] simul ore geris . 



Digitized by Google 



- 39 



£ic 5ßcrfc finb oon (Heiler ber 29. Jabel be« A vianus entnommen. (5$ergl.: 
„A viani fabulae XX XXII . ." f)erau«gcgeben oon SBittjclm groefjner, 
Ücipätg 1862!). ^auii (fol. 54 c) tonnte ober wollte bie 33crfc ntrf)t überfein 
unb übergel)t fic fttllfdjmeigcub. 

^atürlict) fjat $auli autl) öfter« Stellen mcggelaffen, too it)tn (Seiler 
3U iefjr in« (Sinjelne 3U gcfyen fcfieint unb 5 ra 9 en befjanbelt, bie bod) nur 
einen fletncn Ärci« betreffen, ^ebod) oerfäljrt Sßauli babei red)t mill- 
türlid). 80 bc^onbclt $auli (26 b) bie %xa$c, mer 00m Saften bifpenfieren 
fönne, oiel flüchtiger al« (Heiler (III ? 0, $1. 1 ff.;, cbenfo bie baran fid) 
anfcfjlicßenbcn $lu«fü()rungen über bie Pflichten berjenigen, mcld)c au« 
irgenb einem (Hrunb ooin #aftcngcbot befreit finb, unb läpt in %b. 76, 
Wl. 1 eine breiäeljnäeilige Sßartic ganj au«, in melier heiler (XXV, M, 
31. 5 ff.) bie „midjtige Jrage" (grandis quaestio) befjanbelt, ob jemanb, 
ber au« (Sttclfeit faftet — um fid) bamit 3U rühmen! — töblid) fünbigt 
unb bie SBcrbamntni« oerbient. ?(n foldjen tn,eoretifd)en Erörterungen 
finbet eben s ^auti fcfjr menig CHcfdnnacf. 

Wefmlid) ift oon if)tn in Ib. 44, Wl. 1 ber britte , f Strudj ftein" 
um breioicrtcl gefügt, ^u pcr üon "l^ub nidjt gebrarfjten Partie, bie 
faft eine Beite umfaßt, füfjrt Detter (XV, 0, $1. 17 ff.) au«, baß e« 
eine große Xorbcit fei — in«befonbcre bei Drben«lcutcu — oon ber fidjeren 
$orfd)rift ab5uroeict)en unb „pro modico motu propriae voluntatis vel 
pro parvo commodo" fid) in bie ®cfaf)r *u begeben, burd) falfd)e 3lu«= 
legung ber $>orfd)riften fdjmer gegen (Hott $u fünbtgen. ^m befteu Sali, 
nämlid) bann, meint bie eigene Wuffaffung richtig mar, bleibt man bod) 
of)ne befonbere« Jßcrbiciift oor (Hott. ?(ud) finbet man fid) auf ber breiten 
fömgtidjen Strage, mo oiele manbeln, leid)ter mieber 3ured)t, roenn man 
einmal fehlgegangen ift, al« auf biefen eigenen oerfteeften ^ßfaben: „Haec 
dixi propter vos 0 sororcs : ad quas mibi senno principalior est." 
(<£>ie ^rebigt mürbe an bie Weiter innen gehalten!) (Sine gan$c Wethe 
$lu«lcger unb Stirdjenlchrcr merben citiert. 

@otd)c $lu«laffungen finb natürlich, mie fd)on gefagt, im testen 
®runb f cr)r mitlfürlid) motioiert, otete f)aben mot)l feine anbere Urfadje 
al« $ault« Uugcbutb. ?tm bentlid)ften jeigt fid) ba« in Zb. 89, Wl. 3. 
£>ic Ittrba l)anbelt oon bett „Xaufd) Warren'', unb (Heiler fprid)t l)ier in 
Anlehnung an ba« 8prüd)roort: „(£in ron umb ein pfeiffen geben" b. I). 
einen törid)ten Xaufrf) madjett — oon benjentgen, bie ba« Wop ber 
(Skrcchtigfcit, auf beut Elia« gen Gimmel fur)r unb (Stjriftu« mieberfer)ren 



Digitized by Google 



- 40 — 



nürb — ,vr> ortfpiel mit equus uub aequitas — gegen bie pfeife i^rer 
eigenen $ .qucmlicfyfeit („gcmcdjlidjeit") oertauicfyen. s ^auli überfc^t oon 
>: :kx ^mei Seiten langen 9Me nur bie erften elf feilen, alfo einen 
15 oerfduoinbenben 23rud)tetl, unb fagt bann (fot. 178 b): ,,^>ie wer 
3U0 fagen oon bem roß / oon lüfligung [ftatt: (üfttgung ?J beß lcib$ / 
unb rote ber leib gegleitet tvürt einer faefpfeiffen / \va$ ber bumbart ift / 
ba$ dein pfctffCtn 1 tt ben ml tödjlin. ^n bem latin ift c$ f)übfd) :c." 
Erobern e$ alfo f MW ¥t iJauli bod) bie ütfüfje gefdjeut, bie 
5tt>ei Seiten ins $>cutid)c ^u übertragen unb \o feinen üefern ju »ermitteln. 
63 ift ba$ um fo fernerer 311 begreifen, als bie in Jrage fommenben 
Ausführungen ®ct(er$ tatfäd)lid) fet)r originell finb. ©etler (XXIX, K, 
ßl. 9 ff.) oergteidjt bie eigcnfüdjtigcn s J0?enfd)cn mit einer Sacf pfeife : 
Sediere fyat uämltd) eine Heine -Pfeife, bie Siebe^pfeife (jeißt, („quae 
appellatur amor") unb eine größere, ben „Buimnhart u („et est timor"). 
$)er ©aef ber pfeife ift ber Sei 6 biefer Marren, ber oon ^odjmut auf- 
geblafen ift uub befityalb Don (heiler orbentlid) angefahren mirb. 3So nun 
in eines 9ttenfd)en Stab bie (Eigenliebe mofmt, ba tönt auety ba$ flcine 
Üiebegpfciflein forttoäfjrenb aus iooiel Södjern, als* ber iflaxv fclbftfüd)tige, 
oft fogar ungerechte ©ünfdjc l)egt. ?lber aud) ber $ummf)art, bie pfeife 
ber JJurdjt, brummt; fobalb einer ber 53cquemlid)fett bc$ 9)?enfd)en 3U 
nafje tritt, läßt er fid) Dcrnefjmcn. %n biefer Sarfpfcife nun roeiben bie 
Marren it)rc Sinne, mit if>r locft fie ber Xeufel jur Qöik, if)r ®etön 
läßt fie ©ottc£ ätfaljnungen nidjt fjören. Aber faft jeber trägt eine mef)r 
ober toeniger große Satfpfcife ber (Eigenliebe, unb roenn lefctere nidjt gar 
31t groß ift, fo ift ba£ aud) nur eine flcine Sünbc. Obwohl fie mit einer 
Vorbei auf bem iJiücfen feftgebunben ift, fotl 1 man boct) Oer fud^en, fie 
loszureißen unb nidjt meinen, baß man bomit auf jcglidje frreubc öer^id)teu 
roerbe. 3>ie greuben ber Sacfpfcifc finb gar oergänglid) (ein meyen 
pfeiff), bic greuben aber, bie boS tfoß ber ®cred)tigfcit mit fid) bringt, 
finb fd}on t)icr oiel reiner unb größer unb im anbern Öcben unoergänglid) :c. — 
5'ür ^ßanü lag alfo nidjt bie geringfte ^cranlaffung oor, feinen Sefern biefe 
ergö^lidje Partie Dor^ucntljalten. 

?lud) ein l)übfd)c3, fdjon in älterer 3eit crmäfjnteS ©efdjidjtdjcn f)at 
s ßault ofjnc erfid)tlid)en Qfrvvmb nur fefjr oerftümmelt toiebergegeben. (heiler 
erjäfjlt (XXX, M, ,31. 5 ff.), nad)bem er oon ber ®efäf)rUd)feit be$ SöetbeS 
für bie 9)2änncr ge(prod)en t)at, au3 bem $tltoäterbud), baß ein Änabe, 
ber oon ftinbljeit auf oon einem (Einfiebler in ber Söüfte erlogen morben 
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mar, einmal mit festerem in eine ©tobt fam unb bort natürlich aud> 
id)öne grauen erblicfte. Vluf feine Jrage, roaS baS für $)inge feien, er* 
mibertc ifym ber (Sinfieblcr: „£>a£ finb (5Jä nf c, mein Solm." Kid fie 
nun lieber in bag Älofter 5urütfgefcf)rt maren, begann ber ^unge 3 U 
weinen, unb auf bie Jragc bc$ 9Utoater$, marum er meine, ermiberte er: 
,,Hd) 35ater, fdjent mir eine Don ben Ötänfen, id) fmbe fie liebgemomten." 
s $auli (fol. 184 b) iagt ba^u nur: „fclfo lefen mir in bem altoetterbuod) 
mie ein iunger münd) ber genf? eine begert bie er nemlid* ge* 
fetjen l)at." 

Dann fjat ^5au(i jmei fabeln uuter|df|Iagen, bie erfte in Xurba 4, 
9tote 1 (bei (Steiler III, U, $t. 18 ff.) oon bem #ocf, ber im 2Baffer 
[einen frönen ^orbcrteil bemunbert r iion considerans . . turpitudinem 
a posteriori : quam contracta : arta et brevi cauda operire non 
poterat", unb bie smeite in £urba 39, 9fole 1. Diefetbe (®t. XIII, 0, 
31. 10 ff.), aus (SnriÜuS entnommen, ergäbt oon einer Spinne unb einer 
fliege, (Sine fliege fdnlt eine Spinne, baß fie mit ityrem Sflefc bie ©tragen 
oerfperre. Severe oerteibigt fidj : fie folge nur bem in if)r mofynenben 
Stieb unb fjalte Sd)ulc auf ber Stra&e. — „£> lefjre mitf> audj!" bittet 
bic fliege. Unb bie Spinne tutS : „3uerft maljr ^>ci'5 unb Sluge ! Qm'ittnä, 
ftrtj' bir genau beu $öeg an, beoor bu auf if)m geljft; brittenä, ba mo bu 
glaubft, fidjer ju fein, nimm bid) am meiften in Wd)t! ^d) fpinne meine 
9iefce nur für bie ünoorfidjtigen." — X>er gefiel bie Sefjre gar roofyl, 
aber furje Qeit barauf mar fie fd)on im 9lc% ber Spinne gefangen. 9iun 
jammerte fie, aber oergebenS. „SBon beiner Unoorftdjtigfeit mögen anbere 
lernen", fagt bie Spinne unb tötet fie. — 

3mmerf)in etma$ ntcljr berechtigt ift eine VluSlaffung *ßauli$ in 
£urba 76, SMe 6. £efctere ift bei Leiter brei Seiten lang unb f>anbelt 
oon ben Marren, bie fiel) ifjreS SlbeU ober iln*e$ bitter ftanbe« rüfmten. 
Die SluSf Übungen Deiters über ben Wbel unb bie erfte $älfte berjenigen 
über bie SRittcrfdjaft bringt $auli leiblid) genau, läßt bann aber bie britte 
Seite bei (heiler ganj unüberfefet, jebenfalls meil ifjm ba$ Ztyma gu mit* 
fdjtoeiftg befyanbelt mar. ^aulifagt einfach (fol. 158 b): „IpflSßolicraticon / 
ba ftot oil oon unteren ritteren / bie ba glorieren." 3n bem 
oon ^auli auSgelaffenen Xeil entwirft ©eiler (XXVI, E, 31. 15 ff.) im 
Slnfcfylugan ben „Policraticus" (oollftönbig lautet ber Ittel: „Policraticus 
sive de nugis curialium et vestigiis philosophorum" !) be£ Johannes 
Sarisberiensis ein lebhaftes ©üb oon bem treiben beS bamaligen föttter* 
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ftanbeS in ber ^cljr^a^I feiner Vertreter : ©te arbeiten gegen bie £irrf)e 
unb beren Liener, loben fid) fetber bis in ben foimmel hinein, fudjen burd) 
i^rc Kleiber aufzufallen, tragen $rennlocfen, üerfricdjen fiel) in ber Sd)lad)t 
fjinter baS lefete treffen, nehmen bann aber ju $>aufe bei ber ©rzäfjlung 
iljrer $elbentaten ocn SDcunb gewaltig ooll, mit it)ren >Hcif)ctt fei baS Säger 
einer $)irne leirfjter $u erftürmen als basjenige |>annibals, oor fdnoierigen 
Aufgaben brüeften fie fid), trieben Ijödjften Hufwanb in ©djwelgereien unb 
HuSfd)mücfung iljrer Waffen u. f. f. — 

s J)?ittcilenSwert finb #\m edjtuj? oielleidjt norf) einige fdjöne oon 
$auli nid)t gebraute Silber (Skiler*. 3 : n Xurba 46, 9?ole 2 (XVI, P, 
31. 1 ff.) fprirf)t festerer oon ben '•ßf erben, bie unter (Rottes ^od) 9 ct ) cn > 
b. Ii. ben frommen : „Habent in prospectu animi sui ad lumen 
fidei : stabulum quietis caclestis patriae : equi illi dei : itaque ad 
hoepitium arrectis auribus : spe anhelant." — J^n ber (Einleitung zur 
£urba 52 (Nytharts narren) ocrgtcidjt Leiter bie Hpoftel mit einem 
Ötefäjj Doli fügen deines, ber beS ^Hienfrben £>er$ erfreue, bie ^eibtinge 
aber mit einem fold)en ooller ©alle unb Stacheln, 3crfd)tägt man baS 
lefctere, fo werben ©djwärme oon üBefpen mit bem giftigen Stadjel ber 
SBerleumbung aus if)m entmeidjen. tiefem ^ergleid) bient aud) ber $ol^ 
fdjnitt ber betreffenben Surba. — $u ber Einleitung zur Xurba 94 enblid) 
(XXX, U, 3t. 21 ff.) werben bie guten (Sityne mit Heften, bc#v. §013 
öerglid)en, baS jum $aucn bient — l)icr ^um 55au beS t)immlifd)cn 
^erufalem — unb beSfyalb oon ©Ott forgfältig abgefdjnitten wirb. HnberS 
bagegen ergebt es ben pietätlofen ®inbern, bem 93rennl)olz für bie ©ölle : 
biefeS mag beim Hbfdmeibcn purzeln unb faüen, wie cS will. — 

©elbftöerftänblid) finben fid) nod) Diele anbere Kürzungen unb 
HuSlaffungen ; fie finb aber teils fo geringfügig, teils ift ifjr Qnfjalt fo 
wenig intereffant, baß wir fie nid)t anzuführen brausen. Huf bie tjaupt* 
fädjlidjften mag immerhin oerwiefen fein : (SS fehlen bei ^auli eine fieben* 
^eilige Partie bei ©eiler IV, L, $1 4 ff. — eine gweiunbjwanjigjeilige : 
VII, F, 31. 16 ff. — eine foft swanjig feilen lange : XV, R, 
3t. 2 ff. — eine zehnteilige : XVI, P, Q[. 19 ff. — eine zwölfeeilige: 
XVI, Y, 7 ff. — eine bretzefmzeilige : XXVIII, E, 31. 23 ff. — unb 
enblid) eine adjtze^nzeilige : XXXV, K, 31- ? ff-. 3 m 9 an 5 cn f°^ r f tar ^ 
gefügt finb aud) bie fiebte 9iolc ber Xurben 43, 47 unb 102, unb bie 
zweite Sftolc ber Xurba 74. — 

Hn einer ©teile wirb bei ^auli eine Semerfung uuoerftänblid), ba= 
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burd) baß er ein (Sitat aus einem 33rief SenefaS (©(. XXVIII, E, 
31. 17 ff.) wegläßt, wenn er fdjreibt (1 70 c) : ,,id) gang nit mit nerrifdjen 
fragen umb / bieroeil bic feinb nm tfyor feint . Die) er <&at$ ift nur 
aus bem Gitat ©enefaS DerftänMid^. — 

©enn man nun bic (Summe aüer biefer ftuSfaffungen be= 
trautet, fo mirb man nicfyt fagen f (innen, bog bei ^Sauli Diel roefentlicfye 
Dinge festen. SlUeS roa* fulturf)iftorifd) ober für ©eitert «uf= 
faffung oon ^ntcreffe ift, r)at er gebracht. s Jflan befommt beim Sefen 
bcS „9}arrcn)d)iff$" ein im ganaen leib(id) treuem S3Ub ber „Navicula 
fatuorum u ; in manchen fällen mögen faulte $lu$Iaffungen beut Jortgang 
be£ $8erfe3 [ogar förberlid) fein. ^Mbcr ebenfo fyaben mir gefefyen, roie Sßault 
gan$ unmotiüiert futbfcfye Partien unterfct)(ägt unb feine Sefer mit einem ^miroeiS 
ober „2c." abfpeift. Da$ ift fein $eid)en 9 r oßer ßtennffcnljaftigfeit be£ 
Ueberfefcerg unb fo bleibt oou ben Vorwürfen be ßoren^i^ biefer eine 
5U Oiedjt beftefjen, baß ^auti in feiner Ucbcrfcfcung fidj mandje SBillfür 
fjabc ^u «Sdjulben fommen laffen. — Die fpradjüdjen Mängel be« 
„narrcnfd)iff$" fjaben mir bereite oben (8. 27 ff.) befprocfycn unb fyxben nur 
tjin^ufügen, baß, roeim (Keilers SSerf aud) fad)tid| mentg unter faulte 
£)änben gelitten Ijat, feine Einbuße an fprarfjlidjer (Stf)önf)eit bafür umfo 
größer ift. 3n De 3 u Ö au f 0 * e Sonn ftefyt ba£ Criginat fjod) über bem 
„ narren) duff". 



III. 

Der brittc unb tefcte Icil unfercr Aufgabe befrfja'ftigt ftdt> mit ber 
23erglcid)ung ^mift^en ®cilerä r Peregrinus" unb ber uon Ottfjer 
beforgten beutfdjen Bearbeitung beSfclbcn „<S^rt ftcrtl tcr) bilger = 
fdjafft". Die einzige 5lu$gabe be£ „Peregrinus" cr)d)ien im Qafyre 
1513; btefclbe ift betrieben bei Dacheux: „Die älteften Sdjriften ®eilcr3 
oon ÄatoferSbcrg" LXVI f. @ine ©fatt^ung finbet firi> nid)t, 
fonbern, ebenfo wie in „Nav. fat. u , Scfcabfdmittc I— XVII, bie burd) 
bie Budjftaben be3 SUpfyabetS A— Z mieber in Heinere £eilc äerfatten. 
Die Aufgabe $t)lt 132 Blätter; bie Seiten 2 unb 3 enthalten ben au$ 
Sreiburg i. Br. ooin 10. 3um 1512 batierten SBibmungSbrief an Joh. 
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Brisgoicus, bie ©etten 4 unb 5 ein au« ^mangig $)iftt$cn beftehenbe« 
„Carmen incitatorium" oon Urbanus Rieger „ad candidum lectorem 
ut hunc libellum pro thesauro amplexetur", — ein toarme« £obgebid)t 
auf ©eiler. 9$on ©eite 6 bt« ©eitc 27 reicht bcr ^nbejr, unb mit fol 
15 (©. 29) beginnt ber eigentliche £eyt, im ganzen fünfzig ^ßrebtgten 
auf 235 ©eiten, fobag auf jebe $rebigt im £>urri)fchmtt ftarf oiereinhalb 
©etten fommen. 3^re Sänge ift aber fehr oerf Rieben unb fdjtoanft jnnfehen 
annähernb 8 ©eiten unb ntdjt einmal einer einigen. $)ie Sftormalfeitc 
^at 38 3eilen, jebe 3eite etma 24 ©Üben, «m <£nbe bc« Serf« menbet 
ftdj Otther mit einem furzen Sflachtoort an ben ßefer, ben er unter anberem 
ermalmt : „non tarnen hic oratoria pigmenta sed sententiarum sa- 
lubrem queras frugem, quae peregrino utpote tristi multo quam 
orationis elegantia est convenientior." ®ebrucft ift ber Peregrinus 
bei Matthias Schurer, Strasburg 1513, toie alle oon Otther beforgten 
SBerfe fc^r fauber unb faft ohne Drucffehler. 33on ber Sluthenticttät best 
£e$te« gilt ba« Don Otther« Ausgaben allgemein gefagte. 

(£in QMr f ru ^ cr W»n al« bcr Peregrinus erfdjien bie „Ghriftenltch 
bilgerfchafft", ebenfall« oon Ottljer beforgt unb betrieben bei Dacheux 
(ibid. ©. LXIVf.) Auch biefe« 3öerf erlebte nur eine Ausgabe. Der 
£itel lautet: „Ö griffen Ii d) bi Ige ndjafft ^uom eroigen oatterlanb / frucht* 
barlich anzeigt in glndjnufc unb eigenfehafft eine« roegfertigen bilger« / 
ber mit fing unb ulent fuorf)t fin gitlich h^muot. ®eprcbtgt burd) ben 
t)od)ge(erten h m * Sofanne« geiler gnant oon ftcifcrftbergf / boctor ber 
^eiligen fdtjrifft / prebicant löblicher gebedjtnuf? ^uo ftrafcburgf." darunter 
ftnbet fid) ein ^ol^fchnitt : (Sin ^ßilger getjt einem ©djloffe $u; in bem 
Gimmel über ihm fdnoebt ein (Sngel, ber ihn leitet. Unter bem ©chlogtor 
ftet)t (Sfniftu«, ber ihm juminft. darunter flehen bie SBcrfe : 

„5Bilgerfd)afft toil ich mich Pf^gen 

Unb jien auom ewigen leben 

Ach engel min / mir eben miß 

Den rechten toeg mit allem fltn}. 

O chrift bin ftum fyov ich ö ar ^ol 

3herufalem ich fuochen fol. 

3uor port be« §til$ ben loeg mir melt 

Der bilbftoef dein in loitem felbt." 
Der Joliobanfr enthält 232 ölätter, oon benen bie oier erften nicht gewählt 
finb., Sefetere bringen auf ber tfehrfette be« Stitelblatte« ben SBibmung«-- 
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brief an bie ehrbare unb tugenbreiche „frouw föabegunbi goffenbröternn 
Suo güejfen," bic oicr Letten lange „Storreb in big 53uod)" — bem 
„introduetoriam prassentis opusculi" be« „Peregrinus" entfprcehenb — 
unb bann auf ^wei Seiten „(5in furfce er^olung unb SHegiftcr biefer noö> 
gonben. XXV. etygenfdjafften ein« woren bilger« / begriffen in bifem 
buod)." 5)ann folgt auf 455 ^meifpaltigen Seiten ber eigentliche $rebigtte£t. 
gebe ©palte enthält 45 feilen oon etwa jehn Silben. Verlegt ift ba« 
Söerf bei ftbam ^ßclri oon Sangenborff, Stofel, 1512. $)ruiffehler finben 
fid) etwa« mehr al« im „Peregrinus", aber im ganzen ift auch bie 
„93ilgerfd)afft" fetjr tauber gebrmft. 

$er im „Peregrinus" bc^anbelte (Sfcgenftanb fa^eint ein £iebltng«= 
t^ema ©eiler« gewefen ju fein. <£r enthält eine $>arftellung be« d^rift= 
lidjen Sebent unter bem S3ilbe einer Pilgerfahrt. 5Rad) bc Soren^i 
(53b. 3, S. III), tyat (feiler bie erfte Anregung $u biefer $arftellung 
watjrfcheinltdh aud einem $öerf ©erfon« erhalten, heiler fdjeint breimal 
über ben ,,d)riftlid)en ^ilger" geprebigt gu ^aben, ba« erfte 9J?al in ben 
früheren Jat)ren feine« prcbigtamtcS in Strasburg, (oergl. Dacheux, 
„Un rttformateur . . u , p. 407), ba« zweite 9M in 2lug«burg (a. 1488), 
»o fid) heiler eine Zeitlang al« ©aft feine« Sd)üler« unb ftreunbc«, be« 
SBifdjof« griebrid) oon Rollern, aufhielt, unb ba« britte Wal $ur Jeier 
be« gubeljaljre« 1500 wieber in Strasburg, unb $war bic«mal in einer 
gegen früher fet)r erweiterten unb oerbefferten frorm. 

SBir fyabtn oben C®. 12) gefet)en, baß (heiler in ber SBorrebc $um 
„Peregrinus" tagt, er fjabe befdjloffen, eine ßeitlang feine neuen $I) cma ni 
me^r ju bebanbeln, fonbern bic früher oon ihm befprodjenen mieber oor= 
zunehmen unb in beffere %orm $u bringen. £>ie erfte Jrucht biefer üer 
beffernben £ätigfeit ift bev „Peregrinus", ber bic früheren Darftcltungen 
fowohl an gülle be« Stoffe« wie an Feinheit be« Stil« bebeutenb über- 
trifft. 2öir finb einigermaßen in ber Sage, bie« nachzuprüfen, ba bic oon 
©eiler im Jahre 1488 in 9lug«burg gehaltenen ^rebigten oon §örern 
bem Vortrag be« ^rebiger« nachgefchrieben unb ohne fein Söiffen unb 
$utun in oerfchiebenen 3lu«gaben oeröffentlicht würben. 

£)ie erfte biefer Slu«gaben erfdjten im Jahre 1494 $u Kug«burg 
unter bem Xitel : „Der bilger mit seinen eygensehaften auch / figuren," 
ein £5ftaobänbd)en oon 44 ©lottern mit 18 .J)ol«$fd)nitten, bie fid) aber teil- 
weife wieberholen, fo baß fie nur gwölf oerfdjicbenc Scenen barftetlen. 
$cr |)crau«gcber ift unbefannt, ber Ü)rucf be« Söerfe« fehr roh unb bie 
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<Sprad)c ciufterft unbeholfen. (Sine in jeber £)tnfid)t oerbefferte Auflage 
fam bann im Saljre 1499 tyrauä unter bem Xitel: „Ein nutzlich 
biiechlin dass man nennet / den Pilgrim das hat der würdig 
doctor / Keysersperg zun Augsburg geprediget." Slm ®d)luffe er- 
fahren »ir, bafä e£ „hat getruckt Lucas zeissenniair zuo Augspurg 
und volendet am freitag nach sant Johanstag do man zalt nach 
Cristi gepurt. MCCCC und in dem XCVIIII. jar. u Slbgefehen 
uom Xitel, oon ben ^ur „erften ©igenfdjaft" be$ ^ilgerS übcrleitenben 
©ngangSfäfccn, oon ber 9u$mergung ftiliftiidjer unb uerbrurfter f?ef)lcr 
ftimmt bie ^wette Eingabe, meiere 52 Blätter gä^It, tertlid) mit ber erften 
üolffommen überein, aud) in Be^ug auf bie beigegebenen ^olsfdjnittc. Söeibc 
Ausgaben fdjeinen au3 bemfelbcn Verlag hervorgegangen ^u fein. Dacheux 
(„3>ie alt <Sd)rift. ©eil. ü. <§eite 229 ff ) f)Qt bie ältere 9lu3gabe ab= 
gebrneft mit Angabe ber mistigeren Varianten ber jüngeren. $}ie 2Jfünd)ener 
<2taat8bibliothef befifct beibc Ausgaben, bie nad) Strasburg gefdncfr unb 
ju biefer Arbeit benufct mürben. 

Slbgcfefjen oon biefen <£eöarat=S(u$gaben ift ber „Bilger" nod) ein- 
mal befyanbelt in ben „$rebigen £eutfdj" (1508, 1510). Eud) t)ier finben 
mir biefelben 18 Gngenfdjaften unb in gleicher Reihenfolge, — roetyrenb 
ber „Peregrinus" 25 bringt, oon benen bie 9., 11., 13., 15., 21., 24. 
unb 25. in ben EugSburgcr Ausgaben fehlen — , aber in ber Befjanblung 
be£ Joffes jeigt fid) ein großer Untertrieb, gm allgemeinen hat ber 
„bilger" — mit bem „Peregrinus" oergItd)en — ben Bor$ug größerer 
^oüftänbigfeit gegenüber ber „Bilgerfdjafft" — („<ßrebigen £eutfd)", 1508, 
fol. 39 bis fol. 45), — aber ledere geiermet fid) burd) fefjr Ware unb 
gute $arftellmig uor bem erfteren aus. Beibe Bearbeitungen finb sroeifelloS 
unabhängig oon einanber, benn bie „Bilgcrfd)afft" enthält ^ah treidle 
(Sitate, bie fid) im „Peregrinus", nid)t aber in ben ©eparatauSgaben, 
finben. 

$n beiben Bearbeitungen finb bie erften ©igenfdjaften, Derglidjen mit ben 
entfpredhenben Partien bcS „Peregrinus", fer>r bürftig behanbelt, befonberS 
in ber „Bilgerfd)aft", roo bie einzelne „@igenfrf)aft" oft mit einer halben 
spalte abgetan mirb. @rft bie ^mölfte @igenfd)aft ber EugSburger EuS- 
gaben, „feinen ©d)afc oerbergen", fommt ber entfpredjenben ^artie beS 
„Peregrinus" i@gftf). 19) fd)on näher, «ud) bie 14. unb 15. (Stgenfdjaft 
bringen bie nicfentlidjftcn Entführungen be* „Peregrinus", bie Separat- 
ausgaben in managen leiten fogar ^icmlid) frifd) unb glaubhaft naa> 
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gefdjrieben. Tie 16. (Stgcnfdjaft enthält ebenfalls bic ^QUptjügc be$ 
r Pereg:rinu6 u , unb bic ficb^elmtc jeigt befonberS auffallenb bic größere 
SBollftänbtgfeit bc£ „bilgerg". Ter gan^e ^erglcidj ber Seiben mit einem 
$reb3effcn finbet ftd) in ber „5Wgerfd)afft" nidjt. (Jbenfo fefjlen in lefeterer 
am <Sd)IuB ber adjt^cljntcn @igenfd)aft bic oon ben (Separatausgaben an* 
frfyeincub treu micbcrgcgebcnen Slnwcifungen (heiler« über genuffe ©ebete 
an ben einzelnen SBodjentagen. 

$u betonen ift, bafe roeber bic ScparatauSgaben nod) bie „23ilgerf$afft" 
aurf) nur entfernt ben Slnfprud) matten bürfen, im ganzen ©cUer§ Vorträge 
treu mteber^ugeben. Trofcbcm fic genug Denselben $rcbigten nadjgc* 
fd)riebcn finb, nne namentlid) aud) eine einmalige, faft wörtliche Ueberein= 
ftimmung erweift, jetgen fidt) im 3toff, felbft in feiner Wnorbnung, be= 
bentenbe Untertriebe, unb baS einemal cntfjält bie eine Bearbeitung £eite, 
bic fid) im „Peregrinus" ftnben, bie anbere aber nidjt, unb cbenfooft 
umgcfefyrt. £3 !ann fomit gar feinem 3 lüe ^ c ^ unterliegen, baß ©eiterd 
Vorträge in VlugSburg über ben „Pilger " crfd)öpfenber maren, als bie nad)* 
gef djricbcncn Tcrtc geigen. (Stteicfynjoljl ftimmen biefelben cinigemale in gan^ Keinen 
Partien mit bem „Peregrinus" faft mörtlirf) übercin. ©o feien 5. 53. ocrgltdjen: 



„Peregrinus" (XIII, P, 
81. lf> ff-): 

„Secundo noli retrocedere 
propter irrisiones : quin esset 
puerile valde . pueri existentes 
in tenebrosa domo et arta cum 
matre / videntes patrem foris 
et sub divo / eiulant post patrem 
clamantes. At mater eas com- 
pescit. Eia inquit . Ter mumlcr 
ift bug / ber man / bie genfe biffenb 
bid) / sieque misellus puer exire 
non audet / illis fictionibus 
territus." 



unb ferner: 



„Pilger", 1494 (fol. 23 a): 

„bienen" [* benen!] „gcfdn'djt 
gteid) als einen finb wenn ein finb 
gern mit feiner muoter ober oater 
aujs bem fyaug n?cr an bie gaffen 
ober an bic funnen fo fjept eS an 
unb fd)rcit ocintltd) unnb fo fprid)t 
man benn fcuo bem fünb fcfyroeig 
ber murmler ober ber bufc ift bauffen 
ober ber man ber null bidt) beiffen 
ober bic genfe bie pfeiffen iber bid) 
maS tuot benn bas finb es gefixt alfo 
müVfdjmeigt unb fürdjt'im unb bar 
nid)ts mer icfjen unnb tucr bodi gern 
t)inaup aber eS fürest ben man ober 
ben bu^en. " 
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„Peregrinus" (XIII, T, 
SU. 16 ff.): 

„Unde in stabulum ducti 
sumus. Lu. X. Imponens illum 
in lumentum suum duxit in 
stabulum. ubi glo. Non domum 
dixit . quo nomine miserias et 
fetores huius vitae designat ne 
homo in hoc exilio quasi in 
patria gaudeat." 



,,$ilgerfd)afft%,$r.X.'',1508, 
fol. 43 b): 

„Sprad) ber fjerr luce am $ef)cn 
ben capitel. £a8 bcr / Samaritan 
ben oemmntten fuort in bcn ftol. 
$>a fpvidjt bie glop / in ben 
ftal unb nit in ba£ I)auf$ / babeu 
er fyatt bebeutet bie unfälb unb 
geftancf bifeS lebend / boS ain 
menfd) nit in bifcm cüenb al§ ob 
er im oatcrfanbc mär fitt) fröro." 



£amit toenben mir und ■utm -Peregrinus" unb OtttjcrS Bearbeitung 
beSfetben, bie „(Sfniftenlid) bilgerfdjafft". £nc (entere ift ein ^afjr uor 
bem lateimfdjen 2ert crfdjtencn, ein Umftanb, ber im herein mit anberen 
folfd^ gebeuteteu Momenten, bcn „$>eutict)en äßerfur" Dorn ^afjrgaua 
1783 (IV, ©. 132, 199) 311 ber ?lnficf)t geführt bat, bcr ipäter herauf 
gegebene .Peregrinus" fei eine gefügte Bearbeitung ber „33ifQcrfd)afft " . 
$tefe Vfnfidjt ift längft mtbcrlegt unb tonnte nur bei gan^ oberflächlicher 
Bergletdjung bcr betben Xeytc entftefjen. ©leid) ^u Beginn beS „Peregrinus" 
fagt (heiler (I, F), nacfybem er bie 25 $u befyanbelnben (Stcjcnfd^aften auf= 
gejagt hat, er werbe fic üielleirht nicht in ber angegebenen Reihenfolge 
behanbclu, „sed mixtim / cum neque peregrinus in talibus procuran- 
dis ordinem servet / sed nunc haec nunc alia paret secundum 
quod contingit." Unb tatfädjliti) folgt bann aud) bie WuSführung ber 
einzelnen (Stgen|cf)aften in an ber er Crbnung als ber fjier oorgefchenen. 
dagegen führt bie „Bilgerfchafft" in ber Anleitung bie 25 ©igenfdhaften 
gleich in ber richtigen Reihenfolge an ohne irgenb eine weitere Bemerfung. 
$>a* alt ein ift natürlid) fdf)on beroeiSfräftig für bie Priorität beS 
latcinifdjen ÜerteS. £er ftörfftc Beweis für biefetbe finb jeborf) bie 
großen Borjüge, meldte er in jeber §>infid)t gegenüber bcr „Bilgerfchafft" 
Boraus f)at unb welche ihn als Arbeit bcS 9)?eifterS erroetfen, gegen welche 
ber beutfdje STe^t gewaltig abfällt. — 

Dttrjer fagt in bem SBibmungSbrief ber „Söitgcrfd^afft" : „$at mid) 
bewegt btfen bilger herfür juo bringen / et)nS teils nu| unb fruchtbarfeit 
ber matert) . . / aud) groß begirb unb anmuot unferS würbigen ^rren 
unb hodjgelertin boctorS / ber bo mit befunberer lieb unb unbcrwtfung 
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mid) gerribeu fjat [ölfid) buod) üolfümlid) unb geredet ^erfur juo bringen / 
angefehen ba£ c$ oor juo bem bieferen mol getrutft ift unool= 
fonrmcnltd) nnb ungerecht . ." $amit finb jebenfall« bic eben bc= 
fprodjcncn Sfugäburgcr Ausgaben gemeint. Seiter heißt es bann: 
„bifc« t)ab td) betrachtet / unb bie arbeit uff mid) genummen / ben bilger 
noef) mennung unb unberronfung ettgener rjanbgcfctjrtfft inljnc« 
genanten mürbigeu f)crren unb oattcr« / $uo r)etl unb feügfeit aller 
menfmen / ufwerentet unb in befolgen bem truefer . ." Üßit ber „eigenen 
£)anbid)rift" feinet Herren meint Ctttjer n>of)( nur bie tatcinifd)en 
SWanuffripte bc« „Peregrinus". Vielleicht Ijat er baneben nod) bic 
£)anbfd)riften ber früheren ^ßrebtgten über ben „^ilger" benufct, aber 
beutfd)e llntcrwcifungen heiler« betreffe ber Bearbeitung be« „Peregrinus" 
haben Ortf>cr geroit? nicf)t oorgelegen." £aj? Ctt!)er bie „iöügcrfdjafft" 
oor bem lateinitrf)cn Xert oeröffentlid)t l)at, erflärt be ßorenji fBb. I, 
e. 86) ebenfo richtig rote einfad) mit ber Befürchtung CttfjcrS, bat? itjnt 
fonft Dtcllcicf)t ein auberer mit ber Ueberfefeung be« lateimfd)en XerteS 311= 
uorgefommen märe. 

.$at nun Ottrjer lutrffirir) „föllid) buod) oolfümltd) unb gerecht" t\tx* 
fürgebracht? — darüber lagt be Soren^t (53b. I, 'S. 86): „(S$ bebarf 
übrigen« nur einer furzen Vcrgleichung beiber WuSgabcn, um 311 erfennen, 
baft fid) bic Iateini|d)e burd) Beftimmtheit be« ?lu«brucf«, burd) Klarheit 
ber ®ebanfenfolgc unb burd) Bünbigfeit ber Beroei«füf)rung erheblich oor 
ber beutfdjen au^cidjnet unb fid) baburd) gan^ entfdjieben al« (Meiler« 
SBcrf manifeftiert . ." unb an anberer ©teile (39b. III, @. IV f.) „Bon . . 
3afob Cttt)er tft aud) eine beutferje Bearbeitung be« „$ilgcr\ unb amar 
fdjon ein 3abr oor ber lateinifd)cn, a. 1512 crfdjicnen. (£s fann nid)t 
beftritten werben, baft biefe beutfd)c Sirbett Cttber« im Reifte Weiler« 
ausgeführt fei; aber eine Ueberfefcung be« ,,Pere«,mnus" ift fic nid)t/ 
fonbern eine tjöctjft freie Bearbeitung." Rubere Bcrfaffcr fpreäjen fid) 
nid)t näher über ba« Bcrhältni« 3loifd)en „Peregrimis" unb „Bilgerfdfwfft" 
au«. 9?ur Sluguft ©toeber („Essai historique et litteraire sur la vie 
et les sermons de Jean Geiler de Kaiscrsberg", (Strafsburg 1834, 
<S. 33) fagt oon ber „BÜgcrfchafft": „Ce recueil a lavanta^e detre, 
plus que tout autre, denue d'historiettes, de bons mots et d'alle- 
gories; les verites religieuses y sont exposees d'une maniere claire 
et concluante; le style en est plus net et plus simple que dans 
d'autres sermons 4 '. Stocber t;at üicllcid)t barin Wed)t, baß bie „bilger* 
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fd)afft" mefjr — gan^ fefjlcn fic aud) f)icr nidjt! — h>ic jebcS anbcrc 
beutfd&c SBerf (SfcilcrS frei ift uon Slncfbotcn unb 95M|jd)en ; barin entfpridjt 
fic if)rer ernft gegoltenen Vorlage — ber „Peregrinus" ftellt eben ben $ur 
JperauSgabc am forgfältigften uorberciteten Xc^t (Meilers bar — aber bc* 
jügltd) beS Stils ber „SBilgcrfcfjafft" fann man anberer Slnfidjt fein. 
SlllerbingS ift Ottlar fcr)r gemiffenf)aft barin, bag er jeben Safc oollftänbig 
ju @nbe füt)rt unb nid)t mitten borin einfad) mit einem „etc." abbricht; 
fo bleibt bem Sefer ber unangenehme (Sinbrucf erfpart, nur baS (Gerippe 
einer <ßrebigt oor fid) ^u fjaben, aber im übrigen ift Ottfjer fein üDfetfter 
beS StitS. ©eine Sprache ift uolltöncnb unb bic langen v ßerioben, bie er 
mit Vorliebe baut, madjeu baS fiefen feincö Xcrtee oft fcfjr bcirijmerlid) 
unb finb nidjt geeignet, feine Ausführungen an Klarheit gewinnen $u (äffen. — 

£ält man ben Xcrt bes „Peregrinus" unb feine Bearbeitung gegen- 
cinnnber, fo fpringt natürlich ^unndjft ber groge X'ängcnuntcrfdjicb in 
bic öligen. Xer beutfdjc Xert ift gegenüber bem lateinifdjcn fturf um baS 
¥lnbertl)albfad)c erweitert. Xa nun eine >Hetr)c uon ^rebigten burd) Ctttyer 
faft roörtlid) miebergegeben finb, fo mug für anberc natürlid) eine f er) v 
bebeutenbe Ucbcrarbeitung ftattgefunben fjaben. Unb fo ift es aud) in 
ber Xat. So cntfprcdjen 3. 93. in ber 'M. $rebigt — bic elfte (£igen= 
fdjaft — ben ftarf oicr Oftaüfeiten beS „Peregrinus" faft fiebenu,nb= 
^man3tg Joliofeiten beS bcutfdjen Xe^teS. X)ie enorme (Erweiterung liegt 
auf ber ^panb. Ottlar fann eben ber ^oefung nid)t nnberftehen, an einen 
$ebanten einen anbern ualjeliegenben anjufügen unb fo fommt er häufig 
t»om |>unbertften tnS Xaufenbfte unb gerät auf enblofe Abwege. 

AIS iöeifpiel für feine Art, $u erweitern, mag bie neununbäman^igftc 
ikebigt herausgegriffen werben, bei heiler (XIII, T— XIV, D) tneretnr)alb 
Seiten lang, bei Ctthcr bagegen (167 c bis 175 c) fca^cfmeinf)alb Seiten. 
Xic ^rebigt r)ot bei Ottljcr bee^alb einen folgen Umfang erhalten, »eil 
er in bem Abfdjnitt über bie @rbc als ftrembc unb Jammertal (®l. XIII, 
T, $1. 10 ff.) eine acr)t Seiten lange Partie fclbftänbig eingefügt r)at. 
Anfdjliegcnb au ein Sitot beS <ßfalmiftcn : „$öic fol id) fingen baS gefang 
beS t) crrc » in oem cNcnb unb in ennem fremben lanb . ." für)rt er biefen 
®ebanfen in ungcfdjtcfter 5öeife auS (168 b ff.) — bie Spalten 168 c ff. 
finb SRitfter oon Unflarr)ett unb cnblofen SÖteberholungen — fommt auf 
bie babt)lonifd)c ®cfangcnfcr)oft ber Quben $u fpredjen, beutet bie ^lüffe 
Söabttlous, an benen bic ^uben weinenb fagen, bilblid) (170 a ff.), erflärt 
bie Söebcutung ber ©eibenbäume u. f. f. $on biefen Ausführungen, beren 
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Sttnx er iebenfolls irgenb einem Äircfjenlefjrer entnommen f)at, finbet ftd) 
bei ©eiler fein ©ort. 3elbftänbig eingefügte Partien oon är>nltdt)cv 
Sänge finb aücrbiugS nidjt gerabe fjäuftg, bagegen finben fid) $af)llofc 
fleinerc Kbfd)roeifungen. 

3Han erfennt namentlid) an bem Umftanb, baß in ber „ 5BiIgcr f ci)aff t " 
oiele Partien gegenüber bem „Pore*?riiius u mefjr ober weniger in ber 
:Weil)enfolge ueridjobcu finb, bnp Ottljer feiner Vortage nidjt peinlid) folgte, 
fonbern größere ?(bfd)nitte bcrfelben auf einmal burdjlae unb bann aus 
bem ®ebäd)tnte nicberfdjricb, nidjt aber, ofjne f)in nnb mieber einen 
orientierenben SUicf in ben lateinifdjen Icrt $u werfen, um bann eine ßeit 
lang fid) genauer an benfelben ^u galten. 

Dae am meiften fenn^eidjnenbe Moment in Cttberö £arftellung .ift 
bie breite im WuSbrutf; an ben fleinften ©egenftanb werben oft eine 
:0?enge unnötiger ©orte oerfdjwenbet. Cttljer mar gan^ gewifs ein eifriger 
^tauberer. <Bo nimmt er in ber 32. ^rebigt .133 a, $t. 39 ff.) be 
treffe ber tfcitoerfd)Wcubung mit unnüferii ©orten iPc^ug auf fid) felbft. 
Qx fagt: „<So unter ,}wno ober brt) am obenb ftont oor ben gellen ^uo 
fd)wefeen bi) eimanbcr / unb unfer fdjwngcn breiten . ." ein bis ( ^wei 
3tunben lang, bis« tf)nen bie ftei^e an bie ftinger Ijerabgcbrannt ift, fobafi 
faum genug ©adjSfer^en für fie aufzutreiben finb — „baS ntarftf baS 
uns nieman wadjp unb liedjter gnuog fan geben." ©ic unfinnig 
biefe ©ortfüllc in ber „©Ugerfdjafft" zuweilen wirft, mögen ein paar 5öci^ 
fpiele geigen: 



Serner (fol. 42 d, #1. 12 ff.): 

„alfo fpridjt ein oattcr 3110 finem fun / fo er über feit mit gon / 




„^d) gang uff ben inereft ettwaS 
,^uo fouffen ift enn bing feil unb 
bab id) gelt fo würt es mir / ift 
e£ aber nit feil unb Ijab id) fcljon 
gelt / fo würt cS mir nit / ift e$ 
aber feil unb l)ab id) fein gelt / 
fo mürt e$ mir aber nit / aber 
fol es mir werben, fo muofc c$ 
feil fin / unb muojj id) bar gelt 
Ijaben fo mirt e£ mir." 



Ottl). (32 c, 31. 10 ff.): 
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fun bu fott lugen / wenn e$ fd)ön ift / ba$ bu eimen. mantel bu bir 
habeft / aber wenn e£ regnet / fo tfjuon wie bu mellcft. ^tlfo fpredjen 
bie alten guo iren fünen / ba£ fic follen lugen unb mentet bi) inen haben / 
fo e£ fdjön weiter ift / fo fie nit wiffen wenn es< regen werb / ba3 fic 
benn be$ mantclä nit manglen / aber wenn eö regnet / fo mügen fie mit 
tfjuon wie fie Wellen / wann feiner ift fo boredjt / er fu benn eun rechter 
narr / fo e3 regnet ba$ er benn nit cljn mantet neme $uo im." 

Unb (fol. 84 d, 3t. 28 ff.) führt Otther bem #örer gang einbritiglidt) 
gu Gemüt, ohne baß biefer ben geringften ^weifcl auSgefprochen fyat, er 
müffe baS Vorgetragene glauben, — nämlich bap bic Öeiben oon ©Ott 
ftammen — ebenfo wie an bic unbeflctftc (Smpfängnte ber Gottesmutter, 
„unb wo bu an big nit gloubteft unb bar inn ftirbeft / fo oerfareftu 
ewiglichen." 

Wxx fagen mit föecfyt, bem „^Brcr", benn Ottfjcr ift fid)tlich beftrebt, 
bem Xejt oon feinem $rebtgtd)araftcr nidjt£ gu nehmen ^m Gegen= 
teil! So fagt er $. V. (fol. 144 c, fli. 7 f.): „iiBolan rüf Oberen 
üd) / fo wil ic^ & ujjmachcn", eine Senbung, bie Geiler tatfäd^ltr^ 
in ber gebrochenen «ßrebigt öfters brauste, unb (fol. 156 c, 3 l - 18 ff-) 
ocrgleid)t Otther fogar, um feinen #örern ben Jatl oon ber Leiter, bic 
burd) Seiben gur VoUfommenheit führt, möglichft anfd)autid) au machen, 
biefen mit feinem Sali oon ber Sandel: „alfo ob ich uefcen benn oon bem 
prebiger ftuol oiel fo oiel ich nit nnber h mDer in mim lni§ - p0 ^ u ft 
bin gangen. 9teim aber id) oiel ganfc niber hinber mich ober für mich . ." 2c. 
?ln 9lnfd)aultd)feit lägt cr'S alfo nicht fehlen, fflan barf auch annehmen, 
baß manche feiner enblofcn 3Öiebcrholungcn unb feine oft uncrträglidjc 
breite bem VcrftänbniS feiner £efer bienen foll, aber Otther gel)t 
barin oiel ju weit unb errcidjt gerabe ba$ Gegenteil oon bem, ma£ er will, 
flud) bleibt ein guter Seil Unflarheit an ihm fei ber haften, wie bie oft 
redjt geringe Sogif feiner fachlichen Darlegungen geigt. 

UebrigenS erhebt fid) feine Darftcllung einigemal gu hoher Schönheit. 
Otther war gewiß ein wenig $0 et. (Sr f anwärmt fehr für bie Sftatur, 
für atteS kleine unb liebliche, gebraucht mit Vorliebe $iminutioa, unb 
fein befonberer Sicbling ift ber ift elf in f. So fagt er in ber elften 
$rebigt (fol. 28 c, 31. 20 ff.): „9töm numen ein fögliu / eim bifteljwiglin 
für bid) / unb fid) wie ba£ got fo hübfdj unb oerwunberlich gemacht l>ct / 
wie c§ ein ticin fpifccS fncblin het / unb rote gelc wiftc unb mancherlei feberlin 
t>et / unb fifct uff eimem gwiglcn / unb tan fo hübfd) unb lieblich fingen / 
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baS ein« ftcf) nit gnuog oermunbren fan . ." Saft nocf) jartlid^cr fprtcfjt 
Ottl)cr oon bem Siftelftnf (fol. 121 e, 31. 33 ff.), aber l)ter haben es 
tf)in aucf) aubere £iercf)en angetan, uon benen wir eS freilich weniger oer* 
ftefjn. <£S ()ei^t ba unter anbernt: „Sich wie et)n dcinS mülmelin 
im feg wie baS lebt / unb alfo ein rounbercleineS würmlin ift / baS bu 
cS tum gefeljen magft." ($r nmnbert fid) weiter, wie bte Keinen $if4(etn 
im Gaffer fffymimmen, ohne 3U ertrinfen, wie ein 2ftücflein fo oerwunber* 
lief) fliegen fann, was ber „groß r)clfant" nid)t fann ic. $)er wegen 
feines SefifeeS gcfcholtcnc .ttlofterinfaffe ermibert 311 feiner (Sntfdmlbigung 
ifol. 130 d, Ql. 21 f.): „(Jntrüwcn mttn müetterlin t)at mir baS geben," 
baS „hcßlm" hat „füepn", ber Sauer r)at SWitleib mit feinem „armen 
onlin" unb ebenfo mit feinem „röBlin" n. f. f. 

5Wit innigen ©orten preift Dttfjer bie Demut ber (SotteSmurter 
(fol. 190 c, 31. II ff.). Söir fönnen uns nicht oerfagen, biefelben mit* 
enteilen: „ . . DaS tjett getfjon bie muotter gotteS. £>o fie Ijett all goben 
unb gnoben empfangen oon gott / bo fie got in trer feien / oon allen 
ijren frefften unb fnnnen / oon innen unb oon uffen in bem getjft unb 
lt)be fo gar unb ganfe burdjgoffcn unb uffgehufft / überfchütet unb belaben 
fjet mit allen goben unb gnoben / tugent / rl)cf)r)citten / oolfommeuheiten 
unb l)eiligfeiten / alles baS er ben allerheiligfren aller fjeiligen nc gegab / 
baS gab er ir allein alles mit cinanber / unb gofe in fie alle gnob / baS 
fie was ool gnoben / io baS fie l)et in ir befd)loffen nit allein alle gnob / 
io fie f)ct bar 3U0 ben in ir wonen ben geber unb baS macf)ffen ber 
gnoben / bo fie unber örem {jerfcen truog ben ganzen fdt)a^ / unb baS 
hödjfte ewige guot / bo fie in tirem iungffrouwlidjem Inb unb fctjrijn be= 
griffen / unb in ir befdjloffen unb umbfangen ^ett baS ewige wort (£r)riftum 
iefum unfern fjerren / bo netjget unb bemüetiget fie fidr) / btjft uff baS 
aller tieffefte / was fprtdfyt fie. $d) bin ein bieuerin beS tjerren." — 
2km ähnlich frönen, felbftänbigen Ausführungen fei oerwiefen auf fol. 63 a, 
31. 4 ff., fol. 65 a, 27 ff. unb fol. 92 d, 10 ff. 

Die £>auptftärfe ber DarftellungSwcife Dtt^erS aber liegt in feinem 
lebhaften <Sinn für Silber aus bem gewöhnlichen Seben. 2Bo er einen 
folgen Vorgang 311 fd)ilbern hat, ba muß man feine SßorftellungSfraft unb 
feine Beobachtungsgabe bemunbern. Solche Barrien finb mit bie erfreu* 
lupften beS ganzen SöerfeS. 9)?an ocrgleichc 3. 23. bie Schilberung beS 
Verhaltens beS ^KtuSgefinbeS bei 9(n= ober Äbwefenheit ber $errtn (fol. 9 a, 
Ql. 20 ff.) gegenüber bem „Peregrinus" (II, K, $1- 1 ff.), wo heiler 
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nur aufteiltet, oer ^rebigt ^at felbftocrftänblid) nud) teuerer foldje 
Partien entfpredjenb aussgemalt. Cbcr man vergleiche, mic Ctttjer (140 h, 
iJl. 35 ff.) Da* ©ebaren eine« „fc^oltopfftgen müteuben Dorffrübben" 
Gilbert, wenn berfelbc unter bie föüfjner fäfjrt. ^n biefem ^orjug liegt 
aber aud) bic ©djmädjc ber Darftcllungssgabe Dttrjcr?. S8o er mit ab« 
ftraften Dingen 311 tun tjat, roirb feine Darftellung äufcerft unfid)er unb 
unflar, unb er lopt fid) bann Söibcrfprüdje ju fd)ulben fommen, bie man 
(heiler niemals jutrauen barf. ^n ® C 5 U 9 Qll f Sidjerljeit unb ®efd)loffen= 
Ijeit ber 93eroei3füf)rung ftcr)t ber „Peregrinus" turmljod) über ber beutfetyen 
Ausgabe, unb man fann in lefctcrcr bie eigenen Spefulationen üttljcrs fofort 
baran erfennen, baft fie fcr)r mäßig auffallen. Dabei liebt e£ Ctttjer, 
au? eigenem können unb Riffen feine £>brcr ober oiclmeljr fiefer 311 unter* 
ridjten. <&tf)X oft läßt er fragen an fid) ftelleu unb enoibert bann mit 
einem gcmidjtigeu „meref id) fprid) . ." 

SBefonberS beforgt jeigt fid) Dtttjer für bie if)tn anvertrauten 
„Ütcuerinncn", an beren ftlofter er ja $wu«priefter mar. (£$ finbeu fid) 
in bev „23ilgerfd)afft" ^aljllofc fclbftäubigc Ermahnungen an bie fllofter- 
leutc, bie befouberä l)äufig 3U gegeufeitigem liebeoolten Xragen unb Dulbai 
aufforbern, fo 3. 33. (fol. 195 a, $1. 3 ff.): „ . . ba$ merefen ir in 
clöftern / luogcn galten friben / Sid) fprtd)ftu fie r)ct mir ba£ getljon / 
unb rjett mir ba3 unb ba$ getfyon / t)et mid) olfo unb alfo gefdjolten 
unb alfo 3110 mir gerebt / folt id) tr baS loffen fjingon / io mol t)afe id) 
ücrjtj^e ir es bolig / ftje muofl mir es garnen / ba$ oerjttje mir unfer 
lieber l)err folt id) ir ba3 oertragen . . " etc.; unb (fol. 99a, £1. 11 ff.) 
Ijanbclt ein 33eifpiel oon ber bbfen, miberfpenfttgen unb jmei leiten meiter 
(fol. 100 a, 31. 14 ff.) ein 3tocite2S oon ber frommen, miliigen ßtofterfrau. 

9lm auffälligften aber ift eine Interpolation OttfyerS, bie in frorm 
einer fclbftänbtgcn, allerbingS nur ^met leiten langen *ßrebigt hinter ber 
23. s ßrebigt (fol. 80 c, QU 34 ff.) ctngefajobcn ift. ©eiler fagt nämlid) 
in ber Einleitung 3m* 23. ^rebigt (Poregr. VII, Q, QU 11 ff.), bafj 
itjm beim $led)ten be3 „$mte$ ber ©ebulb" brei Stüdlein entfallen feien, 
erftcn£, bag ber Xob um nid)t ängftigen folle, mclrfyer Teil eigentlid) in 
bie oorfjergefjenbe ^ßrebigt gefjörc, ben er aber megen ber £ür,;e ber ,3eil 
nid)t mel)r fjabe betjanbeln tonnen, ferner nod) groei anbere ©tütflein. Da 
ba$ erfte biefer „Stücflein" im „Peregrinus" an feinem richtigen $lafc, 
alfo in ber 22. ^rebigt, fid) finbet, fo fam eS natürlid) ntc^t meljr in bie 
breiunb3toan3igftc, fonbern ©eiler beginnt tjier fofort mit ber SöefjanMung 
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ber „secunda pecia". JJür Otther war eS nun bequemer, tum bem elften 
Stücflein in ber 23. s Jkebigt nid)ts mehr $u fagen, nadjbem er eS eben« 
falls fdjon in ber jmeiunbjtvan^igften gebracht hatte, unb fo mad)t er bann 
auS ber „secunda pecia'' (Keilers „baS erft ftücflin" unb auS ber 
„tertia pecia" entfpred)enb ff bngs anber fpetliu", bam't er aber auä) bret 
©tücflein befommt, entfdjlicgt er fid), felbft eines ^tn^u^ufägen. Unb btefeS 
felbftänbige Erzeugnis haben wir eben (fol. 80 c, 31. 34 ff.). — (SS finb 
Ausführungen, bie ftdt) an bie älofterleute menben, mSbefonbere jebenf alte 
an CttherS „Wienerinnen". Sie fjanbeln baoon, bog bie Älofterleute, 
bie ja oor änderen Anfechtungen fidler finb, oft in ihrem eigenen ^nnern 
ein ©äjnce; ober .^agetmettcr burdmtadjen, b. f). fic merben ihrer ^ßfticfjtcn 
unluftig unb leiben entroeber nur felbft barunter — unb bann ift eS nur 
©dmee — ober laffen ihren Unmut aud) gegen anbere aus — unb bann 
ift eS ,f)agelfturm. Die Ausführungen finb im Äern anfdjeinenb §)ugo 
be Sancto Victore entnommen unb in Einzelheiten für unfer heutiges 
Gmpfmben grabest löppifd). Der ßroeef berfelben ift Erziehung jur 
gegenfettigen Dulbfamfeit. 

<öir mürben nidjt oollftänbig fein, wenn mir nidjt audj nod) eine 
weitere @igenfd)aft Otü>n< ermähnten, nämlid) feinen liebenSroürbigen 
Söife. Die menigften ber crgb'klid)cn Ausführungen in ber „S3ilgerfd)afft'' 
finben fid) im „l-Vre^rinus'*, manage ftammen trofcbem geroife oon (Setter 
her, aber aud) mandjc {ebenfalls oon Otther. Der $Ötfe ijat etnigemalc 
einen berben (Sinfd)log, ganj in (Keilers (fteift, femtäeidjnet fid) aber int 
allgemeinen als gutmütigen Jpumor. — (gelungen ift j. 93. bie Ausführung 
über ben faulen ifikggenoffcn beS djriftlirfjen ^ilgerS, nämlid) fein eigenes 
Sleifd) (fei. 134 a : „SRodj rjeftu bid) oor einem gefeiten ^uo hüeten baS 
ift bin eigen bluot unb flctfrf) / bis gefellen tnagftu nit lebig merben uff 
bifer bilgerfart bineS lebend / btt muoft inn mit bir loffen gon / aber er 
ift bin ferd) openb / toaS bu milt fo »ilt er ein anberf / bu fanft in 
niemer oon [tat bringen / wo er hin fümpt / fo mil er ool fin / lang 
fdjloffen / müeffig gon / mit guofc thuon / er ift bar juo ful unb 
treg unb lap / unb bu fanft inn nit am morgen oon bem bett bringen . . " 
etc. — .?)übfd) finb tocitcr bte Sdjilberung beS elenben (JffenS, baS ber 
Pilger in ber Kneipe oorgefefet befommt (fol. 17 d), beS Benehmens 
mancher *ßilger im SSMrtSfwuS (fol. 192 d) u. f. f. 

Sein: bebauernSmert ift ber arme „Sdjmabe", ber fidh aufs $rebs = 
effen nid)t oerfteht (fol. 207 c) — benn „frebS fint nit im fd) woben* 
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lanb / fic nnf|en nit was eS ift / unb n>iffent nit wie fie fic fbllen effen" 
— imb fie auf ber ^ilgcrrctfe gcrabc bcSljalb oon betn jrijalfbaften *£irte 
oorgefefct befommt. ^odjbein fid) ber arme Sdjmabc wciMidj blamiert 
l)at „fdjampt" er „fid) baS er nit meuj? wie er bne frebs effen foll / unb 
beeil enb fid) felber / unnb gebeneft ben f)ct)tn in fin lanbt / mereft bu bo 
fjetjm in binem fdjmobcn lanb / fo fcfct man bir nit frebs für .^uo effen 
ober bes blunbers / bu tjetteft guott Ijabermuop unb beS bingS 5110 
effen." — (Srgöfclid) ift aud) bie SJcgrünbung Ottlars, warum ber leufcl, 
wenn er ben Pilger beraubt, ifnn alles nimmt, nur ben 2arf t>cs (Glaubens 
unb ben Stab ber Hoffnung ntd)t : „(£r nmnpt bir ben fad bes 
gloubens nit unb ben ftab ber Hoffnung / ben wo er tun mit fem / 
fpred) man $d) mel)u bu Ijabft enn bilger beroupt / barumb lot er bir 
tu . . " — £>cn CSinwanb eines £)örers, er l)abc ja H bläffe unb werbe 
fo olme 3* c ßf eucr ux Dcn Gimmel fommen, fertigt Ottf)cr ftäftig ab 
(fol. 135a): „to wie ein fuow in ein müfUod) fert / alfo war würft 
bu 3U0 fjtmtmcl faren . . " 

Skoor wir uns nun auf ben il*ergleid) im einzelnen einlaffcn, uihb 
nod) ein oben fdjon augebeuteter $unft näl)cr befprodjen werben, nämlidj 
bie Unfid)crt)eit in ber Ausführung tum Ottljcr felbft ^errüljrcnber Par- 
tien, fobalb fid) biefe auf tljcorctifdjem (Gebiet bewegen. Iatfäd)lid) 
enthält bie „löilgerfdjafft" eine Weugctcils unklarer, teils gerabe-ut tbridjter 
Ausführungen, oon welchen ber „Peregrinus" fein &*ort [agt. 3o 
finben wir 3. (fol. 78 b, $1. 29 ff.): „Das got bem tnenfdjen bie 
gnob gibt / unb fic bir nit oud) gibt als bem / warumb er bas tfyüc / 
baS faltu nit erfaren / wiltu nit oerfaren. got t>ct oilludu* ginnen menfdjcn 
georbnet juo ewiger fcligfeit / uub bid) ß oerbamnuft. iöarumb baS got 
tl)üc / ober warumb got fin fyanb ber gnoben gegen einen uff tljüc / unb 
gegen einem anbern $uo fd)lüffet / unb got ben feiig madjt unb bidj nit / 
baS gat bid) nit an ^uo wiffen. Qdot ift ber fjerr / er mag tluwn unb 
loffen was im gefallet / unb nieman l)at im bar in ^0 tragen / bartunb 
wiltu nit oerfaren ewiglid) / fo erfar es nit. s Jiim ein gtyduuis . . " — 
£aS Hingt alfo gcrabe^u nad) s #räbeftinationslel)rc. SBiel jpäter (fol. 78 c, 
31. 34 ff.) fommt bann bie (Sinfajrättfung : „Aber bas tfjuot got nit on 
bin ucrfdmlben . . " 

Serner erwibert Cttljer einem £)örcr auf bie ftrage, ob es — nad) 
ben oorangegangeneu Ausführungen — nidjt beffer fei, baj$ ein 2ftenfd) 
oljne Xugenbcn wanble „on fdmo ber tugenb im weg gölte« " (fol. 100b, 
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gl. 21 ff.): „Wind I ein menfd) ba« bo alle untugent in im unber- 
getrücft unb -gctötret l)et al« Dil im mftglid) wer unb ber allein gieng 
uff ein lutcre djriftclidjc lieb / unb oudj burd) gottc« willen alle« glufte« 
unb freuben in gölte« goben unb in tugenben enberen unb manglen roil 
uff erben / unb atfo gott allein lutterliä>en unb Möglichen mei)itt unb für* 
fefet in allem finem leben / io wer beu weg gottes atfo wölt gon on bie 
fdwo ber tugenben / big lieg td) wol gefdjefjen / ^tber e« ift gar um 
fidjer . . " — $Bie fid) Ottljer oorftellt, bag ein Üttenfd), ber alle biefe 
Söebingungen erfällt, bie Sdjulje ber lugenbett niri>t anhabe, lägt fid) 
[dnoer erraten. — Slud) 2lu«füf)rungeu, wie (fol. 122 a, gl. 31 ff.), bag 
alle ©efd)bpfe $u unterer Üiumuegung beftimmt feien — „on allein gott 
ber ift niergen ^uo guot $uo brüten / er ift weber $uo biffen nod) 
5110 bredum n>eber juo fieben nod) juo broten . . f)ätte heiler root)l 
niemal« gebraut. — 

$lod) ein s ßunft ift ^u beljanbeln. $iMe wir fd)on wiffeu, finb bie 
lateinifdjen £crte ©eiler« in einzelnen Xeilen me^r ober weniger fnappe 
Wbriffe gegenüber beu wirflid) gehaltenen s ßrebigtcn. So beutet aud) ber 
„lVre^rinus" mandje« nur on unb überlägt betn münblidjen Vortrag bie 
nötigen Ergänzungen. Ottfycr fyat nun in feiner ^Bearbeitung bi«fe dürfen 
nad) aWöglia)fcit aufgefüllt, ineiften« unter Öenufcung ber in ©eiler« 
lert angegebenen Cuellenljtn weife unb bamit ^weifello« im Sinne 
©eiler« gefninbelt. So folgt er 3. ber Anweisung ©eiler« (III, T, 
31. 11 ff.): „Adhortandi esserit hic religiosi . . inbem er ben 
©ebanfen auf einer ganzen Seite (24 c, gl. 14 ff.) tatfäd)lid) au«fn^rt. 
— 3> n au«fül)rlid)ftcr ©eife finb bie bem „SlltDätcrbud)" entnommenen 
©efd)idjtcn, auf weldje ber „Peregrinus" gemölmttd) nur l)inweift, Don 
Ottlar ersäht, 33. (fol. 63 c, £1. 7 ff.) unb (fol. 88 b, #1. 33. ff.). 
Sogar felbftänbig brutgt Öftrer «in fotaV« ©efa>id)tdjen (115 a, gl. 27 ff.) 
unb jagt ba^u : ,,be« Ijant wir Dil erempel im attoetter buod) . y<tj 
wil bir ein« er^len". — Äudj ben ^inrnd« ©eiler« (VII, T, 3t. 7 f.): 
„PJara exempla paoientiae geimliam / videantur apud Joannen in 
Poticnuioo", ^at Ottljcr jeeenfall« $u SHufce gemalt, inbem er (fol. 
77 b, 31. 42 ff.) oa« ©eifokl oon gopttru« bringt. — (Jeenfall« n«d) 
ber oon ©eiler angegebenen Queüc — Summa virtutum — finb oon 
Dtttjer (69 b, gl. 21 ff.) bie im lateimfdKm Sert (VII, E, gl. 9 ff.) 
nur angebeuteten SJergleiaje oer Reiben mit f^ener unb ©tffer ausgeführt. 

SKandjca «nbere, wa« tn »er „bilgtrfaafft" gebraut ift, o$R€ bog 
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ber „Peregrinus" l)ot, mag bodj Don (heiler fycrrüljren ; fo ^iDcifeCIo^ 
ber originelle ^ergleid) ( swifd)en bem meiftens evft fel)r fpät funftiouierenben 
Hüntel, mit weltfern man ba$ fteuer ber 9Ski#f)eit |d)lägt, unb bem eben* 
falls erft iptft geborenen ^ofepl), bem Sofjne 3afob3 (fol. 165 c). (Srft 
fpät erhalten mir ben 3ofepf), b. f}. ben ^ünbel ber S33ciö^ctt. Ottljer jagt 
(ibid. 3t. 35 ff.) ba$u: „als id) ud) ba« etneft gelert unb gefagt f)ab / 
bo irf) feijt oon ber fclben materten . . " ^iefc SBemerfung mag 
bafür fpredjen, baß Ottfyer, wie wir fd)on oben bemerkten, bod) neben bem 
2Jtonuffript be$ „Peregrinus" aud) nod) bie $>anbfdr)rtftcn ber früheren 
^rebigten über ben „^ilger" benufct fjat. (£ine ganj geringfügige Ueber= 
einftimmung ber „bilgeridjafft" mit ben AugSburger Ausgaben gegen ben 
„Peiegrinus" beftcf>t {ebenfalls nur einmal, inbem fowoljl ber „$Üger" 
1494 (fol. 18 b) als aud) CttljerS „ Pilger fd)afft" (fol. 181c) in ber 
(Jigenfdjaft „feinen Sdjafe uerbergen" bass 99ilb oon ber gaefernben 
$>enne bringen, wetyrenb ber „Peregrinus" es nidjt fjat. Aber gerabe 
biefer iBergletd) ift bei heiler fer)r f)äufig, unb biefc £atiad)e will be«f>alb 
wenig bebeuten. 

#übfd) ift aud) ber oon Ottlar felbftänbig gebrachte SJergleid) beS 
frül) oollenbeten ^ilgerS mit bem UWonb (fol. 135 c, Ql 8 ff.), ber jwar 
ber fleinfte ber Planeten, aber barum bod) ber fdjneltfte ift. Cttfjer tnU 
wicfelt im weiteren Verlauf gan3 anfelmlidje aftronomifdjc Äenntniffe. — 
(»onft enthält bie „Söilgerfdjaft" nod) jaljlreic^e eigene £tergleirf)e unb 
Silber, bie aber im allgemeinen fein befonbereS ^ntereffe beanfprucfyen unb 
manchmal fogar feljr fcfyledjt finb. 

fWadr) biefen allgemeinen Bemerfungen, bie bei ber (Eigenart ber 
£)ttl)er'fd)en Bearbeitung unbebingt nötig waren, ba bie ljunberterlei 
fleinen unb großen Abweisungen uno ftreif)eiten fid) natürlich nid)t jebe 
für fid) befjanbeln laffen, wollen wir ^um ©djluß nod) einige ©injcl* 
Reiten angeben. 

Ottljer ift fein* nad)läffig inbe^ug auf bie äußere ©Reibung 
ber Sßrcbigten oon einanber. (5$ fommt oor, baß jwei *ßrebigten einfad) 
in einanber übergeben, olme baß baS (£nbe ber einen unb ber Anfang ber 
anberen oermerft wirb. "Dagegen werben untergeorbnete $eile oft in 
ungerechtfertigter Söeife burd) fetten $)rucf fjeroorgcfjobfn. ÜRandje 
Partien werben oon Ottyer oerfprengt gebracht, außerhalb be$ 3u« 
fammcnljangeS, in welchen fie etgentlid) gehörten. 

<Bo bringt Dttljer gleid) ben erften leil ber britten <ßrebigt ent* 
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fpredjenb ©eiler (I, 0, 31. 30 ff. > nur $um feineren £eil unb $»ar an 
unrichtiger ©teile, mitten in ber jtoeiten ^rebigt (fol. 3 a, $i. 40 ff.), 
unb bann bie fdjönen Ausführungen über bie brei s JWeffen entfpredjenb 
oermed)felt in ber britten ^rebigt — bie übrigen* uon ber ^weiten ntc^t 
getrennt ift unb mit (fol. 3 b, 31. 30) beginnt — , toetyrenb btefe bei 
©eiler (I, M, 31. 6 ff.) firf) in ber feiten Sßrcbtgt finben. fciefe Um* 
ftellung ift unbegrünbet unb gerabe^u un(ogifd). (Jbenfo entfpreifycn bie 
bei Cttfyer in ber jefynten ^ßrebigt eine gange Seite einne^menben %u$* 
füljrungeu (27 b, 3— 27 d, 1) bei ©eiler (IUI, A, 31. 5 ff.) elf 3eilen 
ber elften *ßrebigt, unb in ber brennten s }$rebtgt bringt Cttljer (fol. 4f>d, 

14 ff. ) ben bei ©eiler erften Xcil (IV, N, 31.31 ff.) erft über fedjS »Seiten 
weiter $urücf. Soldjer Söeifpiele liefen üd) leidet nod) mein* anführen, 
aber biefe mögen genügen. 

iBon ber „SBilgerfdjafft" entfpredjen folgenbe teile am genaueren — 
oft gerabeju Wörtlid) — ber lateinifd)en Vorlage: „$)ie stforreb in big 
buod)", abgelesen oon fleiuen ^erfctjtebungen, bem „Introductorium prae- 
sentis opusculi" M „Perejrrinus" - au« ber 8. ^rebigt bie Partien- 

15 b, 7— 15c, 27: (©I.III, E, 1 ff.) unb 15d, 41 — 16 b, 8: (©I.III 
F, 30 ff.) — au* ber 9. s J?rebigt ^unft VI, Ottlar 20a, 3— 20b, 24. 
(©I. III, 0) — bie oierjeljnte, fünf^etjnte, icd),$el)nte unb fieb= 
jcljnte ^rebigt, £ttl)er 47b, 4 — 55c, 19: <©l. IV, X— VI, F> - 
bie erfte $älfte ber 27. s $rebigt, Otttjer 98 a, 9— 98c, 32: (©l. IX, P, 
17 ff.) — abgelesen oon ber SluSlaffuug bc* ©efprädj« ber 3# n 8 er Don 
©mau* bie 47., Ottlar 213 d— 214 d: (©1. XVI, L-T) unb bie fünf. 
jigfte unb lefcte bc* „Pcregrinus", in ber 1 „Pilger fdjafft" an oo;lefcter 
Stelle gebraut, Ottlar 216c, 40-217 c, 8: (©l. XVII, J-M). - 
3m gangen fein* genau überfefct finb aud) ber jmeite leil ber [elften 
^rebigt, Ottljer IIa, 13 ff.: (©I. II, N, 25 ff.), bie 48. ^rebigt: Ottlar 
214 d — 216 c unb allenfalls nod) bie breiunboiergigfte : Dttfjer 196 c — 
199a. — 

?(m ftärfften erweitert ift bie 31. ^rebigt (elfte (£igenfd)aft), 27 
beutfdje Seiten gegen oier lateinifdje. ^n faft allen oon Ott^er ftarf 
erweiterten ^rebigien t)at gemöfjnlid) beren erfte $älfte am meiften unter 
ber ©ortfülle gu leiben, wäljrenb bie Sd)lufcteile in ber iRegel ft$ mefor 
unb mefjr ber Vorlage nähern, ©ei ber großen 3aljl ber eigenen 3ufäfce 
Dttfjer* fönnen mir natürlid) nur bie bebeutenbften fjerauSljeben. 

3n ber Einleitung jur 28. $rebigt bringt Ottoer (101c, 39 fP 
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einen längeren Überbticf über bic ©efdjidne ber 3 fl f^nübungen. Die- 
felbert finb bem testen Kapitel ber „Navicula penitentiae u faft mörtlid) 
entnommen. (Jbenfall« an« ber ,,Nav. pen." ((£ap. 28) ftammen bie ;Uoan$ig 
Letten langen «u«füf>rungen (218 äff. > „Won ber ftat ber frenb ber feligen." 
$ie oon Detter (XV, T, U) nur angebenteten ©ebete für jeben einzelnen 
Xag ber mty Ijat Ottf)er (200 d ff.) {ebenfalls au« if>rcr Quelle, bem 
Briefe ©erfon« („Ad sorores suas« III, 602 ff.) entnommen. $>te „Ser- 
mones de oratione dominica", auf Weld)e ber „Peregrinus" an ber 
betreffenben Stelle oernmft, enthalten aud) nur ffi^enfjafte «mueifungen 
für bie einzelnen ©ebete. 9iid)t im „Pere^rinns' enthalten finb ferner 
bic laugen Hu«füt)ruiigen über bie 3<crberbtf}eit ber ftlöfter (119 d, : 3l.20 ff.); 
biefelben geljen aber niajt über bie üblidjen ttnidmlotgungen ©eiler« Ijuiau«. 

«nbere oon Ottljer felbftänbig eingefügte Partien Ijabeu mir id)on 
befprodjen. 33icle ber 3 u täfe e finb gan^ in © ei ler« ©eift gehalten unb 
mögen anberen Herfen be«felben entlehnt fein. Ottljer Ijatte jebenfaü« 
in bem langjährigen iJJcrfetjr mit bem Weifter oiel oon beffen überlegener 
«rt angenommen unb il)in manrf)c« „glütflirf) abgegueft". 

Söir roenben un« -m ben HuSlaffungen Ottljer« gegenüber beut 
„Peregrinus". Dieselben finb nirt)t gerabe bebeutenb. Wlte« in allem 
mar Ottljer gewiß befrrebt, bie ©runbjüge feiner Vorlage 31t roafjren, menn 
bie leitenben Gebauten aud) oft genug unter ben üielen 3 u !^^ (n m ^ 
fd)tt)eifungen faft ueridjioinben. 3>ie Mu«laffungcn finb im allgemeinen 
äwnittä) roillturlid), betreffen aber oormiegenb tfjcorettfdje fragen, 
©leid) bie erfte ift redjt intereffant. Sie trifft ein oon ©eiler (I,-S, 31. 26 ff.) 
mitgeteilte« ©ntad)ten »eine« ftreuribe« Tfjoma« £ampertf)eim über einen 
angeblityen *lu«fprucf) be« «Iber tu« 2)fagnu«. Da« ©utarfyten ift 
Siemltd) fcfnoierig gefd)rieben unb be«fjalb oon Drtfjer (fol. 4 c) feinen 
&fem oorentyalten. 

$u«gelaffen finb ferner eine tjalbc ©eite (©l. IV, P, 23 ff.) über 
bie %xt ber Sünbentilgung, ebenfall« eine fwlbe (Seite bei ©eiler (II; Ä, 
31. 1 ff.)/ «n SBeifpiel, ba« ber Ijl. «uguftin jur SBeranfd)aulid)ung be« 
biöfen ©ttlen« gibt, femer ©eiler (II, D, 31- 7 ff.) über bie ©djroierigfeit, 
einen @änber jü reinigen, eine L^eilige Partie (©1. II, F, 3*- 2 ff.)/ 
bftB frer Teufel) aud) au« Siebe 311 ©ort feinem 9Md)ften Reifen müffe, 
eine &»d%ilige (III, J, 12 ff.), wie leid)t ber 3orn mit ein paar ©äffet* 
rröpfdjen gefüllt mert>e, bie ber $ riefter bem Joten in« ©rab nadjfpnfct, 
ferne* 22 Stilen (©1. III, U, 31. 8 ff.), mo ©eilet einbringt tfor bem 
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($ebraud) be$ M 9tof}rftabe£" als ©tüfec bei her Pilgerfahrt marnt, — bonn 
(IV, J, $1. 8 ff.) Unterfdjieb gtvtfd^en „lon^animitas" unb „patientia" — 
ferner (GH. IV, 31. 1 — 14), — bann (IX, K, 11 ff.) ein ©eiten^ieb 
©eilcrS auf bie s J*rebiger, bie if)re £>örcr immer gur Sfladiafnnung großer 
.^eiliger anhalten nnb ein foldjer auf bie ©telfcit mancher #bte IX, 0, 
3 ff.), enblid) gioet bebeutenbere AuSlaffungen. 

3n ber 47. <ßrebigt feljlt bei Cttr>er ba« gonge ©efpräd) ber jünger 
oon (JmauS (M. XVI, 0, 8ff.i Ottber tagt (214 b, 32 ff. 1 : „(Sie f)etten 
gar enn nü^Iidje reb oorfjanben / benn fie rebten nüt mcber oon ©Ijrifto 
bem £>erren." xS n Dcr 49. s #rebigt fehlen bei Ctttjer anberttjalb ©etten 
(GH. XVII, F, 15 ff.). 3n biefen ermahnt heiler gur merftätigen S^ädjftcn 
liebe. £>ie (Sienben unb Firmen finb bie Äauflcute, oon benen wir um 
billige« ®elb ben Gimmel erroerben tonnen — — . 

2Bie man fieljt, fallen aud) bei Ottfjer bie AuSlaffungen gegenüber 
bem lateinifdjen Xert ^tcmlief) menig ins ©emify. ©elbftoerftänblitf) hat 
aud) er eine grope 3Wcnge oon Zitaten bei ©eiler unterf plagen, $m 
allgemeinen finb feine «ßrcbtgtcn Diel gröber herausgearbeitet, als in ber 
Vorlage, oielleidjt mit Abfidjt, benn CttherS Ausgabe menbet fid) ja an 
baS einfände $olf. Anid)einei«b mar er banadj beftrebt^mit feiner $8ear= 
beitung ben roirfltd) gefprotffjcnen <ßrebigten ©eilerS nahegufommen- 
3n mandjen Partien mag ihm baS aud) gelungen fein, aber im gangen 
mar er biefer Aufgabe nid)t gemalten. 

Söenn mir bie „Sötlgerfdjaf ft u mit Gaulis „ Sflarrenfdjiff " Oer* 
gleidjen, fo fällt fofort auf, baß CttherS $erfönlid)feit in feiner Arbeit 
ftarf heraustritt, mäljrenb s #auti fid) gang im £)intergrunbe Ijält unb £u= 
rücf^altung übt. ferner bie roobltuenbe ©eroiffenhaftigfeit, mit welcher 
Ottfjer feine $arftcllung bis in bie fleinfte @in*clt)cit ausführt, mährenb 
^auli oft genug mitten im ©afc, ja mitten in ber ttorftellung abbridjt. 
dagegen hat Cttfjcr bie in ®eilerS Xert fid) finbenben beutfdjcn AuS^ 
brürfe nur gum flcinften £cil oermenbet unb aud) bann gembhnlid) in 
oeränberter JJorm. 

Ob eS nun Ctttjcr gelungen ift, „fölltd) buod) oolfümlid) unb gerecht 
herfür guo bringen"? üftan barf baran grocifeln. $£enn cS aud) burd)* 
aus tu (fteiler'fdjem ©etft bcl)anbclt ift, fo finben fid) benn bod) gu oicle 
Dingel Reiten, bie feinen Üttciftcr gang gerotB nid)t befriebigt hätten. 
Aber ebenfo fidjer mar Ottber bei feinem Arbeiten oon ben beften Ab* 
fid)tcn erfüllt unb geleitet. 
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Cebenslauf. 



ttarl Qofept) ^ifdjcr, fntf)oli|d)cr ttonfcffion, tft geboren am 17. ?(prit 
1884 in Üttefc aU £of)n bcs< Zentner* ÜttatfjiaS jjtfdjer bat'clbft. (£r be^ 
inrfjtc ba$ bortige ^necum imb bcftnnb im ftrüf)jaf)r 1903 bic ^Hcifc- 
Prüfung. @r hnbmctc iid) nunmehr fyauptfärijlid) bem Stubium ber 
©ermaniftif, ®efd)ict)tc unb CSrbfunbe an ben Uniocrfitäten Jreiburg i. $r., 
ÜJHindfjen, C^enf, Berlin, iöonn unb feit Cftern 1906 in Strasburg, Gr 
bcjudjte bic 23orlc)ungeu unb Uebungen ber £>errcn s £rofe)forcn unb £o- 
$cntcn Sttaeumfcr, Sörenlau, (Mcrtanb, Penning, ÜJtortin, 9?cumaun, Regler, 
SHctfmaun, ». Stfe^olb, bc ßruc, £>ope, (Srbmann, b J @£pine3, ftranef, 
(feiger, Älugc, 8i$tttatttl, s $aul, Oticfcrt, bitter, Ofoetfyc, bc Saufnire, 
Srijicmanu, Seifc, Solmfcn, 3LMlmannä unb Ü>nf)t. 

$u tyerjlidjem £anf ift er »or altem $)crrn Sßrofeffot £>r. Marlin 
r»erpfüit)tct für bic frcunblirfjc Anregung unb Jörbcrung oorlicgenber Arbeit. 



